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BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM PRECTENI NASLEDUJICI CASTI

Uchovavejte tuto prirucku na bezpeéném a snadno pristupném misté pro pozdéjsi potiebu.

/\ uPOZORNENI

Vidy postupujte podle nize uvedenych zikladnich bezpeénostnich zasad, jinak by mohlo dojit k vaznému poranéni nebo i smrtelnému tirazu zpiisobenému
elektrickym proudem, pozdrem atd. Dodriujte nasledujici bezpeénostni pokyny (nejsou viak dpiné):

T, ———"

o MNepoklideite na ndstil hofici phedmaty, lako napfikled svitk

Pokud néstroj funguje nestandardné

Neotevirat et dstrof hofici predmety apfikiad switky. Takovy pledmet by se mohi plevihnout a zpdsobit
*  Nistioj neobsahuie 25dné soucdst, keesé by ulivatel mohl sdm I PITETE 30 0 nepoknudaity 2

.

& VAROVANI

Aby nedoslo k poranéni, poskozeni ndstroje & jiné majetkové Skodé, vidy postupujte podle nize uvedenych zikladnich bezpecnostnich zdsad. Dodriujte
nasledujici bezpecnostni pokyny (nejsou vSak tipiné):

® MNepf o ndcomd ko s andient procttedrictyvim orodhulovac Sy 5 v viami Mahla by dokit ke snide

elekrricke rdsuvky vidy tabejte za zastroku, nlldy 23 kabed, Pokug & [ feede-i nastavil podaiovancu troven i hiasitest viech zafizeni na minimum a pastupne ji 2vySujte

. Budete nasinl detdf dobu poudivat nebo phi boulte, zstriku napdjecho kabelu odp viy Zdmie Pol:ynykmanipulad

omi-s 1/1
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Oznameni
Chcete-li zabrani moznosti poruchy nebo poskozeni vyrobku, poskozeni dat
nebo podkozeni jiného majetku, fidte se nasledujicimi upozoménimi.

B Manipulace a udrzba

* Nepoulivejte ndstroj v bilzkosti televizoru, rddia, stereofonniho systému, mobilniho telefony
ani jiného alektronického zafizeni, Mohlo by dojit k ruSeni 2vuku ndstrofe, televizoru & radia.
Pokud nastroj pouZivate spoletné s aplikaci v zafizeni iPhone nebo Pad, doporutujeme,
abyste na svém zafizeni zapnull reZim v letadie. Zabrdnite tim rusivému vuku, ktery
zpisobuje komunikace,

» Nenechivejte nastroj v prasném prostfedi, nevystavuite ho viu nadmémych vibraci ani
extrémné nizkych &i vysokych teplot (napfiklad na primém stunieénim svétie, v blizkosti
topného télesa nebo pies den v automobilu). Jinak by mohlo dojit k deformaci panelu,
podkozeni vnitfnich souédsti neba naruseni funkei nastroje. (ovéfeny rozsah provoznich teplot:
5 - 40 *C neboli 41 - 104 °F)

= Nepokladejle na ndstroj vinylové, plastové ani gumaové pfedméty, jelikod by mahio dofit
k wyblednuti panelu neba klaviatury.

o K EistAnl ndstroje pouZivejte mékky, suchy nebo mirné navihteny haditk. NepouZivejte fedidia,
rozpoustédia, Cistici prostfedky ani utérky napuSiené chemikdiem,

B Ukladani dat

« Pii selhdni ndstroje nebo jeho nespravném pouZiti mie dojit ke Ziralé uloZenych dat.
Doporufujeme ukiddat diledita data do paméti fiash USB & jiného externiho zafizeni, napiikiad
do poditale.

* Cheete-li zabranit ziraté dat zpisobend podkozenim média, doporutujeme ukladat dillezita
data souéasné na dvé paméti flash UISB.

Informace

B Autorska prava

o Kopirovani komertné dostupnych hugebnich dat, mimo Jiné dat MID! nebo zvukovych dat,
e projiné nez csobni pouZit pfisné zakdzdno.

« Tento produkt je doddvdn s pocitacovwmi programy a obsahem, na kiery spoleCnost Yamaha
viastni autorsia prava nebo na kiery viastni licenci pro pouiti produkil podiéhajicich
mimao jiné patfi vedkery potitaCovy software, Soubory styld, soubory MIDH, data formaiu WAVE,
notowy materidl a 2vukové nahréviy. Jakekoll neopravnéné pouditi takovyeh programil
a obsahu mimo rdmec pouiti pro asobni iéaly nenl padle pfislugnych zakonil dovoleno.
Jakékoli poruSeni autorskych prév mé prévni disledky. NEZHOTOVLUTE, NESIRTE ANI
NEPQUZIVEJTE NEZAKONNE KOPEE.

® Informace o funkcich a datech dodavanych s nastrojem

= Nekteré pfednastavené skiadby byly upraveny, co se tyle jejich délky nebo aranima, takle se
namusi shodovat s plvodni verzi.

B O této prirucce

» Obrédzky a displeje uvedené v této plirucee sloudi jen jako piikiad. Skutegny displej vaSeho
néstrole milZe wpadat trochu finak.

« Apple, Mac, Macintosh, iPad, iPhone a iPod touch jsou achranné znamiy spolecnosti Apple
Inc., registrované v USA a dalich zemich.

» Narvy spolednosti 3 produldil v této pfirucce pfedstavuji ochranné zndmky nebo regisirovanéd
ochranné zndmky plisluSnych spoleénosti.
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili digitalni piano Yamaha P-255. Doporu¢ujeme pozorné precist tuto
prirucku, abyste mohli pIné vyuzit vech pokroéilych a praktickych funkei néastroje. Také doporucujeme

ulozit tuto pifrucku na bezpe¢ném misté, abyste ji mohli znovu kdykoli pouZit.

- R
P-255 Pfirucky
Pro vase digitalni piano byly pfipraveny nasledujici prirucky.
Tisténa podoba Digitalni format (pdf)
. Uzivatelska pfirucka (tato broZura) iPhone/iPad Connection Manual
Tato uzivatelska prirucka popisuje zptisob g (Piirucka pro pFipojeni k zaFizeni

pouZiti nastroje P-255. iPhone/iPad)
Tato prirucka popisuje, jak pripojit
digitalni piano k inteligentnim zafizeni,
jako je iPad nebo iPhone.
Computer-related Operations

‘E (Cinnosti souvisejici s po¢itadem)

Tato uzivatelska piirucka popisuje,

jak propojit digitalni piano s poCitatem.

MIDI Reference
ﬁ_ (Referenéni pFiru¢ka MIDI)
Tato uzivatelska pfirucka obsahuje format
dat MIDI a tabulku implementace MIDI.
MIDI Basics (Zakladni informace
ﬁ o rozhrani MIDI)

Tato uzivatelské pfirucka obsahuje popis
zakladnich funkci MIDI.

Priru¢ky v digitalnim formatu uvedené vyse lze
ziskat na webové strance Yamaha Downloads.
Pokud si budete chtit nékterou z pifrucek stahnout,
prejdéte na stranku se soubory ke stazeni na nize
uvedené adrese URL, do pole Model Name (Nazev
modelu) zadejte ,,P-255" a potom klepnéte na
tlacitko Search (Hledat).

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/

, vy

Prilozené prislusenstvi

Q Uzivatelska pfirucka (tato kniha)

J Online registrace produktu Yamaha''
O Adaptér napdjeni

Q Pedalovy spinac

U Stojanek na noty

*| PFi vyplfiovani registraéniho formulafe uZivatele budete potfebovat idaj PRODUCT ID z tohoto listu.
*2 V nékterych oblastech nemusi byt souddsti dodavky. Je nutné ovéfit u mistniho prodejee produktii Yamaha.
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Hlavni funkce

SItvéIy zvuk koncerhnho klavnru véme reprodukovany diky modulu Pure CF Sound Englne

Pro dosazeni co nejlepsiho zvuk klaviru v digitdlnim pianu P-255 jsme vychazeli ze zvuku
koncertniho klaviru Yamaha s nejvy33i kvalitou tonu a nejlep§imi akustickymi vlastnostmi.
Odbornici na ladéni klavirti pak peclivymi procesy zajistili, aby mélo vybrané piano dokonalou
vy$ku ténu. Nakonec jsme pouzili nasi technologii Pure CF Sound Engine pro pe¢livé samplovani
kazdé noty v plném rozsahu.

Klaviatura s vyvazenou kladivkovou mechanikou s povrchovou uipravou z umeélé
slonoviny pro realisticky pocit ze hry

Klaviatura s vyvazenou kladivkovou mechanikou (GH) vyvinuta s cilem reprodukovat pocit hrani
na skuteéném klaviru, mé pfirozené vyvazené klavesy, pfi¢emz klavesy v dolnim rozsahu vyZzaduji
siln&ji hru a v hornim rozsahu vyZzaduji lehéi hru. V disledku toho je klaviatura v celém rozsahu
perfektné vyvazena po celé jeji délce. Bilé klavesy maji navic ipravu se syntetickou slonovinou,
kterd ma vynikajici vlastnosti absorpce vlhkosti, coZ znamena, ze miiZete hrat pohodIné tak
dlouho, jak budete chtit, bez obav, Ze by mohly klavesy zacit byt kluzké.

Deset n‘.’lznieh vestavénych rytmickych stop

—— R

Hrani na klaviatufe k jedné z deseti zdkladnich rytmlckych btop mtc&rovanych v dlgitalmm pianu
P-255 pfedstavuje skvély zpisob, jak ozvlastnit vase vystoupeni. Diky t€émto automatickym
doprovodnym rytmickym stopam miiZe byt hrani daleko vétsi zabava. Digitdlniho piano obsahuje
celou fadu riznych typt doprovodnych rytmickych stop — z oblasti jazzu, popularni hudby atp.
Urcite si z nich vyberete.

lee Music Toolbox pro wstupovém na podlu

Model P-255 je vybaven celou fadou funkci (souhrnné ozna¢ovanych jako lee Musw Toolbox)
které se mohou hodit pfi vystupovani na pédiu. Naptiklad miZete pouzit funkei Sound Boost
(Zvyraznéni zvuku), diky které Ize dosahnout hlasitéjSiho zvuku néstroje a vyraznéjsiho/ostiejsiho
(str. 18) zvuku, a funkci Panel Lock (Uzaméeni panelu), ktera deaktivuje tla¢itka na panelovém
ovladaci, takze nebudete muset mit strach, Ze byste je nechténé stiskli béhem hrani (str. 18). Pfi
hrani také muzete vypnout vestavéné reproduktory, pokud jsou na podiu k dispozici jiné (str. 44).
Pomoci téchto nastroji, které jsou k dispozici, je jednodussi nastavit digitlni piano pfi
vystupovani na podiu a umozni vam daleko 1épe si své vystoupeni uzit.

Pouiw.im nastroje pomoci apllkace P-255 Controller na zaﬁzem iPad, IPhone nebo IPod

e e——— — —— ————

Diky specialn€ vyvinuté aplikaci P-255 Conno!ler bézici na vaSem zafizeni iPad, iPhone nebo
iPod mizete digitalni piano ovladat na dalku pro jesté vétsi pohodli a flexibilitu. Diky zobrazovani
ruznych parametru na obrazovce tato aplikace umoziiuje nastavovat nejruznéj§i moznosti
vizualnim, intuitivnéjsi zptisobem. DalSi podrobnosti naleznete na nasledujicim webu.
http://www.yamaha.com/kbdapps/
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Celni panel a funkce

W’f/\f’f?{’f’ﬁ il

|

il

PHONES
MASTER VOLUME BONG
Q MIN =« soasvsssae MAX DEMO  TRANSPOSE  SELECT REC PLAY/STOP LEFT  RIGHT TEMPO METRONOME RHYTHM
= \{C_ITHIT ¥ =, E) &) ) RS B B
¥ (2] ®© 0 606 06 6 © © @
20)
© [H] Prepinaé (Standby/On) (Pohotovostni rezim/ © Tiaéitko [TEMPO] (Tempo) ..cccueeene stranky 19, 20, 22
Zapnout) str. 10 Toto tlagitko slouzi k nastaveni tempa nastroje.
Zapina a vypina nastroj nebo ho pfepne O Tiaéitko [METRONOME] (Metronom) ... str. 19

do pohotovostniho rezimu.

@ Jezdec [MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost)..str. 11
Nastavuje hlasitost celého nastroje.

© Tladitko [DEMO] (Ukazka) str. 13
Slouzi k pfehravani ukazkovych skladeb pro jednotlivé
rejstriky.

O Tlacitko [TRANSPOSE] (Transpozice) ........cu.. str. 16

Posune vysku ténu na celé klaviatufe smérem nahoru nebo
dol. Umozni vam to vysku tonu ndstroje transponovat,
aby odpovidala naladéni jiného nastroje nebo vySce tonu
zpévaka, aniz byste museli hrat na klaviature jiné tony.

© Tiaditko [SELECT] (Vybér) str. 21
Pomoci tohoto tladitka vyberte kategorii skladby, kterou
chcete prehrat.

@ Tiagitko [REC] (Nahrat) str. 25
Toto tlagitko slouzi k nahravani viastni hry na klaviatufe.
@ Tladitko [PLAY/STOP] (Pfehrat/Zastavit) ......... str. 22

Umoziuje prehravat a zastavit pfehravani klavirnich
skladeb (50 skladeb uloZenych z vyroby), nahravek
vlastni hry nebo skladeb ulozenych na USB flash disku.

O Tlagitka [LEFT] (Levy) a [RIGHT] (Pravy) ...........str. 23

Party pro levou a pravou ruku |ze dle potfeby vypinat,
takze miiZzete na klaviatufe procvicovat pfisiusny part

(ten, ktery je vypnuty).

8 P-255 Uzivatelska prirucka

Toto tladitko slouZi ke spusténi a zastaveni metronomu.

® Tiacitko [RHYTHM] (RytMUS) ...ccvcnmsmsssmsssnssnsases

str. 20

Toto tladitko slouzi k zapnuti a vypnuti doprovodnych

rytmickych stop.
@ Displej

str. 10

Na displeji se zobrazi aktualni tempo, pokud je digitéini

pianc zapnuté. Navic ukazuje uzite¢né informace
tykajici se &innosti, které v té dobé provadite.

OZNAMENI
| * V dobé, kdy nastroj ¢te nebo uklada data, se
na displeji postupné zobrazuji pomicky (-). V té
dobé nastroj nevypinejte. Nedodrzeni téchto

| bezpeénostnich zasad miiZe zplisobit poskozeni dat.

® Tiaditko [FUNCTION] (FUNKCE) ...cccommememmsnssecnes

Toto tla&itko slouzi pro pfistup k dal§im velmi uZite¢nym

funkcim.
@ Tiagitka [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)

Slouzi k nastaveni hodnot a k vybéru skladeb a dalSich
poloZek na displeji. Souéasnym stisknutim tlacitek
obnovite u nékterych hodnot jejich vychozi hodnotu

(napfiklad transpozici nebo tempo).

B Tiaditka rejstiiki
Tato tladitka slouZi k vybéru riznych rejstikd.

str. 13



Celni panel a funkce

©]®

@ @ 24 D

EU'_’=_ PEDAL UNIT A N L P DI.I"’I"-LE w N Yk OuT USE TO HOST
FUNCTION  —/NO +/YES FANC EPANO ORGAN CLV/VIA OTHERS  SPUT REVERS  eFFECT ENENENNEED - = =
O CrD OO O & & = - -
LpanEL LOCK—/ &= = =
® @ ® ® = E =
(B Tiagitko [SPLIT] (Rozdéleni) str. 14 @ Konektory [L/L+R] a [R] AUX OUT
Umozriuje pfifadit v ¢astech klaviatury pro levou (Doplfikovy vystup [L/L+R] @ [R]) -.ecoreeermrransnnanns str. 34
a pravou ruku odlisné rejstriky. Pomoci téchto konektorli Ize digitalni piano pfipojit
® Tiacitka [REVERB] (Dozvuk) k aktivnim reproduktorim (apod.), pokud byste chtéli
a [EFFECT-} (Efekt} sh.a'nky 15' 16 zvuk pFBhréVat pﬁ Vyéé{ hlasitosti.
Umoznuiji pfidat ke zvuku vychézejicimu z digitainiho @ Konektor [SUSTAIN PEDAL]
piana efekty dozvuku a dalsi efekty. (Sustainovy pedal) str. 11
® Tiaditko [SOUND BOOST] (Zvyraznéni zvuku) .....str. 18 Tento konektor slouZi k pfipojeni pedalového spinace,

Pomoci tohoto tlagitka Ize zesilit hiasitost zvuku néastroje
a docilit vyraznéjsiho/ostrejsiho zvuku pfi Zivych
vystoupenich.

® Jezdce [EQ] (Ekvalizér) str. 17
Pomoci jezdcl Low (Basy), Mid (Stfedy) a High (Vysky)
mizete upravit tén zvuku reprodukovaného nastrojem
v odpovidajicich kmito&tovych pasmech.

@ Konektory [PHONES] (Sluchatka)
K témto konektorlim miizete pfipojit dvoje stereofonni
sluchatka.

@ Konektor [USB TO DEVICE] (USB k zafizeni) ...str. 30
Pomoci tohoto konektoru pfipojite k digitalnimu pianu USB
flash disk. Pak mizZete na flash disk uloZit své nahrané
skladby a pfehravat skladby, které jsou na ném ulozené.

@ Konektor [AUX IN] (Dopliikovy vstup)
Do tohoto konektoru Ize zapojit stereofonni vystup
jiného nastroje nebo zvukového zafizeni a pfehravat jej
z reproduktortl digitdiniho piana spoleéné se zvukem piana.
Na vystupu je také na konektorech [PHONES]
(Sluchatka) (@) a AUX OUT (Dopliikovy vystup) ().

---------------

ktery byl dodan s digitalnim pianem, nebo volitelného
pedalového spinage nebo pedélu (prodavano
samostatné).

@ Konektory [IN] a [OUT] MIDI
(Vstup/Vystup MIDI) str. 35
Tyto konektory pouzijte pro pfipojeni nastroje k jinym
zafizenim za G¢elem vymeény dat pres MIDI.

@ Konektor [USB TO HOST]
(USB k hostiteli) stranky 34, 35
Tento konektor slouzi k pfipojeni nastroje k zafizeni
iPhone, iPad nebo k poéitaci.

@ Konektor [PEDAL UNIT]
(Pedalova jednotka) str. 12
Tento konektor slouzi k pfipojeni volitelné pedalové
jednotky (prodava se samostatné).

@ Konektor [DC IN] (Vstup napajeni)
Tento konektor slouZi k pfipojeni napajeciho adaptéru,
ktery byl dodan s digitélnim pianem.
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Nastaveni

Zapnuti nastroje

] Pripojte napajeci kabel k dodanému adaptéru
napdjeni, jak je znazornéno na obrazku.

o |
s

2 Pripojte kabel adaptéru napéjeni do konektoru
vstupu napajeni DC-IN na zadni strané nastroje.
Konektor [DC IN] (Vstup napéieni) Elektricka zdsuvka

?

By ===
+5—

Tvar zastréky | zdsuvky se
v riznych zemich lisf.
3 Pripojte napéjeci kabel adaptéru napajeni
elektrické zasuvky pro domaci pouziti.

/I\ UPOZORNENI
® Pouzivejte pouze spravny adaptér napéjeni (str. 53),
Pouziti jinych adaptéri mize zplsobit poskozeni nastroje,
|  pfehrati, nebo maze dokonce zplsobit nebezpedi pozaru.

|
/\ UPOZORNENI

| = Ujistéte se, Ze mate zdroj napajeni nastaven na
spravné napéti.

/I\ VAROVANI
* Pokud je bourka nebo pokud nastroj nebudete delsi dobu
pouzivat, odpojte adaptér napéjeni z elektrické zasuvky.

4 Stisknéte prepinaé [ () ] Standby/On (Pohotovostni
reiileapnout].

(o

Standardné se na

A ném zobrazuje
[(!)] Pfepinat Standby/On aktudini tempo.
(Pohotovostni rezim/Zapnout)

Digitélni piano se zapne a displej ve stfedu
panelového ovladace se rozsviti.

Chcete-li nastroj vypnout, stisknéte znovu tla¢itko
[ ¢ ] Standby/On (Pohotovostni reZim/Zapnout).

/I\ VAROVANI

* Pokud digitalni piano vypnete pomoci tohoto tlaéitka,
neustale do néj bude proudit elektrina, i kdyz jen
minimalni mnozZstvi. Pokud nebudete nastroj pouzivat
delsi dobu, nezapomerite odpojit adaptér napajeni od

| elektrické zdsuvky.

| = Pfi odpojovani adaptéru napajeni provedte wie uvedeny postup
v opacnem poradi,

Automatické vypnuti

Funkce Automatické vypnuti automaticky vypne
digitdlni piano po nastavené dobé necinnosti, aby se
Setfila energie. Ve vychozim nastaveni vypne néstroj po
30 minutéch, pokud neni nastroj nijak pouzivan.

Vypnuti funkce automatického vypnuti

Chcete-li funkci automatického vypnuti vypnout, bud’
nastavte odpovidajici parametr Function (Funkce) na
hodnotu Off (Vypnuto), nebo zapnéte na nastroj se
stisknutou posledni klavesou vlevo na klaviatufe.
Pokud funkci timto zptisobem vypnete, nebude se

nastroj automaticky vypinat.
Kidvesa zcela vievo na Kaviatufe

b
+

AN

Nastaveni doby, po které ma funkce
automatického vypnuti_néstroj vypnout

-

] stisknutim tlagitka [FUNCTION] (Funkce) ziskate
pristup k parametrim Function (Funkce).

7 Opakovanym stisknutim tlagitka [FUNCTION]
(Funkce) zobrazte parametr Function (Funkce) F885.
Potom stisknutim tlacitka [-/NO] (Ne) nebo [+/YES]
(Ano) parametr Function vyberte.

3 Pomoci tlaéitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) pak
nastavte poZadovanou dobu pro vypnuti nastroje
funkci automatického vypnuti.

* Dostupna nastaveni: OFF (Vypnuto), 5, 10, 15, 30, 60
a 120 minut
= Vychozi nastaveni: 30 minut

4 Stisknutim tlaéitka [FUNCTION] (Funkce) se vratte
na predchozi obrazovku.

| = Pred tim, neZ funkce automatického vypnuti ndstroj vypne, budou
| automaticky zazalohovana neuloZena data. Podrobné informace o datech
zalohovanych v této situaci viz str. 46.

OZNAMENI
| * Vnékterych provoznich rezimech funkce automatického
vypnuti digitalni piano po uplynuti nastaveného éasu
nevypne. Doporucujeme proto nastroj vZdy vypnout
rucné sami, jakmile jej jiZ nebudete pouZivat.

* Pokud mate digitalni piano pfipojeno k jinému zafizeni,
jako jsou zesilovace, reproduktory nebo poéitace, ale
nemate v umyslu ho delsi dobu pouzivat, doporuéujeme
vypnout vSechna zafizeni, jak je popsano v jejich
uzivatelskych priruckach. Tim se vyhnete riziku poskozeni

‘ téchto jinych zarizeni. Pokud nechcete, aby se nastroj

automaticky vypinal v situacich, kdy je pfipojen k jinému
zarizeni, vypnéte funkci automatického vypinani.

Pokud se chystate nastroj pouzivat k zivému
vystupovani, napriklad na pédiu, prectéte si
¢ast Zivé vystoupeni (str. 36).

Pokud se chystate nastroj pouzivat k Zivému
vystupovani, napriklad na pédiu, doporucujeme

funkci automatického vypnuti vypnout. (Viz str. 37, 39.)
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Pro nastaveni hlasitosti pouzijte jezdec [MASTER
VOLUME] (Hlavni hlasitost), umistény na levé strané
panelového ovladace. Nastaveni zkontrolujte hrou na
klaviature.

MASTER VOLUME
MIN ® s accweass * MAX
H=mnnm=1
NiZsi hlasitost Vy5si hlasitost

Notovy stojanek nainstalujete tak, Ze jej zasunete do
drazky na zadni stran¢ panelového ovladade.

- aind-Rui .-.—.—i‘-‘i‘-’-‘i-‘-iu
B R R R
e bsCeaae

SusesunEst

Pouziti sluchatek
Digitélni piano je vybaven dvéma konektory
[PHONES] (Sluchatka). K nastroji mohou byt
najednou pfipojena dvoje sluchatka. Pokud budete
pouzivat jen jedna sluchatka, miZete je pfipojit
k libovolnému konektoru. Pokud jsou k jednomu nebo
ob&ma konektorim pfipojena sluchatka, nebude
z reproduktorti nastroje vychazet zadny zvuk.

Celni panel

PHONES
©-

Standardni stereofonni
sluchatkovd zastréka

/\ VAROVANI
* NepouZivejte sluchétka pri vysoké hiasitosti po delsi dobu,
mohlo by dojit k poskozeni sluchu.

Nastaveni

Pokud je pedalovy spina¢ FC4, ktery byl soucasti
dodavky k digitalnimu pianu, pfipojen ke konektoru
[SUSTAIN PEDAL] (Sustainovy pedal), je jeho
funkce stejné jako funkce tlumiciho pedalu
akustick¢ho pianina, tzn. noty hrané pfi seslapnutém
pedalu budou pfi uvolnéni odpovidajicich klaves na
klaviatufe doznivat déle. Miizete také pripojit bud’
pedal FC3, nebo pedéalovy spina¢ FCS (prodava se
samostatné¢). Pedal FC3 podporuje hru s pouZivanim
techniky half-damper (polovicni tlumeni).

©
oy

Hra s polovi¢nim tlumenim

Digitalni piano miiZete upravit délku doznivani podle
toho, do jaké miry je pedal seslapnuty. Konkrétné

to znamena, Ze ¢im vice je pedal seslapnuty, tim

déle budou noty doznivat. Pokud je napriklad pfi
seSlapnuti pedalu doznivani pfili§ dlouhé, uvolnéte
mimné se§lapnuti. Tim sniZite Grovefi doznivani

(a zvuk bude znit jasnéji).

| » Nezapinejte ndstroj se seStapnutym pedalowm spinacem nebo pedalem.
V opaéném pfipadé by mohlo dojit k tomu, Ze se obrali pozice zapnuti
a vypnuti pedalu ¢i pedalového spinace,
» Pred piipojenim nebo odpojenim peddlového spinate nebo pedalu digitalni
piano vypnéte.
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Nastaveni

Pokud byste chtéli na digitalnim pianu hrat se viemi
tfemi pedaly, miZete si k nému pfipojit pedalovou
jednotku LP-255 (prodava se samostatné). V takovém

pripadé nainstalujte nastroj a pedalovou jednotku na
klavesovém stojanu L-255 (proddva se samostatng).

(prodava se
LP-255 samostatné)

(prodava se
samostatné)
POZNAMKA
= Pfed piipojenim nebo odpojenim pedalove jednotky digitalni piano vypnéte.

Tlumici pedal

Tlumici pedal se nachdzi na pravé strané pedalové
Jednotky a umoznuje dosahnout toho, aby tény hrané
pii seSlapnutém pedélu doznivaly pfi uvolnéni
odpovidajicich klaves na klaviatufe déle. Tento pedal
podporuje hru technikou half-damper (polovi¢ni
tlumeni), coZ znamena, Ze ¢im vice je pedal
seSlapnuty, tim déle budou noty doznivat.

Pokud zde pouZijete tlumici pedal, budou tony
hrané od této chvile doznivat déle.

Rezonance tlumiciho pedalu

Funkce rezonance tlumiciho pedalu digitéiniho piana
napodobuje pfi seslapnuti tlumiciho pedalu efekt rezonance
mezi jednotlivymi strunami piana. Hloubku tohoto
rezonanéniho efektu Ize nastavit pomoci odpovidajiciho
parametru Function (Funkce) (str. 40).
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Sostenutovy pedal

Pedal uprostfed pedalové jednotky se jmenuje
sostenutovy pedal. Pokud zahrajete a podrzite ton
nebo akord a seslapnete sostenutovy pedal pied
uvolnénim klaves, budou odpovidajici tony doznivat,
dokud budete pedal drzet. Na tony zahrané v dobé,
kdy je tento pedal seslapnuty, to ncbude mit Zadny
vliv. Diky tomu miiZete napfiklad nechat doznivat
akord, zatimco ostatni tony budou ve staccatu.

Pokud zde pouZijete sostenutovy pedal,
budou aZ do uvolnéni sedlapnutého peddlu
doznivat tony z klaves stisknutych pfed
seslapnutim pedélu, nikoli nové hrané tény.

Zmeékcujici pedal

Zmekeujici pedal se nachazi na levé strané pedalové
jednotky. Snizuje mirné hlasitost a méni témbr not
zahranych v dob¢ seslapnuti tohoto pedalu. Tento
efekt trva pouze do okamziku uvolnéni pedalu.
Vzhledem k tomu, Ze zméek&ujici pedal nema Zadny
vliv na tony, které jiz znéji, méli byste pedal pouzit
tésn¢ pred tim, nez tony, které byste chtéli zahrat
mékceji, zahrajete.

» Kdy? wherete rejstrik jazzovych varhan, budete sedlapnutim levého pedalu
oviddat rychiost otdceni rotujicino reproduktoru,

Pouzivani pedall pro spusténi a zastaveni prehravani
Prostredni nebo levy pedal mizete nakonfigurovat tak,
aby fungovaly stejné jako tlacitko [PLAY/STOP] (Pfehrat/
zastavit), a to pomoci pfislusného parametru Function
(Funkce) (str. 40).



Pomoci nasledujiciho postupu miizete vybrat zvuk

nastroje (napfiklad klavir nebo varhany), ktery se mé
pouzivat pfi hie na klaviatufe.

| stisknutim tlagitka Voice (Rejstfik)
vyberte rejstfik z odpovidajici kategorie.
Opakovanym stisknutim tla¢itka muZete cyklicky
prochézet rejstiiky v dané kategorii. Podrobnosti
o rejstiicich, které jsou v digitalnim pianu
k dispozici, naleznete v ¢asti Seznam rejstiiki
(str. 51).

VOICE
PIANO E. PIANO ORGAN Clv./via. OTHERS

&&= === =R =5

= Kdyz stisknete tacitko Voice (Rejstfik), zobrazi se na displeji naposiedy
vybrany rejstiik.
= | kdy? digitalni piano dokaze nastavit hlasitost rejstiikii na zakladé sily
vaseho hrani, nékteré rejstiiky tuto funkci Citlivost Ghozu nepodporuji.
| Podrobnosti viz Senam rejstfikil (str. 51).

7 Zahrajte néco na klaviatufe
a poslouchejte, jak vybrany
rejstiik zni.

LLLLOLL

) X

Volba a prehravani rejstriku

Je pfipravena fada ukdzkovych skladeb jako pohodiny
zpusob, jak se seznamit se zvukem jednotlivych
rejstiiku. Tyto skladby lze pfehravat niZze popsanym
zpusobem. Nazvy jednotlivych ukazkovych skladeb
naleznete v seznamu ukazkovych skladeb rejstiikd.

Seznam ukazkovych skladeb rejstiiki

Tladitko - . | Nazev Skla-
reisttiku | DOP | ootiiicu Sikiadba datel
Ballad Intermezzo, 6 Stlicke, | J.
PANO] | GP3 Grand op.118-2 Brahms
Pipe ¢ ;
Herr Christ, der ein'ge J.S.
or3 |Organ | Gottes-Sohn, BWV.601 | Bach
| Principal |
[ORGAN] ! Pipe ]
Triosonate Nr.6, J. 5.
or |Organ | gy 530 Bach
Tutti
I ' | Concerto a cembalo
cLt Harpsi- | obbligato, 2 violini, viola | J. S.
| chord 8' | e continuo No.7, Bach
o ' BWV.1058
VIB] ! i -
FLa cha;f;"' Gigue, Franzésische J.S.
= i Suiten Nr.5, BWV.816 Bach
|

* VySe uvedené ukdzkové skladby jsou kritké pfearanZované verze
plvodnich skladeb.

* Viechny ostatni skladby jsou plvodni skladby patfic spoletnosti Yamaha
(©2013 Yamaha Corporation).

| Prehravani spustite tiagitkem [DEMO]
(Ukazka).
Zacne se piehravat ukazkova skladba Grand Piano
(Klavir). Postupné se budou prehravat viechny
ukazkové skladby, dokud pfehravani nezastavite.
V pripadé potfeby muzZete stisknutim tladitka
Voice (Rejstiik) béhem prehravani preskocit
na odpovidajici ukazkovou skladbu.

7 Stisknutim tlagitka [PLAY/STOP]
(Prehrat/zastavit) nebo tlacitka [DEMO]
(Ukazka) prehravani zastavite.

POZNAMKA|

| = Béhem nahrdvani (str. 26) nebo operaci se soubory (str. 30) neize
ukazkové skladby piehrévat.

| = Digitaini piano pfi pfehrdvéni ukazkowych skladeb neodesild data MIDI,
Béhem této doby nebudou ani pfijimana data MIDI.

POZNAMKA
* Tempo ukazkovych skladeb nelze ménit. U téchto skladeb nelze navic ani
pouzivat funkei potlateni partu (str. 23) a funkcl Opakovat A-B (str. 23).
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Volba a prehravani rejstrikd

Spojeni dvou rejstiikii pomoci
dulniho rezimu

Pomoci dudlniho reZimu popisovaného niZe je mozné
zkombinovat dva rejstiiky na klaviatufe a hrat je
dohromady. Zkombinovanim rejstiikli riznych typu
muzete timto zptisobem vytvorit slozeny rejstiik,
ktery se vyznacuje vEtSi bohatosti a texturou.

1 vyberte dva rejstiiky, které chcete
zkombinovat, pomoci prislusnych
tlacitek Voice (Rejstrik).

Digitalni piano piipravi vybrané rejstiiky pro hru.
Podrobné informace o vybéru rejstiiki naleznete
na str. 13.

POZNAMKA
= Nelze spolu zkombinovat dva rizné rejstiiky, které odpovidaji stejnému

tiaGitku Voice (Rejstiik), jako napfikiad Grand Piano (Klavir) a Live Grand
(Zivy Klavir),
« Dydlni rezim a rezim rozdéleni klaviatury nelze aktivovat soutasné,

? Aktivujte dudini rezim.
Stisknéte dohromady tlacitka Voice (Rejstiik)
pro dva vybrané rejstiiky a ovéite, Ze se u obou
tlaCitek rozsviti indikétor.

E. PIANO Oﬁﬂm CLV./VIB. OTHERS

o

Rejstiik 1 Rejstfik 2

Rejstrik 1 a rejstrik 2

Pii vybéru rejstiiki pro zkombinovani bude ten,
ktery je vybran pomoci tlacitka Voice (Rejstiik)
blize k levé strané, oznacen jako Voice 1
(Rejstik 1) a druhy jako Voice 2 (Rejstiik 2).

Pokud aktivujete dudlni rezim, automaticky se
navic kromé typt a hloubek dozvuku a efekti
optimalizuje také nastaveni oktavy rejstriku

a vyvazeni hlasitosti. V pfipad¢ potfeby viak
muZete tato nastaveni zménit pomoci prislusnych
parametri Function (Funkce) (str. 40). Tato
nastaveni lze navic ménit samostatné pro Voice |
(Rejstiik 1) a Voice 2 (Rejstiik 2).

| » Na parametr Function (Funkce) F3.1 (str. 42) miZete rovnou preskodit

stisknutim tiaitka [FUNGTION] (Funkee) s podrzenymi Hacitky obou
zkombinovanych rejstiikil.

3 Ukonéete dudini rezim.
Stisknutim libovolného tlacitka Voice (Rejstiik)
se vrat'te do rezimu normalniho pfehravani.
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Rozdéleni kiaviatury pomoci rezimu
rozdéleni klaviatury

Pomoci rezimu rozdéleni klaviatury popisovaného
nize je mozné rozdélit klaviaturu na levou a pravou
stranu a kazdé z nich pak pfifadit jiny rejstiik. Muzete
napiiklad hrat levou rukou basovy part s rejstiitkem
Wood Bass (Kontrabas) ¢i Electric Bass (Baskytara)
a pravou rukou melodii jinym rejstitkem.

1 Aktivujte rezim rozdéleni klaviatury.
Stisknéte tlacitko [SPLIT] (Rozdélit) a ovéite,
Ze se rozsviti jeho indikator.

SPUIT

N

Ve vychozim nastaveni bude nyni levé strané
klaviatury pfifazen rejstitk Wood Bass (Kontrabas).

POZNAMKA
« Dualni rezim a reZim rozdéleni klaviatury nelze akfivovat soutasné.

? Nastavte délici bod.
Délicim bodem je misto, ve kterém je klaviatura
rozdélena. Tento bod nastavite tak, Ze stisknete
odpovidajici klavesu s podrzenym tlacitkem
[SPLIT] (Rozdélit). Mizete také délici bod
pfesunout, a to stisknutim tlacitka [-/NO] (Ne)
a [+/YES] (Ano) s pridrzenym tla¢itkem [SPLIT]
(Rozdélit). Pokud byste chtéli obnovit piivodni
délici bod (F#), stisknéte dohromady tlacitka [-/NO]
(Ne) a [+/YES] (Ano) s pridrzenym tlagitkem
[SPLIT] (Rozdélit).

F£2 (wychozi nastaveni)
v

 Klavesa, kterd definuje misto rozdéleni, je soucasti levé strany klaviatury.

» Délici bod Ize také nastavit pomoci odpovidajiciho parametru Function
(Funkce) (str. 40)

Kdykoli pridrzite tlacitko [SPLIT] (Rozd¢lit),
zobrazi se na displeji aktualni délici bod.

Pfiklady zobrazeni délicich bod(i na displeji

F2 Eb2

F o|F2lEae

| e
Oznacuje ton zvy3eny  Oznaduje ton
o phiton (8). snizeny o piiton (5).




3 Zvolte rejstiik pro pravou stranu.
Proved'te vybér pomoci odpovidajiciho tlacitka
Voice (Rejstiik).

4 Zvolte rejstrik pro levou stranu.
Proved'te vybér pomoci odpovidajiciho tlacitka
Voice (Rejstiik) s podrzenym tla¢itkem [SPLIT]
(Rozdélit). (Kdykoli pfidrzite tlacitko [SPLIT]
(Rozdélit), rozsviti se tladitko Voice (Rejstiik)
odpovidajici rejstiiku levé strany.

Zahrajte néco na klaviatufe a poslouchejte zvuk
digitalniho piana.

Pokud aktivujete rezim rozdéleni klaviatury,
automaticky s¢ navic kromé typi a hloubek
dozvuku a efekt optimalizuje také nastaveni
oktavy rejstikii a vyvazeni hlasitosti. V pfipadé
potfeby viak miiZete tato nastaveni zménit pomoci
pfisludnych parametrii Function (Funkce) (str. 40).
Tato nastaveni lze navic ménit samostatné pro
levy a pravy rejstiik.

5 Ukonéete rezim rozdéleni klaviatury.
Stisknéte znovu tlacitko [SPLIT] (Rozdélit)
a oveéite, Ze jecho indikator zhasne.

Volba a prehravani rejstfiki

Pomoci funkce Dozvuk digitalniho piana miZete

ke zvuku jednotlivych rejstiiki pFidat ozvénu, kterd
je podobna akustickému prostiedi koncertni siné.
Kdykoli vyberete rejstifk, automaticky se nastavi
nejvhodngjsi typ dozvuku. MiiZete nastavit libovolny
typ a hloubku dozvuku.

Nastaveni typu dozvuku

Kdykoli stisknete a uvolnite tlacitko [REVERB]
(Dozvuk), zobrazi se na displeji aktualni typ dozvuku.
Opakovanym stisknutim tla¢itka [REVERB] (Dozvuk)
muzete cyklicky prochazet jednotlivymi typy.

REVERB

A

Typy dozvuku
Displej Typ Popis
Roem Toto nastaveni pfida zvuku pribézny efekt
et} (Mistnost) dozvuku, ktery je podobny akustickému
dozvuku slysitelnému v malé mistnosti.
FE2 Hall 1 Toto nastaveni simuluje pfirozeny dozvuk

(Sal 1) malého koncertniho salu.

L3 Hall 2 Toto nastaveni simuluje pfirozeny dozvuk
(Sal 2) velkého koncertniho salu.

Toto nastaveni reprodukuje efekt dozvuku
podobny dozvuku v prostredi zivé hudby
na podiu.

Stage
&9 | Padium)

V pfipadé tohoto nastaveni neni pro
rejstiik pouzit Zadny dozvuk a indikator
tlacitka [REVERB] (Dozvuk) zhasne. | v této
situaci v8ak bude na urcité rejstfiky,
konkrétné na rejstrik Grand Piano (Klavir),
Live Grand (Zivy klavir), Ballad Grand
(Baladicky klavir) a Bright Grand (Jasny
klavir), pouzit rezonanéni efekt podobny

J rezonanci u akustickeho piana.

off
OFF (Vypnuto)

Nastaveni hloubky dozvuku

Nastaveni miZete zménit stisknutim tlaéitek [-/NO]
(Ne) a [+/YES] (Ano) s pridrzenym tla¢itkem
[REVERB] (Dozvuk).

= Dostupnd nastaveni: 0 (2adny efekt) aZz 20 (maximalni
hloubka dozvuku)

Pokud byste chtéli pro rejstiik obnovit ptivodni
hloubku dozvuku, stisknéte dohromady tlacitka [-/NO]
(Ne) a [+/YES] (Ano) s pfidrzenym tlacitkem
[REVERB] (Dozvuk).
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Volba a prehravani rejstfikl

Pomoci funkce Efekt digitadlniho piana mazete
k jednotlivym rejstrikiim pfidat celou fadu riznych
zvukovych efekti. Kdykoli vyberete rejstiik,

automaticky se nastavi nejvhodnéjsi efekt. Mizete
nastavit libovolné typ a hloubku efektu.

Nastaveni typu efektu

Kdykoli stisknete a uvolnite tla¢itko [Effect] (Efekt),
zobrazi se na displeji aktualni typ efektu.
Opakovanym stisknutim tlacitka [EFFECT] (Efekt)
muzete cyklicky prochazet jednotlivymi typy.

EFFECT
Typy efektd
Displej  Typ Popis
Pouzitim tohoto nastaveni Ize dosahnout
EE | |chorus | mocngjsiho a pocitové Sirsiho zvuku

| rejstriku.

EEC |Phaser | Prida ke zvuku zietelny mihavy efekt.

Pouzitim tohoto nastaveni Ize ke zvuku

EE3 |Tremolo | it efekt vibrujict hiasitosti.

EEY Rotary Timto nastavenim lze dosahnout efektu
speaker | vibrata rotujiciho reproduktoru.

Off V pfipadé tohoto nastaveni neni pro
OFF p— rejstifk pouzit zadny efekt a indikator
P tladitka [EFFECT] (Efekt) zhasne.

Uprava hloubky efektu

Nastaveni mizete zménit stisknutim tladitek [-/NO]
(Ne) a [+/YES] (Ano) s pfidrzenym tlacitkem
[EFFECT] (Efekt).

» Dostupnd nastaveni: 0 (Zadny efekt) az 20 (maximalni
hloubka efektu)

Pokud byste chtéli pro rejstiik obnovit vychozi
hloubku efektu, stisknéte dohromady tlacitka [-/NO]
(Ne) a [+/YES] (Ano) s pfidrzenym tla¢itkem
[EFFECT] (Efekt).
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Transpozice
Pomoci funkce Transpozice miZete posunout vysku
tont na klaviatute a pro piehravané skladby. Umozni
vam to vy$ku ténu ndstroje transponovat tak, aby
odpovidala naladéni jiného nastroje nebo vysce tonu
zpévéka, aniZ byste museli hrat na klaviatufe jiné
tony. Transpozice se nastavuje po pllténech. Pokud
napiiklad nastavite transpozici na hodnotu 5, klavesa
C vygeneruje ton F. Timto zpisobem muzete hrat
skladby, jako by byly napsany v C dur, a digitalni
piano provede transpozici do toniny F dur.

TRANSPOSE

Y

Nastaveni miry transpozice

Po pfidrzeni tlacitka [TRANSPOSE] (Transpozice)
muzete tla¢itky [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)
nastavovat miru transpozice po piilténech. V pfipadé
potfeby mizZete souc¢asnym stisknutim tlagitek [-/NO]
(Ne) a [+/YES] (Ano) s podrzenym tla¢itkem
[TRANSPOSE] (Transpozice) obnovit vychozi
nastaveni bez transpozice (0).

Mira transpozice

* Dostupna nastaveni: -12 (o oktavu nize) az 0 (normaini vyska
ténu) az 12 (o oktavu vyse)

Zapnuti a vypnuti transpozice

Stisknutim tlacitka [TRANSPOSE] (Transpozice)
muzZete transpozici stiidavé zapnout a vypnout.
Pokud je v nastroji aktivovana transpozice, tlacitko
se rozsviti. Tla¢itko zhasne, pokud je transpozice
vypnuta, nebo je hodnota miry trangpozice nulova (0).

» Prehravani audioskladeb transponovat nelze.



Pomoci nastaveni ladéni muzZete jemné doladit vysku
tonu celého nastroje. Tato funkce je velmi uzite¢na,
pokud na digitdlni piano hrajete v doprovodu jinych
nastrojli nebo hrajete za poslechu nahrané hudby.

Ladéni se nastavuje pomoci parametru Function
(Funkce) F /. Podrobnosti naleznete na str. 41.

Iména citlivosti ihozu

To, do jaké miry néstroj reaguje na rozdily v sile
vaSecho hrani zménou zvuku, se oznacuje jako citlivost
uhozu. Toto nastaveni lze upravit. (Zména nastaveni
citlivosti thozu nema Zadny vliv na vahu klaves.)

Citlivost {thozu se nastavuje pomoci parametru
Function (Funkce) £ 6.8. Podrobnosti naleznete
na str. 45,

Volba a prehravani rejstfiki

Nastaveni tonu

Pomoci funkce ekvalizéru muZete nastavit celkovy
ton nastroje, a to zvySenim nebo snizenim zesileni
ve tfech riiznych frekvenénich pasmech. Cast [EQ]
(Ekvalizér) panelového ovladace obsahuje jezdec
pro kazdé z téchto pasem, 1ze je proto velmi snadno
ekvalizovat podle vlastnich predstav.

Low MID HIGH

bkl
Lol
Ll

+ Jezdec LOW (Basy)....... Pouziva se k nastaveni
tonu ve frekvenénim
pasmu bast.

* Jezdec MID (Stredy)...... Pouziva sc k nastaveni
tonu ve frekvenénim
péasmu stieda.

* Jezdec HIGH (Vy3ky) ... PouzZiva se k nastaveni
tonu ve frekvenénim
pasmu vySek.

Kdy?Z jezdec posunete nahoru, bude odpovidajici
frekvenénim pasmo zesileno a naopak.

* Posunutim jezdce LOW (Basy) smérem nahoru
nebo doltt milZete upravit, jak ma byt zvuk hutny
a uderny.

* Posunutim jezdce MID (Stfedy) smérem nahoru
nebo doli muzete upravit zfetelnost zvuku.

* Posunutim jezdce HIGH (Vysky) smérem nahoru
nebo dolii miiZete upravit jasnost ténu zvuku.

POZNAMNA
= Funkee ekvalizéru nema Zddny viiv na audioskladby ani na zvukovy vstup
vedeny do nastroje piies konektor [AUX IN] (Doplfikovy vstup).
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Volba a pfehravani rejstfikd

Prti pouziti funkce Sound Boost (Zvyraznéni zvuku)
pfi hie v doprovodu jinych nastroju mizete zvysit
hlasitost zvuku nastroje a dosahnout vyraznéjsiho/
ostfejstho zvuku pfi vasi hie, aniz by zvuk ztracel na
expresivite. Tato funkce je zvIasi€ uzite¢na, pokud
chcete, aby publikum jasné slySclo nejen tony hrané
velmi hlasité, ale tak¢ ty hrané méné hlasité.

Stisknutim tla¢itka [SOUND BOOST] (Zvyraznéni
zvuku) muZete tuto funkci stfidave zapnout a vypnout.
Pokud je v nastroji aktivovana funkce zvyraznéni
zvuku, tlacitko se rozsviti.

AN

Nastaveni typu zvyraznéni zvuku pomoci
funkce Sound Boost

Typ zvyraznéni zvuku pomoci funkce Sound Boost
pouzity pro zvuk néstroje miZete zménit stisknutim
tla¢itek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) s pfidrZzenym
tla¢itkem [SOUND BOOST] (Zvyraznéni zvuku).
Pokud chcete obnovit vychozi nastaveni, stisknéte
soucasné tladitko [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)

s podrzenym tlacitkem [SOUND BOOST]
(Zvyraznéni zvuku).

» Dostupna nastaveni: 1 (minimalni zvyraznéni zvuku) az 3
(maximalni zvyraznéni zvuku)
= Vychozi nastaveni: 2

Seznam typti zvyraznéni zvuku pomoci funkce Sound Boost

Displej/typ | Popis
Vysledkem pouZiti je hladka dynamika. Tento
{ typ je ideaini pro sélovou hru povznasejicich
| skladeb apod.
| Vysledkem pouziti tohoto typu je hladsi,
c jasnéjsi zvuk nez u typu 1, je proto ideélni

volbou, pokud chcete zpivat a hrat zdroven.

Kromé toho, Ze je tento zvuk jasnéjsi a silngjsi
3 nez u typu 2, ma tento typ také zretelngjsi
nastup. Je proto vynikajici volbou napfikiad
pro vystupovani s kapelou.

 V pfipadé potfeby mizZete efekt zvuku zvyraznéného funkci Sound Boost
(Zwyraznéni zvuku) déle zdiraznit pomooi ekvalizéru (EQ) (str. 17).

« Pokud vystupujete Zivé s kapelou:
................................................................. Viz str. 36.

« Pokud sami zpivate i hrajete na klavir:
................................................................. Viz str. 38.
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Jak je popsano nize, funkce Panel Lock (Zamek
panelu) digitdlniho piana vdm umoZiuje do¢asné
zakdzat tlacitka na panelovém ovladaci, aby se
zabranilo jejich nechténému pouziti pfi vystoupeni.

] Uzamknéte panelovy ovladac.
Stisknete najednou tlacitka [EFFECT] (Efekt)
a [SOUND BOOST] (Zvyraznéni zvuku). Budou
zakazana viechna tla¢itka panelového ovladace
s vyjimkou prepinace [ ¢h ] Standby/On
(Pohotovostni rezim/Zapnout). Pokud je panelovy
ovlada¢ uzamden, zobrazuje se na displeji
zprava ,,---".

Uzaméeny panelovy ovliadaé:

7 Odemknéte panelovy oviadaé.

Znovu stisknete najednou tlacitka [EFFECT]

(Efekt) a [SOUND BOOST] (Zvyraznéni zvuku).
Panelovy ovlada¢ bude odemcen a displej se vrati
na normalni obrazovku s tempem a ¢islem skladby.

o Lzaméeni panelového oviadade nemd viiv na piepinaé [ ()] Standby/On
(Pohotovosini rezim/Zapnuto), jezdec [MASTER VOLUME] {Hiavni
hlasitost), jezdce [EQ) (Ekvalizér) ani na Zadné pfipojené pedaly

| (peddlovou jednotku nebo sustainovy pedal).



Pouziti metronomu

Hra na digitdlnim piané spolu s vestavénym metronomem pfedstavuje skvély zplsob, jak si cvi€it spravné
nacasovani, Nasleduje popis s informacemi o tom, jak tuto funkci pouzivat.

|1 zapnéte metronom. 7 Vypnéte metronom.
Stisknéte tlagitko [METRONOME] (Metronom) Metronom miiZete zastavit opétovnym stisknutim
a ovéfte, Ze metronom zacal hrat. tlatitka [METRONOME] (Mctronom).

m&%\ =
PFi spusténem

metronomu blika
v tempu indikator doby.

 Hiasitost metronomu miiZete nastavit pomoci odpovidajicino parametru
Function (Funkce) (str, 40).

Nastaveni tempa

Tempo metronomu muZete nastavit pomoci
tlacitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)

s pfidrzenym tlaitkem [TEMPO]. Podporovéno
je nastaveni v rozmezi od 5 do 500 dob za minutu
(BPM). Pokud byste chtéli obnovit vychozi
nastaveni 120 BPM, stisknéte dohromady
tlacitka [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)

s pfidrzenym tla¢itkem [TEMPO].

Nastaveni taktu

Kdykoli pridrzite tlacitko [METRONOME]
(Metronom), zobrazi se na displeji aktualni takt.
Toto nastaveni miiZete zménit pomoci tlacitek
[-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) s pfidrzenym
tlacitkem [METRONOME] (Metronom). Je
podporovano nastaveni v rozmezi od 0 do 15 —
miuiZzete napiiklad nastavit hodnotu 4, pokud
budete potfebovat metronom pro ¢tyfdoby takt.
Prvni doba kazdého taktu je akcentovana zvukem
zvonku, zbyvajici doby klepanim. Kdyz je takt
nastaven na 0, zvuk klepnuti se ozve pro v§echny
doby. Pokud byste chtéli obnovit vychozi
nastaveni 0, stisknéte dohromady tlac¢itka [-/NO]
(Ne) a [+/YES] (Ano) s pfidrzenym tlacitkem
[METRONOME] (Metronom).

I
L

i
Takt

POZNAMKA
« Pokud byla vybrana skladba MIDI (str. 21):
Kazda skladba MIDI ma své viastni vychozi nastaveni tempa a taktu.
Kdykoli vyberete jednu z téchto skiadeb, bude pouZito jeji tempo a takt,
tim? se zrusi jakékoli nastaveni, které jste v ndstroji nakonfigurovali.
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Prehravani doprovodnych rytmickych skladeb

Funkce Rytmus digitalniho piana nabizi deset riiznych rytmickych skladeb, které muzete vybrat jako doprovod.
Nasleduje popis s informacemi o tom, jak tuto funkci pouzivat.

] Zapnéte doprovodnou rytmickou stopu.

Stisknéte tlacitko [RHYTHM] (Rytmus) a ovéite,
ze rytmicka stopa zacala hrat. Pokud bylo zapnuto
pfehravani ivodu pomoci odpovidajiciho
parametru Function (Funkce) (str. 40), prchraje
sc nejprve Cast predehra rytmickeé stopy.

fz%\ g i
Pfi pfehravani rytmickeé

stopy blikd v tempu
indikator doby.

| » Rytmickou stopu nelze spustit najednou s metronomem,
POZNAMKA
» Hiasitost rytmické stopy lze nastavit pomoci odpovidajiciho parametry
Function (Funkce) (str. 40).

Nastaveni tempa

Vybér rytmické stopy
Kdykoli pfidrzite tlag¢itko [RHYTHM] (Rytmus),
zobrazi se na displeji ¢islo aktudlni rytmické stopy.

Odpovidajici nazvy naleznete v seznamu
rytmickych stop.

Rytmické stopy 1 az 10 muzZete vybrat pomoci tlaCitek
[-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) s pridrzenym tlacitkem
[RHYTHM] (Rytmus).

RHYTHM -=/NO  +/YES

/7r=3+l:m§\

Pokud byste chtéli obnovit vychozi nastaveni 1,
stisknéte dohromady tlacitka [-/NO] (Ne) a [+/YES]
(Ano) s pfidrzenym tlac¢itkem [RHYTHM] (Rytmus).

Tempo rytmické stopy miiZete nastavit

pomoci tlagitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)

s pfidrzenym tla¢itkem [TEMPO]. Podporovano
je nastaveni v rozmezi od 5 do 500 dob za minutu
(BPM). Pokud byste chtéli obnovit vychozi
nastaveni 120 BPM, stisknéte dohromady tlacitka
[-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) s pfidrzenym
tla¢itkem [TEMPO].

2 Vypnéte doprovodnou rytmickou stopu.
Doprovodnou rytmickou stopu miZete zastavit
opétovnym stisknutim tlacitka [RHYTHM]
(Rytmus). Pokud bylo zapnuto prehravani zavéru
pomoci odpovidajiciho parametru Function
(Funkce) (str. 40), pfehraje se nejprve ¢ast
zavéru rytmické stopy.
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Seznam rytmickych skladeb
Cislo Nazev stopy
i 8 Beat 1
2 8 Beat 2 B
3 16 Beat 1
4 16 Beat 2
5 | Shake
b 12/8
7 | Shuffle
8 Swing
g9 Bossanova
[ 10 Jazz Waltz




Prehravani skladeb

Vase digitalni piano umi prehravat prednastaven¢ skladby, skladby uzivatele (které jste nahrali) nebo komercn¢
dostupné skladby. Tyto skladby mohou byt v jednom ze dvou riiznych formati — MIDI nebo audio.

Skladby MIDI a audioskladby

Skladby MIDI obsahuiji data vytvofena nahranim pfi hrani na klavesy a uvolfiovani klaves. Jinymi slovy — neobsahuji skuteény
zvukovy zéznam. Tato data jsou podobnd notdm v notovém zaznamu, a to v tom, Ze indikuji, které klavesy je nutné stiskn?ut,
a také to, kdy a jak silné byste je méli zahrat, abyste napodobili konkrétni skladbu. Pomoci téchto dat dokéze ténovy generator
digitéiniho piana reprodukovat zvuk zaznamenané hry. Soubory skladeb MIDI jsou mensi nez soubory audioskladeb, protoze
obsahuji méné dat, ale umoZni vdm také zménit rejstfik pouzivany pro prehravani a fadu dalSich parametri.

Audioskladby naopak obsahuiji skutecnou nahravku zvuku hry na kldvesy a jsou v nich uloZena zvukova data v podstaté
stejnym zplisobem jako na magnetofonové kazeté nebo na digitdinim hlasovém zaznamniku. Audioskladby Ize pfehrdvat na
prenosnych hudebnich pfehravacich a fadé dalSich druht zafizeni, takZze dokazete ostatnim snadno prehrat, co jste hrali.

Seznam kategorii skladeb

Podporované formaty dat skladeb

SMF (standardni soubor MIDI) 0 a 1

Formaty SMF (Standard MIDI File) jsou nerozsirenéjsi
formaty MIDI pouzivané k ukladani sekvenénich dat. Pro
skladby MIDI nahrané pomoci tohoto nastroje se pouziva
format SMF 0.

Format WAV (Waveform Audio File format)

Format WAV (Waveform Audio File Format) charakteristicky
pfiponou souboru .wav je jednim z nejbéznéjsich formata
pouzivanych v poéitaéich k nahravani zvukovych dat.
Digitalni piano podporuje prehravani a zaznam soubort
.wav 44,1 kHz, 16 bitd, stereo.

Chcete-li prehrat skladbu uloZzenou na USB flash disku,
prectéte si €ast ,Prace s USB flash disky* (str. 30),
pfipojte flash disk do konektoru [USB TO DEVICE]
(USB k zafizeni) a poté postupuijte podie pokynd nize.

Cisla ¥
Kategorie skladeb Popis
B Skladby uzivatele ve
. zvukovém formatu nahrané
Audio- R00 e2R33 pfimo pomoci nastroje
skladby (str. 25).
Aud" |ulozené na | - —
Naimportované skladby ve
USB flash 5
diaku 00 | az 999+ zvukovém forméatu - bud
zakoupené, nebo vytvorené
|v pocitadi.
Skladby uzivatele ve
Skladby 500 az599 |formatu MIDI nahrané pfimo
MIDI pomoci nastroje (str. 25).
Sn 9" ulozenéna | Naimportované skladby
USB flash .. |ve formatu MIDI - bud’
disku 00 122333 zakoupené, nebo vytvofené
|v pocitaéi.
Skladby uzivatele ve
UD0 az 409  |formatu MIDI nahrané pfimo
Skladby do nastroje (str. 25).
us~ M Naimportované skladby
uloZené ve forméatu MIDI — bud’
vnastroji |00 ! az 100" |zakoupené, nebo vytvofené
v poéitadi a nasledné
prenesené do nastroje.
Digitaini piano obsahuje
' 50 prednastavenych
s klavirnich skiadeb.
!f;ﬂ:f”asm Ty odpovidajf partiturdm
PrE |3da b PO I azP50 |v brozufe ,50 greats for the
MID) y Piano® (50 vynikajicich
( Klavirnich skladeb), které je
k nastroji pfilozena, abyste
si je mohli snadno uzit.

*: Zobrazuje se pouze tehdy, pokud je k nastroji pfipojen USB flash disk.
": Zobrazuje se pouze tehdy, USB flash disk obsahuje data odpovidaijiciho formétu.

Skladby uZivatele a naimportované skladby

Termin ,skladba uZivatele" se pouZiva pro skladby nahrané
pfimo pomoci néstroje; ty, které jsou vytvorené jinym
zplisobem, se oznatuiji jako ,naimportované skladby*.
Skladby obsazené ve sloZce s ndzvem USER FILES
(Soubory uzivatele) na USB flash disku jsou chapany jako
skladby uZivatele a zachdzi se s nimi stejnym zplisobem.
Se skladbami nachéazejicimi se mimo tuto slozku se zachazi
jako s naimportovanymi skladbami. Pokud USB flash disk
pfipojeny k nastroji neobsahuje Zadnou slozku USER FILES
(Soubory uZivatele), tato slozka se automaticky vytvoii pfi
nahrani skladby na tuto jednotku. Nahrana skladba uzivatele
se poté uloZi do této slozky.

| K vybéru kategorie skladeb pouzijte
tlacitko [SELECT] (Vybér).
Opakovanym stisknutim tla¢itka mizZete cyklicky
prochazet dostupnymi kategoriemi (Rud, 5n 9,
USr aPrE); aviak kategorie Rud a 5n 9 se
zobrazi pouze v pfipadé, Ze je k nastroji pfipojen
USB flash disk. Pokud chcete pfehrat
naimportovanou skladbu (00 / az 999),
zvolte odpovidajici kategorii.

* Pokud USB flash disk pripojeny k néstroji obsahuje velky poGet sloZek,
miize zobrazeni jeho obsahu za GBelem vybaru konkrétni skladby trvat
| delsi dobu.

7 Pomoci tlagitek [-/NO] (Ne) a [+/YES]
(Ano) vyberte pozadované ¢islo skladby,
pripadné zvolte moznost - nd (ndhodné)
nebo ALL (VSe).

Podle potfeby muzZete sou¢asnym stisknutim
tlacitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) zobrazit
naimportované skladby (G0 ! az 999).
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Prehravani skladeb

(Naimportované skladby se zobrazuji pouze tehdy,
pokud USB flash disk obsahuje data vybrané
kategoric.)

« Cislo skladby...... Slouzi k vybéru jedné
konkrétni skladby, ktera ma
byt pichrana. Podrobnosti
viz tabulka na str. 21.

*rnd (ndhodné) ... Pouziva se, pokud cheete
prehravat viechny skladby ve
vybrané kategorii nepietrzité
a v nahodném poradi.

..................... Pouziva se, pokud chcete
prehravat vechny skladby ve
vybrané kategorii nepfetrzité
a v plivodnim poradi.

POZNAMKA
= Pokud vybrand skladba obsahuje data, rozsvili se tatitka [RIGHT] (Prawy)

[ a[LEFT] (Lew).

3 stisknutim tlagitka [PLAY/STOP]
(Prehrat/zastavit) spustte pfehravani.
Po spusténi prehravani se na displeji zobrazi
aktudlni ¢islo taktu (u skladeb MIDI) nebo
uplynuly ¢as (u audioskladeb).

Displej v pfipadé skladeb MIDI

e =

Clslo aktudiniho taktu

Displej v pfipadé audioskladeb

NN 1|l [Nnn

DN L
Uplynuly cas e
Minuty. Pokud skladba Sekundy
nraje déle ne2 deset
minut, Eislice
oznatujicl desitky
se nezobrazi.

= Skiadby lze piehravat spolecné s metronomem nebo doprovodnou
rytmickou stopou. V takovém pfipadé se metronom nebo doprovodna
rytmicka stopa vypnou pfi zastaveni skladby. V pfipadé skiadeb MIDI bude
digitalni piano hrét aktualng vybranou doprovodnou stopu, nikoli tu, kterd
byla poutita pfi nahrévani. Naopak u audioskladeb se bude spolecné s

| nahranou stopou piehravat aktuding zvolend doprovodna stopa.

V priubéhu pichravani skladeb mizete pokracovat
ve hie na klaviatufe a také mizete béhem
pichravani ménit pfifazeni rejstiiki.

Skladby, které nelze prehrat

Pokud indikatory u tla¢itek [RIGHT] (Pravy)

i [LEFT] (Levy) zhasnou, kdyz vyberete skladbu,
znamena to, Ze piislu$na skladba neobsahuje
zadna data a nelze ji prehrat.
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Nastaveni hlasitosti prehravani (skladeb MIDI
nebo audioskladeb)

Stisknutim tlacitka [FUNCTION] (Funkce)
béhem piehravani skladby zobrazte aktualni
hlasitost prehravani. Pomoci tladitek [-/NO] (Ne)
a [+/YES] (Ano) pak mlZete hlasitost zménit.

Nastaveni tempa skladeb MIDI

Tempo pichravani skladby MIDI mizZete nastavit
pomoci tladitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)

s pfidrzenym tla¢itkem [TEMPO]. Pokud byste
chtéli obnovit vychozi tempo, stisknéte dohromady
tla¢itka [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) s piidrzenym
tlacitkem [TEMPO].

Posun zpét a previjeni dopfedu

Pokud budete chtit skladbu béhem prehravéni
posunout zpét, stisknéte a pfidrzte tlacitko [-/NO]
(Ne). Pokud ji budete chtit pfevinout doptedu,
stisknéte a pfidrzte tlacitko [+/YES] (Ano).

4 Kdyz budete chtit skladbu zastavit,
stisknéte znovu tlacitko [PLAY/STOP]
(Prehrat/zastavit).

Pokud jste vybrali konkrétni skladbu pomoci
jejiho ¢isla skladby vy$e v kroku 2, automaticky
se zastavi, jakmile se prehraje jednou az do konce.

Typy dozvukl a efektl pFi pfehravani
(skladby MIDI)

Kdyz vyberete skladbu nebo kdyZ se zacne béhem
nepietrzitého prehravani pfchravat nova skladba,
automaticky se pro ni vybere nejvhodnéjsi typ
dozvuku a cfektu.

Skladby MIDI se zvuky, které nastroj
neobsahuje

Pfi prehravani skladeb MIDI vyZzadujici nastroje,
které nejsou na digitalni pianu k dispozici (napfiklad
skladby XG ncbo GM), nemusi znit skladby tak, jak
bylo pivodn¢ zamySleno. Pokud kanaly MIDI 1 a 2
pouzivaji v takovém pfipadé zvuky klaviru, mizete
vypnout viechny ostatni kanaly (3 az 16) nastavenim
kanalu prehravani skladby na moZnost 1&2 (1+2)
pomoci odpovidajiciho parametru Function (Funkce)
(str. 40). Skladba by pak mohla znit lépe.

Naimportované skladby, které nelze vybrat
nebo nacist

Pokud nelze naimportovanou skladbu z USB flash
disku vybrat nebo nacist, je mozné, Ze bude

nutné zménit nastaveni kddovani znaka pomoci
odpovidajiciho parametru Function (Funkce) (str. 40).



Potlaéeni partu (skladby MIDI)

Prednastavené skladby digitalniho piana a nékteré
dalsf skladby MIDI jsou rozdéleny na part pro levou
a pravou ruku. Pfi pfehravani tohoto typu skladeb
muzete nékteré z téchto partii vypnout (jak je popsano
niZe), abyste si je mohli procvicovat. Oddélenym
procvicovanim jednotlivych parti 1ze snadné&ji
zvladnout nacviceni slozitéjSich skladeb.

LEFT RIGHT

S

1 Vypnéte part, ktery chcete cviéit.
Pokud je vybrana skladba obsahujici part pro
levou a pravou ruku, rozsviti se jak tlacitko
[LEFT] (Levy), tak i tla¢itko [RIGHT] (Pravy).
Cheete-li jeden z téchto partii vypnout, stisknéte
odpovidajici tlagitko a pfesvédcete se, ze jeho
indikator zhasne. Kazdy part miiZete stridaveé
zapinat a vypinat pomoci odpovidajiciho tlacitka.

7 Spustte prehravani skladby.
Stisknutim tla¢itka [PLAY/STOP] (Pfehrat/
zastavit) spust'te pfehravani. Procvicujte part,
ktery jste pravé vypnuli, a pfi jeho nacvicovani se
fid’'te poslechem pfehravancho partu jako voditka.

3 Zastavte prehravani.
Skladba se automaticky zastavi, jakmile se
piehraje az do konce. Pozice piehravani se pak
vrati na zacatck skladby. Pokud cheete skladbu
zastavit diive, nez sama skonéi, stisknéte tlacitko
[PLAY/STOP] (Pfehrat/zastavit).

PoZNAMKA]

= Part pro levou a pravou ruku Ize také zapinat a vypinat béhem piehravéni.

= KdyZ wyberie jinou skladbu, automaticky se zapne jak part pro pravou
ruku, tak part pro levou ruku.

Prehravani skladeb

Opakovat A-B (u skladeb MIDI)

Pomoci funkce Opakovat A-B digitdlniho piana (jak je
pops4no niZe) mitZete ve smycce prehravat vybranou oblast
skladby MIDI. To miiZe byt velmi uZiteéné pii nacviku
obtiznych skladeb. Kromé toho miZete také pfi pouZivani
této funkce jednotlivé party vypnout (jak je popsano vyse).

FUNCTION PLAY/STOP

/f+ r:a\i\

1 Spustte prehravani skladby a nastavte
pocatecni bod (A) a koncovy bod (B) smycky.
Vyberte a spust'te pfehravani skladby, kterou
cheete cvicit. Pfi poslechu skladby nastavite bod
A stisknutim tlac¢itka [PLAY/STOP] (Pfehrat/
zastavit) s pridrzenym tla¢itkem [FUNCTION]
(Funkce). Na displeji se zobrazi zpréava A- , které
vas informuje o tom, Ze byl nastaven bod A.

Nasledné nastavite bod B opé&tovnym stisknutim
tlacitka [PLAY/STOP] (Ptehrat/zastavit)

s pridrzenym tla¢itkem [FUNCTION] (Funkce). Na
displeji se zobrazi zprava A- b, které vas informuje
o tom, Ze byl nastaven bod A a B. Pichravani

se navic v tomto okamzZiku vrati do bodu A

a automaticky se spusti pfehravani ve smycce.

7 Zastavte prehravani.
Pfi zastaveni skladby pomoci tlacitka [PLAY/
STOP] (Pfehrat/zastavit) se nastaveni bodu A a B
zachova,

ZruSeni nastavenych bodii A a B

Pokud chcete body A a B odebrat, stisknéte
znovu tlagitko [PLAY/STOP] (Pichrat/zastavit)

s pridrzenym tla¢itkem [FUNCTION] (Funkce).
Toto nastaveni muzete zrusit také tim, ze vyberete
jinou skladbu.

* Funkci Opakovat A-B nelze pouZivat spolecné s doprovodnou rytmickou
stopou. Pfi zapnuti doprovodné rytmické stopy budou body A a B ze
skiadby odebrany.

o Stisknutim llatitka [FUNCTION] (Funkee) v dobé, kdy se skiadba pfehrava
ve smytee, zobrazite informace o akiualni hlasitosti prehravani pro skladby
MIDI (str. 22). Opétovnym stisknutim tiacitka [FUNCTION] (Funkce) obnovite
normalni zobrazeni displeje.

= Prehravani ve smycce od zacatku skladby:
Cheete-ii bod A nastavit na zaCatek skladby, sfisknéte tiaCitko [PLAY/
STOP] (Pfehrat/zastavit) s pfidrzenym tlaGitkem [FUNCTION] (Funkce)
pied spusténim prehravani.

* Prehravani ve smycce do konce skladby:
Cheete-li nastavit bod B na konec skladby, nastavte bod A standardnim
zplsobem a nechejte skladbu dohrét do konce. Bod B se pak automaticky
nastavi na konec skiadby.

» Signalizace navratu z bodu B do bodu A:
Pokud je aktivovana funkce Opakoval A-B a piehravani dosahne bodu B,
uslysite pfed navratem do bodu A 2vuk Kiepnuti, ktery vam pomiZe drZel
si tempo.
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Prehravani skladeb

Automatické spusténi pfi stisknuti libovolné
klavesy

Pomoci funkce automatického spusténi digitdlniho

piana miZete spustit piehravani, jakmile stisknete
prvni klavesu.

Funkei aktivujete tak, Ze stisknéte a pfidrzite tlacitko
[PLAY/STOP] (Prehrat/zastavit) minimalné na jednu
sekundu. Tlac¢itko [PLAY/STOP] (Piehrat/zastavit)
zacne blikat v aktualnim tempu na znameni, Ze je
nastroj v pohotovostnim rezimu a ¢eka na stisknuti
klavesy. (Pokud cheete funkci automatického spusténi
deaktivovat, znovu stisknéte a pfidrzte tlacitko
[PLAY/STOP] (Ptehrat/zastavit) minimalné na jednu
sekundu.) Aktudlni skladba se za¢ne automaticky
pichravat, jakmile za¢nete hrat na klaviatufe.

Spusténi a zastaveni pomoci pedalu

Pokud jste k digitalnimu pianu pfipojili pedalovou
jednotku* (viz str. 12), miizete pomoci odpovidajiciho
parametru Function (Funkce) (str. 40) nakonfigurovat
prostfedni nebo levy pedal tak, aby fungovaly stejné
jako tlagitko [PLAY/STOP] (Pfehrat/zastavit). To
muze byt velmi uzite¢né, pokud chcete spustit nebo
zastavit piehravani, aniz byste museli rukama prejit
mimo klaviaturu. (*: Prodava se samostatng.)
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Nahravani hry na klavesy

Digitdlni piano umoZiiuje hru na kldvesy nahravat dvéma rliiznymi zpiisoby. To, ktery zpiisob pouzijete, bude
zaviset na vasich pozadavcich (viz popis nize).

Nahravani dat MIDI

Pokud nahrévite hru na klavesy s pouZitim MIDI, nahravka se ulozi do nastroje nebo na USB flash disk jako
skladba MIDI (SMF format 0). Tato metoda umoziuje nahrit oba party oddélené, coZ znamena, Ze mizete napiiklad
vytvorit skladbu tak, Ze nejdfive nahrajete part pro levou ruku a pak dohrajete part pro pravou ruku. Pfipadné mizZete
vytvorit skladbu zkombinovanim dvou parti duetu. Navic miiZete také v pfipadé potfeby jeden z partii nahrat znovu
a dokonce miiZete ménit i rejstéiky a tempo. Pfimo v nastroji miizete mit uloZeno aZ 10 nahravek MIDI.

Nahravani zvuku
Hra na klaviaturu zaznamenana ve zvukovém formatu se uklada na USB flash disk v podobé audioskladby. Tento

zpUsob nahravani nepodporuje nahravani jednotlivych partii. Zvukové nahravky vytvofené pomoci digitdlniho
piana se ulozi do formatu souboru .wav (44,1 kHz, 16 biti, stereo), coz odpovida standardni kvalit¢ zvuku
diskti CD. Diky tomu si muzZete takto nahrané skladby snadno pfesunout do prenosného hudebniho prehravace
a prehravat je v pocitaci. Celkova dostupnd doba zdznamu zévisi na velikosti pouzivaného USB flash disku.
Nastroj sam o sobé podporuje u jednothivych nahravek délku az 80 minut.

(skladby MIDI nebo audioskladby)

] Pokud je to nutné, pFipojte USB flash
disk ke konektoru [USB TO DEVICE]
(USB k zarizeni).

Skladby ve formatu MIDI Ize nahrat bud’

Jednoduché nahravani vSech partil =
S

Aud

Pro nahrdvani audioskladby na USB flash disk

pfimo do nastroje, nebo na USB flash disk.
Audioskladby se musi nahravat na USB flash » Neni moiné nahravat v priibBhu prehrdvéni skiadby {str. 21) nebo béhem
disk. Pfed nahravanim na USB flash disk ‘ operaci se soubory (str. 30).
doporucujeme predist si ¢ast ,,Prace s USB flash
disky* (str. 30). 3 Pomoci tlaéitek [-/NO] (-/Ne) a [+/YES]
(+/Ano) vyberte cislo skladby pro

7 Vyberte zplisob nahravani. nahravani.
® Nahravini ve formétu MIDI: *UO0 az UDS ... Skladby uzivatele ve formatu
Stisknéte n¢kolikrat tlacitko [SELECT] (Vybér), MIDI uloZen¢ piimo v nastroji
dokud se na displeji nezobrazi zpréava U5r « 508 a7 599 .... Skladby uZivatele ve formatu
(pokud cheete nahravat pfimo do néstroje) nebo MIDI ulozené na USB flash
5n 39 (pokud chcete nahrévat na USB flash disk). disku

N *A00 az A99 ... Skladby uzivatele ve zvukovém

formatu ulozené na USB flash
disku

Pokud aktivujete rezim nahravani bez vybéru ¢isla

11 r skladby, bude vase hra na klaviatufe nahrana do

(N 5 - 01 9 aktualné vybrané skladby. Pokud je viak aktudlni
Pro nahrévani skiadby Pro nahravéni skiadby skladbou naimportovana skladba ve zvukovém
MIDI pfimo do néstroje MIDI na USB flash disk formatu, bude vybrano &islo skladby typu A.

V pfipadé¢é naimportované skladby ve formatu
MIDI pak bude vybrano ¢islo skladby typu &J.
Pak tak¢ plati, Ze pokud je aktudlné vybréana
prednastavena skladba, bude pro nahravani
vybrano ¢islo skladby typu U. Pokud jiz pfislusna
skladba data obsahuje, budou data pfepséana.

® Nahriviani ve zvukovém formatu:

Stisknéte nékolikrat tlac¢itko [SELECT] (Vybér),
dokud se na displeji nezobrazi zprava Aud

(pro nahravani na USB flash disk).
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Nahravani hry na klavesy

Standardni indikace tlaéitek partd:

® Pri nahravani dat MIDI:
Pokud vybrana skladba obsahuje data, rozsviti se
tlacitka [RIGHT] (Pravy) a [LEFT] (Levy).

LEFT  RIGHT

Nesviti: Zadna data

Sviti (zelené): Obsahuje data.

® Pfi nahravani zvukovych dat:
Party nejsou oddéleny.
LEFT  RIGHT

i sl T

Party obsahuiji data.
LEFT  RIGHT

@ Nesviti ani jeden indikator:

Party necbsahuji 2adna data.

OZNAMENI

| * Je potreba pocitat s tim, Ze pokud nahravate na misto
| jiz existujici skladby, budou véechna stavajici data

| pfepsana.

Nastavte rejstrik, ktery chcete pouzit
pro nahravani, a nastavte takt.
Pro vybér rejstriku pouzijte odpovidajici tla¢itko
Voice (Rejstiik) (str. 13). Podle potfeby také
muiZete nastavit takt (str. 19), funkci Efekt (str. 16)
a dalSi parametry.
| = Digitaini piano také podporuje nahravani spolecné s doprovodnou
rytmickou stopou (str. 20). V takovém pripadé se doprovodna
rytmicka stopa nahraje do partu pro pravou ruku
* MiiZete také nahravat se zapnutym metronomem (sir. 13), metronom
se vSak nenahraje.
= Phi nahrdvini ve zvukovém formatu mohou nékteré kombinace nastaveni

jezdce [EQ) (Ekvalizér) a nastaveni funkce Sound Boost [Zvyraznéni avuku)
‘ zplsobit zkresleni zvuku nahranych dat.

Stisknutim tlacitka [REC] (Nahrat)
aktivujte rezim nahravani.

Pokud se budou nahravat data MIDI, zaénou blikat
tla¢itka [REC] (Nahrat) a [RIGHT] (Pravy). Budou-
li se nahravat zvukova data, zacnou blikat tlacitka
[REC] (Nahrat), [LEFT] (Levy) a [RIGHT] (Pravy).
Navic za¢ne v aktudlnim tempu blikat indikator
[PLAY/STOP] (Prehrat/pozastavit). Pokud byste
potiebovali reZim nahravani deaktivovat, stisknéte
znovu tladitko [REC] (Nahrat).

® Pfi nahravani dat MIDI:

LEFT  RIGHT

REC
=] — =1L")
@® P#i nahravani zvukovych dat:

™ — =I=)
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| » Pokud jsou jiZ interni pamét digitalniho piana nebo USB fiash disk témér
zoela zaplnény, zobrazi se po stisknuti tlaitka [REC] (Nahral) na displeji
2préva E n P Nahravani sice v takovém pfipadé bude moZné spustit,

‘ miize se vak stat, 7e se pam@t zcela napini dfive, neZ dofrajete, Misto
toho doporuGujeme odstranénim nepotfebnych soubord (str. 33) pred

| spuSténim nahravani uvolnit pameéf.

& Zaénéte nahravat.

Nahravani bude spusténo v okamziku, kdy bud’
stisknete klavesu, nebo tlac¢itko [PLAY/STOP].
Chcete-li nahravat rytmickou stopu, bude nahravani
zahdjeno po stisknuti tla¢itka [RHYTHM].

® Pri nahravani dat MIDI:

Béhem nahravani se na displeji zobrazuje ¢islo
aktudlniho taktu.

I

|~ ck

Cislo aktudiniho taktu
® Pri nahravani zvukovych dat:
Na displeji se béhem nahravani zobrazuje
uplynuly ¢as.

ey 4 i
—>
NN Sy LU L
Uplynuly tas
Minuty. Pokud se bude  Sekundy
nahravat déle ne2 deset
minut, éislice oznadujici
desitky se nezobrazi.
* Pii nahravéni zvuku se bude nahravat takeé zvuk ze vstupu [AUX IN]
(Dopliikovy vstup).

Nahravani zastavite stisknutim tlacitka
[PLAY/STOP] (Prehrat/zastavit) nebo
tlacitka [REC] (Nahrat).

KdyZ nahrivéani zastavite, budou se na displeji
zobrazovat pohybujici se pomlcky (,,-), které
znamenaji, Ze se nahrana data ukladaji. Po uloZeni dat
se zobrazi zprava £ nd a za ni &islo skladby. Nastroj
pak navic automaticky ukon¢i rezim nahravani.

OZNAMENI
* Pokud se na displeji zobrazuji pohybujici se pomicky
(»-*“), nikdy digitalni piano nevypinejte ani neodpojujte
USB flash disk. Nedodrzeni téchto bezpeénostnich
zésad muzZe zplsobit odstranéni vech dat skladeb
(str. 21), véetné importovanych skladeb.

| Pokud se béhem nahravani zcela zapini pamt, zobrazi se na displejl zpréva
FUL .V tom okamziku nastrof automaticky pfestane nahrévat. Hra na
Kidvesy zaznamenana do toho okamdiku vak ziistane nahrana a uloZend.

Nahravku své hry na klavesy mlzete
prehrat stisknutim tlacitka [PLAY/STOP].

PLAY/STOP

E%\\

~

Pfehrévani zastavite opétovnym stisknutim
tla¢itka [PLAY/STOP] (Pichrat/zastavit).



Pfi nahravani dat MIDI muzete nahrat part pro levou
a pravou ruku samostatné (jak je popsdno nize).

] Nastavte digitéini piano na nahravani.
Podrobnosti najdete v krocich 1 a 3 ¢asti
wJednoduché nahravani vSech parti (skladby
MIDI nebo audioskladby)® (str. 25).

Pokud jste jiz nahrali jeden z partli, miiZete spustit
jeho piehravani a k nému nahrét druhy part.
Pokud v takovém pfipadé chcete, aby nahrany
part piestal hrat, stisknéte odpovidajici tlacitko

a presvédete se, Ze jeho zeleny indikator zhasne.

OZNAMENI
* Pokud vybrana skladba obsahuje data, budou
odpovidajici tlacitka parti svitit zelené. Je potreba
poéitat s tim, Ze pokud budete nahravat do takovéhoto
partu, budou véechna stavajici data prepsana.

7 stisknutim tlagitka [REC] (Nahrat)
aktivujte rezim nahravani.

s

Pokud jsou jiz interni pamét’ digitdlniho piana
nebo USB flash disk téméf zcela zaplnény,
zobrazi se po stisknuti tla¢itka [REC] (Nahrat) na
displeji zprava € nP. Nahravani sice v takovém
pfipadé bude moZné spustit, miZe se vsak stat, Ze
se pamét zcela naplni dfive, neZ dohrajete. Misto
toho doporucujeme odstranénim nepotiebnych
souborti (str. 33) pfed spu§ténim nahravani uvolnit
pamér.

3 Vyberte part, ktery budete chtit nahravat.
Stisknéte tladitko [LEFT] (Levy) nebo [RIGHT]
(Pravy) a ovéfte, Ze zacne Cervené blikat. Pokud
cheete nahravat doprovodnou rytmickou stopu,
vyberte stisknutim tlacitka [RIGHT] (Pravy) part
pro pravou ruku.

LEFT RIGHT

Pokud potiebujete rezim nahravani deaktivovat,
stisknéte tla¢itko [REC] (Nahrat).

Pokud jiz druhy part data obsahuje:
Dany part se za¢ne pfi spusténi nahravani
prehravat.

Nahravani hry na klavesy

4 Zaénéte nahravat.

Nahravani se spusti automaticky, jakmile na
klaviatufe zahrajete prvni ton. Pokud se ma
nahrévat doprovodna rytmicka stopa, nahrévéni se
zahaji po stisknuti tla¢itka [RHYTHM] (Rytmus).
Tlagitko [PLAY/STOP] (Pfchravzastavit) pro
spusténi nahravani miZete pouzit také tehdy, kdyz
cheete, aby bylo v nahrévce pred zacatkem vasi
hry chvili ticho.

Nahravani zastavite stisknutim tlacitka
[PLAY/STOP] (Pfehrat/zastavit) nebo
tlacitka [REC] (Nahrat).

KdyZ nahravani zastavite, budou se na displeji
zobrazovat pohybujici se pomlcky (,,-°), které
znamenaji, Ze s nahrana data ukladaji. Po uloZeni
dat se zobrazi zprava £ nd a za ni &islo skladby.
Tlagitko nahraného partu se pak rozsviti zelen¢

a nastroj automaticky ukon¢i rezim nahravani.

OZNAMENI
» Pokud se na displeji zobrazuji pohybujici se pomi¢ky
(»-“), nikdy digitalni piano nevypinejte. Nedodrzeni
| téchto bezpecnostnich zasad miiZe zpisobit
| odstranéni véech dat skladeb (str. 21), véetné
importovanych skladeb.

Prehrajte si nahravku.

Zaznam, ktery jste pravé nahrali, miizete pfehrat
stisknutim tlacitka [PLAY/STOP] (Pichrat/zastavit).
Prehravani zastavite opétovnym stisknutim tladitka
[PLAY/STOP] (Piehrat/zastavit).

AN

V piipadé poticby nyni muZete opakovanim
krok 2 aZ 5 nahrat druhy part a dokoncit
celou skladbu.

P-255 Uzivatelska pfiruéka 27



Nahravani hry na klavesy

Odstranéni jednotlivych
partii (skladby MIDI)

Pomoci nasledujiciho postupu mizete jednotlivé
odstranit part pro levou a pravou ruku z nahrané
skladby uzivatele ve formatu MIDI. Pokud chcete
odstranit oba party, proved’te tento postup opakované
pro kazdy z nich. V pfipad¢ skladeb uzivatele
nahranych na USB flash disku miZete odstranit oba
party najednou pomoci postupu popsanc¢ho na str. 33.

1 Vyberte skladbu uzivatele, ze které
chcete part odstranit.

Podrobnosti najdete v krocich 1 a 2 ¢asti
wJednoduché nahravani viech parti (skladby
MIDI nebo audioskladby)“ (str. 25).

» Cheete-ll odstranit audioskladbu nahranou na USB flash disku, postupujte
podle pokynl na str. 33.

") Stisknutim tlagitka [REC] (Nahrat)
aktivujte rezim nahravani.

REC

RN

N

3 stisknutim tla&itka [RIGHT] (Pravy) nebo
[LEFT] (Levy) vyberte part, ktery chcete
odstranit, a ovérte, ze indikator tlacitka
zacne blikat.

® Pokud odstrafiujete part pro pravou ruku:

LEFT RIGHT

AN

4 Odstrarite nahrany part.

Stisknutim tlacitka [PLAY/STOP] (Piehrat/
zastavit) spust'te nahravani. Ihned poté opétovnym
stisknutim tlacitka [PLAY/STOP] (Piehrat/
zastavit) nahravani zastavte, aniZ byste provedli
jakoukoli akei. Nastroj nyni vybrany part odstrani
a indikator tlacitka tohoto partu pfestane svitit.

Podle poticby stejnym zpiisobem odstraiite
i druhy part.

« Pokud odstranite aba nahrané party skladby, obnovi se wchozi nastaveni
‘ takiu a tempa metronomu. Pokud byste v takovém pripadé chtéli zacit
nahravat stejnou skladbu, bylo by nuiné tyto parametry znovu nastavit.
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Zména rejstikii a tempa atd.
po nahrani (skiadby MIDI)

V pfipadé skladeb nahranych ve formatu MIDI
muzZete zménit riznd nastaveni kdykoli pozdéji (jak je
popsano nize). Muzete naptiklad zménit rejstiiky pro
zménu nalady nebo upravit tempo skladby podle
libosti.

Data obsazena v nahravce dat MIDI

Nahravka MIDI se sklada z nasledujicich typt dat.
Typy dat oznacené hvézdickou (,,**) Ize kdykoli
pozdéji zmenit.

Data nahrana pro kazdy part
* Zahrané noty
* Rejstrik”
* Pouziti pedalu (tlumici, zmékcujici a sostenutovy)
* Hloubka dozvuku®
* Hioubka efektu”
* Rejstrik dualniho rezimu*®
* Vyvazeni hlasitosti dualniho rezimu®
* Rozladéni duainiho rezimu”
¢ Oktavovy posun dualniho rezimu
* Rejstiik reZzimu rozdéleni*
= VyvaZzeni hiasitosti rezimu rozdéleni”
* Oktavovy posun rezimu rozdéleni

* Rytmus (pouze pravy part)

Data nahrana pro skladbu
* Tempo®
* Takt
* Typ dozvuku (nebo nastaveni OFF (Vypnuto))*
* Typ efektu (nebo nastaveni OFF (Vypnuto))*
* Systém ladéni”
* Hioubka rezonance tlumiciho pedalu”
* Hloubka efektu zmékcujiciho pedalu®
= Hloubka rezonance strun®
* Hioubka sustainového samplu®
 Hiasitost efektu uvolnéni klaves®

| vyberte skladbu uzivatele, jejiz
nastaveni chcete zménit.
Podrobnosti najdete v krocich 1 a 2 ¢ésti

,Jednoduché nahravéni vSech parti (skladby
MIDI nebo audioskladby)™ (str. 25).

2 Podle potfeby zménte nastaveni
rejstfikd, rytmu a dalsi nastaveni.
Pokud napfiklad cheete zménit rejstitk Jazz Organ |
(Jazzové varhany 1) vybrany pfi nahravéni
na rejstiik Jazz Organ 2 (Jazzové varhany 2),
vyberte pomoci tlacitka [ORGAN] (Varhany)
moznostorc.

= Pokud cheete zménit tempo, dozvuk nebo efekt, provedte to v kroku 3.




Nahravani hry na klavesy

3 Aktivujte rezim nahravani a vyberte part,
jehoz nastaveni jste zmeénili.
Stisknéte tla¢itko [REC] a poté tlacitko [RIGHT]
(Pravy) nebo [LEFT] (Levy). (Pokud jste zménili
nastaveni spole¢né pro oba party, vyberte part bud’
pro levou nebo pro pravou ruku.) Zkontrolujte,
e indikator tlagitka vybraného partu zacal
cerveneé blikat.
Pokud chcete zménit tempo, dozvuk nebo efekt,
proved’te to v tomto kroku.

Pokud byste chtéli tento proces zrusit, aniz by
doslo ke zméné jakéhokoli nastaveni, stisknéte
znovu tlacitko [REC] (Nahrat).

OZNAMENI

* Zde budte velmi opatrni. Nesmite nic zahrat na
kiaviature ani nesmite stisknout tlaéitko [PLAY/STOP]
(Prehrat/zastavit). Zacali byste nahrdvat a odstranili
byste si jiZ nahrana data.

.4 Ulozte provedené zmény.
Stisknéte tlaCitko [PLAY/STOP] (Pfehrat/zastavit)
s pridrzenym tlac¢itkem [REC] (Nahrat). Na
displeji se za¢nou zobrazovat pohybujici se
pomléky (,,-*), které znamenayji, Ze se ukladaji
data. Po dokonceni tohoto procesu se zobrazi
zprava End a za ni ¢islo skladby. Nastroj pak
navic automaticky ukon¢i rezim nahravani.

OZNAMENI
* Pokud se na displeji zobrazuji pohybujici se pomicky
(»-“), nikdy digitaini piano nevypinejte. Nedodrzeni
téchto bezpeénostnich zasad mize zpusobit
odstranéni véech dat skladeb (str. 21), véetné
importovanych skladeb.
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Pouzivani USB flash disk{

S pfipojenym USB flash diskem miZete pouzivat digitilni piano pro nasledujici ¢innosti.

* Poslech skladeb uloZzenych na USB flash disku.........ccccoevervenieceninceesisirisncne, str. 21
» Nahravani her na klaviatuie uloZzenych na USB flash disku .......cccovveviiiveiviiinnne str. 25
* Kopirovani skladeb uzivatele nahranych na digitalnim pianu na USB flash disk.....str. 32
* Odstranéni skladeb ulozenych na USB flash disku...........cccovevereueeocereccricenceaee str. 33
* Formatovani USB HIagI N .. cssmsammsssisconmsmsissonssmirsisssihomumimsaissss i str. 33
o Wybatent 2alo¥afch SOTEOIN wusmureinsimiovmimisisnes i e s str. 47

Prace s USB flash disky

Bezpecnostni pokyny pfi pouziti konektoru
[USB TO DEVICE]

Pfi piipojeni zafizeni USB ke konektoru zachazejte
se zafizenim USB opatmé. Dodrzujte dilezité
bezpecnostni zasady uvedené nize.

Dalsi informace o zachazeni se zafizenimi USB
naleznete v pfirucce k zafizeni USB.

® Kompatibilni zafizeni USB

» Pamét’ flash USB

Jina zatizeni USB, napfiklad klavesnice nebo mys
pocitace, pouzivat nelze.

Nastroj nemusi podporovat vSechna komeréné
dostupna zafizeni USB. Spolecnost Yamaha nerudi
za funkénost viech zakoupenych zatizeni USB.

S timto nastrojem lze pouZzivat zafizeni USB 1.1 az 3.0.
V zavislosti na typu dat nebo stavu nastroje se viak
muze liit doba nutna pro ukladani na USB zafizeni
nebo nacitani z néj.

Pred zakoupenim zafizeni USB pro pouziti s timto
néstrojem navstivte nasledujici web:
http://download.yamaha.com/

OZNAMENI

* Jmenovité napéti konektoru [USB TO DEVICE]
(USB k zarizeni) je maximalné 5 V/500 mA. Nepripojujte
k ndstroji zarizeni USB s vy$sim jmenovitym napétim, nez
je toto, mohlo by dojit k poskozeni samotného nastroje.

B Pripojeni zafizeni USB
Pfi pfipojeni zatizeni USB ke

konektoru [USB TO DEVICE] \ ﬁ\

se ujistéte, Ze zafizeni ma

odpovidajici konektor a Ze je

pfipojeno spravnym smérem.

OZNAMENI!

* Zafizeni USB nepripojujte ani neodpojujte pri pfahrévam
nebo nahravani skladby, probihajicich operacich se
soubory (napf. pfi ukladani, kopirovani, odstrariovani
a formatovani) nebo pFi pristupu k zafizeni USB.
NedodrZeni téchto pokyni muzZe vést k tomu, Ze nastroj
prestane reagovat nebo miiZe dojit k poSkozeni zafizeni
USB a dat.

* PFi pfipojeni a nasledném odpojeni zafizeni USB (nebo
naopak) pockejte nékolik vtefin, neZ provedete druhou

operaci.
POZNAMKA
* KdyZ phipojujete kabel USB, dbejte na to, aby nebyl delSi nez 3 metry.

Pouziti paméti flash USB

JestliZe k nastroji pripojite pamét’ flash USB, muzete
do ni ukladat vytvofena data nebo z ni data nacitat.

B Pocet paméti flash USB, které lze pouZit
Ke konektoru [USB TO DEVICE] lze pfipojit pouze
jedno pamét'ové zatizeni flash USB.

® Formatovani paméti flash USB

Pamét'ové zarizeni USB byste méli formatovat pouze
v tomto nastroji (str. 33). Pamét'ové zarizeni USB
naformatované v jiném zafizeni nemusi fungovat
spravné.

OZNAMENI
* Pri formatovani budou prepsana viechna existujici data.
Zkontrolujte, zda formatovana pamét flash USB
neobsahuje dileZita data.

® Ochrana dat (ochrana proti zapisu)
Chcete-li zabranit nechténému vymazani dilezitych
dat, pouzijte ochranu proti zapisu, ktera je soudasti
kazdé paméti flash USB. Pri ukladani dat do paméti
flash USB musi byt ochrana proti zapisu vypnuta.

® Vypnuti nastroje

Nez vypnete nastroj, zkontrolujte, zda se pravé
NEPOUZIVA pamét flash USB, tzn. zda neprobihé
piehravini, nahravani nebo sprava souborii (napf.
pii operacich ukladani, kopirovini, odstranovéni

a formatovani). NedodrZeni tohoto pokynu muze
vést k poSkozeni paméti flash USB a dat.
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Termin . .skladba uZivatele” se pouziva pro skladby
nahrané pfimo pomoci nastroje; ,.naimportované
skladby* jsou takové skladby, které¢ byly vytvoreny
na jiném zafizeni. Skladby uZivatele se na USB flash
disku ukladaji do slozky s nazvem USER FILES
(Soubory uZivatele); naimportované skladby jsou
uloZeny mimo tuto slozku. Z tohoto diivodu

se bude se skladbami uZivatele zachizet jako

s naimportovanymi skladbami, pokud se nazev slozky
zméni nebo budou skladby pfesunuty mimo slozku
pomoci pocitace.

Pfi usporadavani souborii na USB flash disku pomoci
pocitace nebo podobného zafizeni ukladejte
naimportované skladby pouze v prvni, druhé nebo
ticti hierarchické Grovni slozky. Digitalni piano
nedokaze vybrat nebo piehrat skladby ulozené

na niz8i urovni.

use
flashdisk | prnigroven  Druha droves Tretl droved Gturta droved
Soubor Skladby, které
1 skiadby jsou ulozeny zde,
1ze pehrat.
==
“‘ Sikdadba
| useR H_m%‘m
FILES xx.mid
Skiadba
7| USERAUDIO
aowav
skladby [ skiadoy
1 —  Soubor
skladby sidadby
Skladby, které
jsou ulozeny zde,
= | nelze prehrét.
skiadby i
skiadby

Pouzivani USB flash disk(

Kontrola stavu ochrany proti zapisu

Dfive ne? zaénete USB flash disk pouzivat, méli byste
zkontrolovat, Ze neni chranén proti zapisu. Digitdlni
piano nedokaZe ziskat pristup k datim na USB flash
disku, ktery je chranén proti zapisu.

» Bihem téchto Ginnosti nelze provadét operace se soubory:
= Prehravani skladby (str. 21)
= Nahravani (str. 25)

POZNAMKA
= Digitélni piano dokaZe rozpoznat a piehrat maximéiné 999 souboril
importovanych skladeb uloZenych na USB flash disku.
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Pouzivani USB flash diskd

na nastroji na USB flash disk

Pomoci nasledujiciho postupu miiZete zkopirovat
skladby uzivatele ve formatu MIDI (str. 25) nahrané

v digitalnim pianu na USB flash disk. Skladby uZivatele
zkopirované timto zpusobem jsou na USB flash disku
ulozeny ve formatu SMF ve slozce USER FILES
(Soubory uzivatele). Tyto skladby se budou navic
automaticky pojmenovavat jako USERSONGxx.mid
(kde xx je poradové ¢islo).

1 PFipojte USB flash disk.

2 Vyberte skladbu uzivatele, kterou chcete
zkopirovat.

Podrobnosti naleznete na str. 21,

3 Stisknéte tlaéitko [REC] (Nahrat)
s pfidrzenym tlacitkem [FUNCTION]
(Funkce).

S+ O

Za zpravou L PY se na displeji zobrazi nejniZsi
dostupné ¢&islo skladby uZivatele (naptiklad 5.00)
v cili kopirovani. Nasledné se¢ zobrazi zpravan Y
(ne/ano).

Cisla skladeb

CPY - 500~n Y]

Priklad pro S.00

Tuto operaci miizete zrusit tak, Ze v dobé&, kdy se
na displeji zobrazuje zprava n Y, stisknete
tlaéitko [-/NO] (Ne).

POZNAMKA]
o Pokud neni na USB flash disku dostatek volného mista, nebude mozné
skladbu uzivatele zkopirovat. V takovém pfipadé uvolnéte pamét
odstranénim nepotiebnych souborl (str. 33).
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4 Stisknutim tlagitka [+/YES] (Ano)
skladbu zkopirujete.

Po zkopirovani skladby se zobrazi zprava £ nd.
Pokud byste chtéli operaci kopirovani zrusit,
stisknéte tlacitko [-/NO] (Ne).

OZNAMENI
* Pokud se na displeji zobrazuji pohybujici se pomicky

(»-"), nikdy digitalni piano nevypinejte ani neodpojujte
USB flash disk.



Odstranéni skladby uZivatele

Nasledujicim postupem miiZete odstranit skladbu
uzivatele ve formatu MIDI (5.**) nebo skladbu
uFivatele ve zvukovém formatu (R**) z USB flash
disku nebo skladbu uZivatele (U:**) uloZzenou pfimo
v digitalnim pianu.

| Pripojte USB flash disk.

7 Vyberte skladbu, kterou chcete
odstranit.
Podrobnosti naleznete na str. 21.

3 stisknéte tlagitko [SELECT] (Vybér)
s pFidrzenym tla&itkem [FUNCTION]
(Funkce).

Zobrazi se zpravadEL azanizpravan Y (ne/ano).

4 Stisknutim tlaéitka [+/YES] (Ano)
skladbu odstranite.
V dobé, kdy se skladba odstrariuje, se na displeji
postupné zobrazuji pomlcky (,.-*). Po dokonceni
operace se zobrazi zprava € nd. Pokud byste
chtéli operaci odstraiiovani zrusit, stisknéte

tlacitko [-/NO] (Ne).

OZNAMENI

| = Pokud se na displeji zobrazuji pohybujici se pomiéky
(»=*), nikdy digitalni piano nevypinejte ani neodpojujte
USB flash disk.

Pouzivani USB flash diskd

Formatovani USB flash disku

Jak je popsano nize, USB flash disk Ize naformatovat
pomoci odpovidajiciho parametru Function (Funkce).

OZNAMENI
e Pfi formatovani USB flash disku bude odstranén cely jeho

obsah. Pred formatovanim proto zkontrolujte, Ze USB flash
disk neobsahuje zadna nenahraditeina data.

1 Pripojte USB flash disk.

? Stisknéte tlagéitko [FUNCTION] (Funkce)

tolikrat, kolikrat je to nutné pro zvoleni
parametru Function (Funkce) F85.

&5

Stisknutim tlaéitka [+/YES] (Ano) USB
flash disk naformatujte.

Zobrazi se zpravan Y (ne/ano) pro potvrzeni, zda
chcete pokracovat. Pokud ano, stisknéte znovu
tla¢itko [+/YES] (Ano). Pi formatovéni se bude
zobrazovat zprava ,,- - -*. Po dokonceni operace
se zobraz{ zprava € nd. Displej se nasledn& vrati
na ptivodni obrazovku. Pokud chcete operaci
formatovani zrusit, stisknéte v dobé, kdy se

na displeji zobrazuje zprava For nebon Y,
tla¢itko [-/NO] (Ne).

OZNAMENI

* Pokud se na displeji zobrazuji pohybujici se pomicky
(»-*), nikdy digitaini piano nevypinejte ani neodpojujte

| USB flash disk.
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/\ VAROVANI

Pripojeni jiného zafrizeni

|« Pokud budete k digitslnimu pianu pfipojovat dalsi zaizen, zkontrolujte nejprve, Ze jsou vSechna zarizeni vypnuta. Pfed zapnutim nebo
vypnutfrrzzaﬂzmiiakézkontrduita.zdakuwmﬁzwfmhmanﬁnﬁnﬂnip}ﬁmwﬁhw.ﬂmmmmmm
‘ zésad muze zplsobit tiraz elektrickym proudem, poskozeni sluchu nebo poskozeni zafizeni.

OZNAMENI

| * Abyste zabranili poSkozeni audio zafizeni, kdyz ho budete chtit poslouchat pomoci vestavénych reproduktora digitalniho piana, nezapomerite
jako prvni zapnout audio zarizeni a teprve potom digitalni piano. Kromé toho nezapomerite vidy vypnout digitalni piano pred audio zafizenim.

Podrobnosti o umisténi konektorti naleznete v ¢asti Panelové ovladace a funkce (str. 8).

Pripojeni zvukového zafizeni

Konektor [AUX IN] (Dopliikovy vstup) -
poslech z pfenosného hudebniho prehravace
ifas reproduktory digitainiho piana

Po propojeni konektoru sluchatek na audio zafizeni
(napfiklad na pfenosném hudebnim pichravaci)

s konektorem [AUX IN] digitalniho piana pomoci
stereofonniho audiokabelu (jak je uvedeno nize)
muZete prehravat zvuk z tohoto zafizeni pres
vestavéne reproduktory.

Pfenosny hudebni
Digitalni prehravac
piano :
AN
' Konektor sluchatek t
Stereofonni Stereofonni
minikonektor minikonektor

Stereofonni audiokabel

Tok signalu

Konektory [L/L+R] a [R] AUX OUT - poslech
digitalniho piana pomoci externich reproduktorti

Pokud potiebujete zvysit hlasitost digitdlniho piana,
protoze vam hlasitost vestavénych reproduktorti
nestaci, mizete jej pripojit k aktivnim reproduktoriim
pomoci konektorli [L/L+R] a [R] AUX OUT. Hlasitost
vystupniho zvuku z téchto konektori Ize nastavit
pomoci jezdce [MASTER VOLUME] na néstroji.
Pokud je to nutné, mizete vestavéné reproduktory
digitélniho piana pfi pouZivani externich reproduktori
vypnout. Podrobnosti naleznete na str. 44,

« Pomoci pifsluéného parametru Function (Funkee) (str. 40) miZete urcit, zda
bude mozné hlasitost zvukového vystupu piies konektory AUX OUT (Dopliikovy
wystup) nastavit pomoci jezdce [MASTER VOLUME] (Hlavni hiasitost),

= Vybirejte kabely a konektory s nejnizSim moznym odporem.

* Nikdy byste nemél prima nebo nepfimo propojovat kanektory AUX QUT (Dopifikovy
wstup) s konektory [AUX IN] digitdiniho piana. Pokud jste napfiklad pfipojili konektary
AUX OUT k aktivnim reproduktor(im, neméli byste nikdy vést 2vuk z reprodukior( zpét
na konektor [AUX IN] (Dopifikovy vstup) digitainiho piana.

« Konektor [L/L+R] AUX OUT (Doplfikovy vystup [L/L+P]) miiZzete samostatné
pouZit v pfipadé, potfebujete-li na vystupu digitainiho piana monafonni zvuk.

34 P-255 Uzivatelska pfirucka

Pripojeni k potitaci

Po ptipojeni konektoru [USB TO HOST] (USB k hostiteli)
digitalniho piana k pocita¢i pomoci kabelu USB muzZete
posilat data MIDI mezi pocitatem a nastrojem a také
pouzit k ovladani digitalniho pocitace hudebni software.
Podrobnosti o tom, jak ndstroj pfipojit k pocitaci a posilat
mezi po¢itatem a nastrojem data, naleznete v pfirucce
Computer-related Operations (Cinnosti souvisejici

s pocitatem) ve formatu PDF, kterou si mizete

zdarma stahnout z webu spole¢nosti Yamaha.

Konektor [USB TO HOST]

Digitalni piano A .

=1

Kabel USB

OZNAMENI
* Pouzijte kabel USB A-B. Dbejte na to, aby kabel neby! delsi nez
I 3 metry. S digitalnim pianem nelze pouZivat kabely USB 3.0.

* Kratce po propojeni pomoci kabelu USB si zacne digitalni piano vyméfiovat
data MIDI

« Pfi pripojovani digitalniho piana k poGitaci pres rozhrani USB pouZijte jeden
kabel a ten pfipojte pfimo (tzn, nepouzijte rozboCovat USB).

| = Podrabnosti o tom, jak nakonfigurovat potitag nebo aplikaci sekvenceru pro
pouziti s MIDI, naleznete v prislusnych uZivatelskych priruckach.

Typy soubort, které si mize digitalni piano
vyménovat s pocitacem
Skladby:
* Soubory s pfiponou .mid (SMF format 0 nebo 1)
| » urcité soubory MIDI ve formétu SMF 0 nebo 1 mohou obsahovat data,
kiera nejsou timto digitainim pianem podporovana. V fakovém piipadé
se nemusi soubory prehravat tak, jak bylo plvodné zamysleno.




Pokud propojite konektory MIDI digitalniho piana

a jiného zafizeni MIDI (napfiklad klaves, syntezatoru
nebo sekvenceru) pomoci kabelu MIDI, budete moci
toto jiné zafizeni ovladat z digitalniho piana a naopak.

/\ VAROVANI
= Pokud budete k digitalnimu pianu pFipojovat dalsi zarizeni,
zkontrolujte nejprve, Ze jsou vsechna zarizeni vypnuta.

» Konektor [IN] MIDI........... Pro vstup dat MIDI
z jiného zafizeni

+ Konektor [OUT] MIDI ......Pro vystup dat MIDI
do jiného zafizeni
Digitalni piano Jiné zafizeni

MIDI
=0
. . El e |
_...,_
MIDI MIDI Ode:;:;' o MO MIDI
N out out

Kabel MIDI
Souvisejici nastaveni MIDI digitdlniho piana,
napiiklad kanal pro odesilani, kanal pro piijem a typ
odesilanych a pfijimanych dat, Ize nakonfigurovat
pomoci odpovidajicich parametr Function (Funkce)
(str. 40).

Pﬁ;em dat MIDI

POZNAMKA
» {Jvod do zaklad( MIDI je k dispozici v prirutce MIDI Basics (Zakladni informace
o rozhrani MIDI), ktera je dostupna volné ke staZeni na webové strénce Yamaha
Downloads (viz str. 6),

= Data MIDI odesilana a pfijimand zafizenimi MIDI se liSl model od modelu
a propojend zafizeni MIDI si mohou vyméfovat pouze ty typy dat MID, kiera
navzajem podporuji. Podrobnosti o datech MIDI podporovanych digitainim
pianem naleznete v pfiruéce Referencni piirucka MIDI ve formatu PDF.

Pfipojeni jiného zafizeni

Pokud k digitalnimu pianu pfipojite zafizeni iPad
nebo iPhone, budete moci vyuzivat Sirokou Skdlu
aplikaci umoziujicich rozsifit funkénost vaSeho
nastroje novymi, zajimavymi zpisoby. Pro takové
pripojeni budete potfebovat rozhrani MIDI USB
Yamaha i-UX1 nebo rozhrani MIDI i-MX1.
Podrobnosti o tom, jak propojovat zafizeni, naleznete
v priruéce iPhone/iPad Connection Manual (Pfirucka
pro piipojeni k zafizeni iPhone/iPad), kterou si
mizZete zdarma stahnout z webu spolec¢nosti

Yamabha (str. 6).

Aplikace
P-255 Controller je bezplatna aplikace vyvinuta specialné
pro va$e digitalni piano, diky které Ize nastroj pohodin&ji
ovladat. Dal&i informace o této a dalSich podporovanych
aplikaci naleznete na nasledujici webové strance
spoleénosti Yamaha.

http://www.yamaha.com/kbdapps/

» Abyste efiminovali riziko rudeni z jiné komunikace pfi pouZivéni digitalniho piana
s aplikaci v zafizeni iPad nebo iPhone, doporuCujeme v zafizeni zapnout rezim
Letadlo a pak zapnout Wi-Fi.

OZNAMENI
* iPad nebo iPhone poloZte na stabilni povrch, abyste
zabranili jeho padu a poskozeni.
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Zivé vystupovani

Digitalni piano obsahuje fadu praktickych funkei, které miZete pouZit k nastaveni piana pii hic na podiu pro zivé
vystupovani. Abychom se mohli podivat na prakticky popis pfipojeni a nastaveni pozadovanych v tomto druhu
situace, zaméFime se na nasledujici dva typické reZimy pouZiti.

* Vystupovani na podiu s kapelou
* Zpév a hra na klavir pfi sélo vystoupenich

Vystupovani na podiu s kapelou
Nasledujici popis se tyka vystoupeni spolu s dalsimi

hudebniky na pddiu pti zivém vystupovani v hudebnim
klubu, pfi uméleckych pfedstavenich apod.

Pripojeni k PA systému a tok signalu

Zvuk z vaSeho digitalniho piana povede do PA mixéru,
aby bylo mozné jeho hlasitost vyvazit s hlasitosti
ostatnich néstroji. Odtud je smiSeny zvuk zesilen

a veden do hlavnich reproduktorti, odkud ho pak uslysi
publikum. Na podlaze pied hudebniky budou umistény
odposlechové reproduktory, aby kazdy jasnéji slySel
sviyj vlastni zvuk a zvuk ostatnich ndstroju.

DI-Box

Odposlechavy
reproduktor

PA mixér

OZNAMENI

Pfed nastavenim ozvuéovaciho systému si preététe

néasledujici informace.

* Pfed jakymkoli zapojovanim zkontrolujte, Ze je pristroj
vypnuty. Kromé toho byste méli pred pfipojenim nebo
odpojenim kabeld vidy éekat aZ na pokyn od osoby, ktera
ma PA systém na starosti. Pfipojeni nebo odpojeni kabeli
v dobé, kdy k tomu nedala souhlas obsluha PA systému,
mizZe zplsobit poskozeni PA systému.

* Nezapinejte digitalni piano ihned poté, co jste vse propaojili.
Vizdy byste méli pred zapnutim nebo vypnutim nastroje
nastavit jezdec [MASTER VOLUME] (Hlavni hiasitost)
do polohy MIN (Minimum) a ziskat souhlas od obsiuhy PA
systému. Zapnuti nebo vypnuti digitalniho piana v dobé,
kdy k tomu nedala souhlas obsluha PA systému, maze
zpusobit poskozeni PA systému.
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® Pripojte pedalovy spina¢ nebo pedal.
Pedédlovy spinac, ktery byl soucasti dodavky,
lze pripojit ke konektoru [SUSTAIN PEDAL]
(Sustainovy pedal) a pomoci néj pak Ize zapinat
a vypinat sustain (doznivani). (Viz str. 11.)

Zadni panel modelu P-255
© o
@ @ Pedalovy spinac
] (&) (soucasti baleni)

® Pripojte vystup z nastroje do PA mixpultu.
Abyste byli slySet, musi byt v4$ nastroj pfipojeny ke
vstupiim PA mixpultu. Standardné se pro toto
pfipojeni pouZivaji zafizeni DI-Box (direct injection
box) nachéazejici se na podiu.

Jak je popsano v poznamce na levé strané, méli byste
zajistit, Ze je digitalni piano vypnuté, a pfed pfipojenim
k zafizeni DI-Box si vyzadat souhlas obsluhy PA
systému. Jakmile vam da obsluha pokyn, Ze se mizete
pripojit, propojte konektory [L/L+R] a [R] AUX OUT
(Doplikovy vystup [L/L+P] a [P]) na zadnim panelu
se vstupy na zarizeni DI-Box pomoci standardnich
monofonnich audiokabeli (prodavaji se samostatné).

Ano!
Ozete

—— Do PA mixéru

Di-Box |=— Do PA mixéru

= Je-li pro pripojeni digitainiho piana k dispozici jen jedno zafizeni Di-Box,
pripojte jej ke konektoru [L/L+R] AUX OUT (Doplikovy vystup [L/L+P]) pomoci
standardniho monofonnniho audiokabelu. V této konfiguraci bude signal
‘ z levého a pravého kanalu smiSen a na vystupu nastroje bude signal monotonni.

Zadnl panel modelu P-255 DI-Box | = Do PA mixéru
t  wstupni
| @@ (N, atp.)

R L/LsR
— ALX OUT — audiokabel (proddva se



Pokud se nepouZivaji zafizeni DI-Box, propojte
konektory [L/L+R] a [R] AUX OUT na zadnim
panelu nastroje ke vstupnim konektorim PA mixpultu
(nebo poédiovému submixu) pomoci standardnich
monofonnich audiokabelii (prodavaji se samostatné).

» Je-li pro pripojeni digitaintho piana k dispozici jen jeden z kanald mixpultu,
pipojte konektor [L/L+R] AUX OUT k odpovidajicimu vstupnimu konektoru
pomoci standardniho monofonnniho audiokabelu. V této konfiguraci bude signal
z levého a pravého kanalu smiSen a na wstupu ndstroje bude signal monofonni.

Nastroj byste méli mit nyni spravné pfipojen. DalSim
krokem je vyvazeni Grovné zvuku pro vystupovani.

Nastaveni zvuku

Jakmile jsou viechny nastroje a mikrofony pfipojeny,
obsluha PA systému postupné pozada kazdého
hudebnika, aby na svij nastroj néco zahral. M¢li
byste provést nasledujici kroky.

® Zapnéte digitalni piano.

Jak je popsano v poznamce na predchozi strané, nejprve
nastavte jezdec [MASTER VOLUME] do polohy MIN
a pockejte, nez vas obsluha PA systému vyzve k zapnuti
nastroje. Jakmile vas k zapnuti nastroje vyzve, zapnéte
jej stisknutim pfepinace [ () ] Standby/On.

® Zkontrolujte si nastaveni.
Po zapnuti zkontrolujte, zda je digitalni piano
nastaveno nasledujicim zptisobem.

* Zda je naladéné tak, aby ladilo s ostatnimi nastroji (str. 41)

* Zda je vypnuta funkce Automatické vypnuti (str. 10)

» Zda pedalovy spina¢ funguje spravné jako sustainovy pedal (str. 11)

* Zda je vypnuty dozvuk (obsluha PA systému obvykie
standardné pfida odpovidajici miru dozvuku na PA mixpultu).

=~ [0FF

* 7da je zapnuta funkce Sound Boost (Zvyraznéni zvuku),
pokud se vam zd4, Ze digitalni piano neni dobfe slyset
v celkovém mixu: Tato funkce byla navrzena tak, aby bylo
mozné dosahnout vyraznéjsiho/ostrejSiho zvuku néastroje pfi
hie v kapele, aniz by digitalni piano znélo jakkoli méné
pfirozené nebo vyrazné. MlZete si vybrat jeden ze tfi riznych
typl zvyraznéni zvuku. (Viz str. 18))

I
I
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* Zda jsou v pfipadé potfeby vypnuté vestavéné reproduktory:
Tyto reproduktory nebude potfeba pouzivat, pokud uslysite
zvuk svého digitainiho piana z odposlechového reproduktoru.
(Viz str. 44.)

Zivé vystupovani

® Zjistéte, jaka bude nejvhodnéjsi hlasitost

digitalniho piana.
Kdyz vas obsluha PA systému poZada o zvukovy
vystup z nastroje, zahrajte na digitalni piano, jako
byste na néj hrali pfi vystoupeni, a urCete nejvhodnéjsi
nastaveni pro nasledujici moznosti.

* Hiasitost pfi hrani doprovodu

» Hlasitost pfi vaSem nejhlasitéj&im hrani, napfiklad pfi hrani

klavesového sodla

» Hiasitost kazdého rejstfiku, ktery budete chtit pouzit
Obecné se da fici, Ze jezdec [MASTER VOLUME] by mél
byt nastaven mezi 5 a 7 pro hrani doprovodu a na 8 nebo 9,
pokud potiebujete hrat hlasitéji. Pokud je nastavena prili§
vysoka hlasitost, miize byt zvuk zkresleny, pokud je pfili§
nizka, bude vice slySet jakykoli okolni hluk na pozadi.
Pokud je nutné hlasitost jemn¢ nastavit pro riizné
rejstiiky nebo pokud je nutné zvysit hlasitost pro sélovou
hru, méli byste to provést sami pomoci jezdce [MASTER
VOLUME]. Podobné byste méli pomoci jezdel [EQ]
podle potieby zajistit spravné vyvazeni tonu.

® Zajistéte vyvazeni celkového zvuku kapely.

Po nastaveni hlasitosti vSech nastrojii pak da obsluha PA
systému pokyn, aby spolu zahrali vSichni dohromady,
aby bylo mozné vyvazit celkovy zvuk kapely. V tomto
okamziku byste méli poslouchat nejblizsi odposlechovy
reproduktor a zajistit, Ze slyite vie, co potfebujete, aby
se vam dobre hralo. Pokud napfiklad neslysite sviij
vlastni zvuk, zpévika nebo jiny nastroj dostate¢né
dobre, pozadejte technika obsluhujiciho PA systém,
aby zvysil odpovidajici iroven hlasitosti mixu vaseho
odposlechového reproduktoru.

Tim je cely proces nastaveni dokoncen. Nyni byste
méli mit v§e pfipraveno, abyste mohli hrat zive.

® Uzamknéte panelovy ovladaé, abyste zabranili
nechténé zméné nastaveni.

Funkce Panel Lock (Zamek panelu) digitdlniho piana

vam umoznuje docasné zakazat tladitka na panelovém

ovladaci, aby se zabranilo jejich nechténému pouziti

pfi vystoupeni. Funkci aktivujete tak, stisknete

najednou tlacitka [EFFECT] a [SOUND BOOST].

EFFECT ENNNNEREER

asg - - -

— =]

Poznamka: Nasledujici ovladaci prvky budou i nadéle
normélné fungovat, kdyZ je panelovy ovlada¢ uzaméen.
» Pfepina¢ Standby/On (Pohotovostni rezim/Zapnout)
» Jezdec [MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost)
* Jezdce [EQ] (Ekvalizér)

* Konektor [SUSTAIN PEDAL] (Sustainovy pedal)
* Pedélova jednotka

Zivé vystupovani

Pfi zivém hrani se zkuste uvolnit a poslouchat odposlechovy
reproduktor, aby bylo vaSe vystoupeni co nejlepsi.
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Zivé vystupovani

Zpév a hra na klavir pfi sélo
vystoupenich

Nasleduje popis pro ziva vystoupeni, pfi kterych je
zvukovy vystup digitdlniho piana (D zesilovén pres
kldvesovy zesilovad (), a pro Ziva vystoupeni, pri
kterych je hlas/zpév zesilovan pomoci mikrofonu @
a PA systému (5 (tzn. zesilovace a reproduktori).

Pozadované vybaveni a pfipojeni

() Klavesy (napiiklad vase digitlni piano)
(@ Zesilova& klaves
(3 Dva* standardni monofonni audiokabely
* Pro monofonni vystup je poZadovin pouze jeden.
@) Zpévovy mikrofon
(®) PA systém pro vokaly (zesilova¢ + reproduktory)
(® Klavesovy stojan apod. (pokud je nutny)

(&) Reproduktor
pro vokaly

*: Tvar konektord standardniho
monofonnio audiokabelu (3).

= Pokud ma vas zesilovad kidves vice vstupll, budete k nému pravdépodobna

moci pripojit jak zpévovy mikrofon, tak i digitdini piano. Podrobniosti naleznete
‘ v uZivatelske pfirutce, kiera k nému byla dodana.

OZNAMENI

| Pfed nastavenim ozvuéovaciho systému si prectéte
nasledujici informace.

[ Ujistéte se, Ze digitalni piano, zesilovac kidves a vSechna

ostatni zafizeni jsou pred pripojenim nebo odpojenim
kabeld vypnuta. Hudebni vybaveni je mozné pii pfipojovani
| aodpojovani kabel(: se zapnutym napajeni trvale poskodit.

® Pripojte pedilovy spinaé nebo pedil.
Pedélovy spinac, ktery byl soucasti dodavky,
1ze pripojit ke konektoru [SUSTAIN PEDAL]
(Sustainovy pedal) a pomoci néj pak lze zapinat
a vypinat sustain (doznivani). (Viz str. 11.)

Zadni panel modelu P-255

9@®C

Peddlovy spinad
soucasti baleni
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® PFipojte vystup z nastroje do zesilova&e klaves.
Zesilovate kléves obvykle vyZzaduji, aby byl zvukovy
vstup monofonni. Z tohoto ditvodu byste méli pripojit
konektor [L/L+R] AUX OUT (Dopliikovy vystup
[L/L+P]) digitdlniho piana do vstupu zesilovace
pomoci standardniho monofonniho audiokabelu
(prodava se samostatné). Zesilovac klaves sméuje
signaly z levého a pravého kanalu a na vystupu jsou
pak oba kanaly v jednom monofonnim kanalu.

Zesilovad

_ODOCIOBO

Zadni panel modelu P-255

VSTUP t

Standardni monofonni
audiokabel (proddva
se samostatné)

= Pokud PA mixér podporuje vstup stereofonnich signald, naleznete dalsi
informace v Césti Pfipojte wstup z nastroje do PA mixéru (sir. 36).

® Pripojeni zpévového mikrofonu

Chcete-li pfipojit zpévovy mikrofon ke zpévovému
zesilovaci nebo zesilovaci klaves, naleznete dalsi
informace v uZivatelské prirucce k tomuto zesilovaci.

Vybaveni byste méli mit nyni spravné pfipojeno.

Nastaveni zvuku

Pied vystoupeni je vhodné zkontrolovat pfipojeni tim,
ze zahrajete na nastroj a zazpivite.

® Zapnéte digitalni piano.

OZNAMENI
* Pri zapinani vybaveni se nejprve ujistéte, Ze je jezdec

[MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost) digitalniho piana
nastaven do polohy MIN (Minimum) a hlasitost zesilovace
klaves je zcela ztlumena. Pak byste méli zapnout digitalni
piano a nasledné zesilovac klaves. Pri vypinani byste opét
méli nastavit obé zafizeni na minimaini hlasitost a pak
vypnout zesilovac klaves a nasledné digitalni piano.

Zapnuti Vypnuti

digitaini piano zesliovad
| P-255 kldves

@ Nastavte hlasitost a ton.

* Obecné byste méli nastavit jezdec [MASTER VOLUME]
(Hlavni hlasitost) digitalniho piana na troveri 8 nebo 9
a pak byste méli upravit celkovou hlasitost pomoci zesilovaé
klaves. Pokud je tento jezdec nastaven na pfili§ vysokou
hlasitost, mize byt zvuk zkresleny, pokud je prili§ nizka,
bude vice slySet jakykoli okolni hluk na pozadi.



* Doporucujeme nastavit jezdce [EQ] (Ekvalizér) na prostiedni
pozici a nastavit celkovy ton pomoci zesilovace klaves. Tento
pfistup zajistuje maximalni nastavitelny rozsah, pokud byste
potfebovali zménit ton béhem vystoupeni.

* Doporucujeme zapnout funkci Sound Boost (Zvyraznéni
zvuku). Tato funkce umoznuje dosahnout vyraznéjsiho/
ostfejsiho zvuku nastroje tak, aby celé publikum jasné slySelo
nejen tony hrané velmi hlasité, ale také ty hrané méné hlasité.
Miizete si vybrat jeden ze tii riznych typl zvyraznéni zvuku.
(Viz str. 18.)

—_— '
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® Zkontrolujte si nastaveni.
Po zapnuti zkontrolujte, zda je digitalni piano
nastaveno nasledujicim zpasobem.

* Zda je vypnuta funkce Automatické vypnuti (str. 10)

¢ Zda pedalovy spinac funguje spravné jako sustainovy
pedal (str. 11)

* Zda jsou vypnuté vestavéné reproduktory, pokud je
nepotrebujete slySet (str. 44)

Zivé vystupovani

Tim je cely proces nastaveni dokoncen. Nyni byste
méli mit vSe pripraveno, abyste mohli hrat Zive.

® Uzamknéte panelovy ovladaé, abyste zabranili
nechténé zméné nastaveni.
Funkce Panel Lock (Zamek panelu) digitalniho piana
vam umoziuje doCasn¢ zakazat tlacitka na panelovém
ovladaci, aby se zabranilo jejich nechténému pouZiti
pri vystoupeni. Funkci aktivujete tak, Ze stisknete
najednou tlacitka [EFFECT] (Efekt) a [SOUND
BOOST] (Zvyraznéni zvuku). Poznamka: Nasledujici
ovladaci prvky budou i nadale normalné fungovat,
kdyz je panelovy ovlada¢ uzamcen.

= Prepina¢ Standby/On (Pohotovostni rezim/Zapnout)
¢ Jezdec [MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost)

* Jezdce [EQ] (Ekvalizér)

* Konektor [SUSTAIN PEDAL] (Sustainovy pedal)

* Pedalova jednotka

EFFECT EENINIEENE
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Zivé vystupovani

Pfi Zivém hrani se uvolnéte a poslouchejte celkovy zvuk
vystoupeni, abyste mohli v pfipadé potfeby délat mensi
upravy. Napriklad muzete pomoci jezdce [MASTER
VOLUME] (Hlavni hlasitost) zajistit, aby byly spravné
vyvazené hlasitosti zpévu a digitalniho piana.

Dalsi praktické funkce

Diky tomu, jak je digitaini piano P-255 navrZeno, nabizi
celou fadu velmi uZite€nych funkci, jak je popsano nize.
Pfi jejich efektivnim vyuZivani vam mohou pomoci

k tomu, aby byla vase vystoupeni mnohem zabavnéjsi.

Dualni rezim: Spojeni dvou rejstiik(
V duélnim rezimu lze stisknutim jedné kldvesy najednou
hrat zvuk dvou riiznych rejstfikl. (Viz str. 14.)

Rezim rozdéleni klaviatury: Jeden rejstrik pro levou
ruku a jiny pro pravou ruku

RezZim rozdéleni digitalnino piana umoZnuje rozdélit
klaviaturu v libovolné nastavitelném bodé a pfiradit jiny
rejstiik pro levou a pravou stranu klaviatury. (Viz str. 14.)

Transpozice

Pomoci funkce Transpozice mizZete posunout vySku
ténd na klaviatufe nahoru nebo doll o puitény. UmozZni
vam to zmeénit téninu, aniz byste na klaviatufe museli
hrat jiné tény. (Viz str. 16.)

Citlivost uhozu

Citlivost ihozu digitéiniho piana umoznuje nastavit, do
jaké miry se budou zmény v sile vaseho hrani odrazet
v reprodukovaném zvuku. (Viz str. 45.)

Doprovodné rytmické skladby

Kdyz si pustite jednu z mnoha rytmickych doprovodnych
skladeb a budete hrat s ni, budete mit podobny pocit,
jako kdybyste méli svou viastni kapelu. (Viz str. 20.)

Dozvuk
Pridani dozvuku do zvuku nastroje je skvély zplsob, jak
vytvofit bohaty dojem hloubky a prostoru. (Viz str. 15.)

Efekty

Funkce Effect (Efekt) digitalniho piana umoZzfuje riznymi
zpusoby obohatit a vylepsit zvuk digitalniho piana,

a dosahnout tak expresivnegjsiho vystoupeni. (Viz str. 16.)

Hrani doprovodu k nahrané viastni hie

Pokud jste vytvorili skladbu tak, Ze jste si nahrali viastni
hru, mlzZete k této nahrané viastni hfe hrat doprovod.
(Viz str. 21.)

Zvukovy vstup z audioprehravace

Pokud k digitalnimu pianu pfipojite audioprehravac,
mizZete hrat s vasi oblibenou hudbou nebo Ziva
vystoupeni obohatit o doprovodné stopy nebo
efektové zvuky. (Viz str. 34.)

Rozsahla podpora MIDI a spojeni s pocitacem
Digitalni piano Ize snadno integrovat s dal§imi MIDI
nastroji nebo poéitai. Timto zplisobem Ize posilat na
vystup data MIDI pfi hfe, pouzivat pfi vystoupeni pouze
rejstfiky z jinych zafizenich a obohatit hrani na klavesy
mnoha dalimi zplsoby. (Viz str. 35.)

Podpora pro aplikace na chytrych zafizenich
Diky specidlné vyvinuté aplikaci P-255 Controller miZete
nastroj nastavit daleko jednoduseji a intuitivnéji.

(Viz str. 35.)

Ve spoleénosti Yamaha neustale vydavame uzitecné
noveé aplikace pro chytra zarizeni. Podrobnosti naleznete
na nasledujici webové strance spole&nosti Yamaha,
http://www.yamaha.com/kbdapps/
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Podrobné nastaveni parametrt Function (Funkce)

Pomoci parametrii Function (Funkce) digitalniho piana miiZete naladit néstroj, nastavit hlasitost metronomu
a nakonfigurovat celou fadu dalSich praktickych nastaveni.

Parametry Function (Funkce)

Zalohovany

Funkce ‘ Funkce €. ‘ Wchozi nastaveni parametr (str. 46) Stranka
Ladéni Fi 440 Hz F8.3 41
| 1 (rovnomémé
wi systému Systém ladéni fer | i 8 Eil 42
Zakladni t6n Fe2 | c 42
Dualnim vyvazeni 31 | a2
Dudlni rozladéni Fi2 42
Oktavovy posun rejstiiku 1 Fi3 Kazda kombinace a2
Nagtavenl dudiniho OKtavovy posun rejstiiku 2 FIv reisffikﬁ ma své viastni FB.1 T
rezimu vychozi nastaveni. —_—
Hioubka efektu rejstiku 1 F35s 42
Hioubka efektu rejstiiku 2 F36 42
Obnova nastaveni Fi1 | 7= = a2 |
Délici bod Fq1 Fz2 43
Vyvéazeni rejstiikd v reZimu rozdéleni klaviatury F42 43
Oktévovy posun rejstiiku pravé ruky F43 KaZd4 kombinace s
Nastaveni reZimu Oktavovy posun rejstiiku levé ruky Fay rejstifkil m4 své viastni F8.1 43
rozdéleni klaviatury [ Hioubka efektu rejstiiku pravé ruky Fus vychozi nastaveni. 43
Hioubka efektu rejstifku levé ruky F46 43
Rozsah tlumiciho pedélu FY7 1 (pro pravy rejstiik) 43
Obnova nastaveni Fyg - - 43
Funkce pedalu [PLAY/STOP] (Pfehrat/zastavit) | F51 OFF (Vypnuto) F8.4 43
| Hioubka rezonance tumiciho pedilu Fs2 mféfgfq"‘fm F8.1 4
st el Hioubka efektu zmékéujicho pedalu | Fs3 5 | 43
a specidini nastaveni Hioubka rezonance strun E5Y 5 | 44
Zvuku Hioubka sustainového samplu F5S 5] 44
Hiasitost efektu uvolnéni kidves FS56 5 Fad 44
Stav zapnuti a vypnuti dvodu F&7 ON (Zapnuto) 44
Stav zapnuti a vypnuti zdvéru N Fs8 ON (Zapnuto) 44
Hiasitost metronomu FG I 15 F8.1 44
Hiasitost prehravani rytmického doprovodu F&e 16 44
Hiasitost pfehrévani audioskladeb FE3 16 FB.4 44
Hiasitost pfehrdvéni skiadeb MIDI FaY 20 44
Nastaveni hlasitosti Stav zapnuti a vypnuti reproduktoru F&S ON (Zapnuto) - 44
Ovladani hiasitosti vystupu AUX OUT (Dopliiikovy vystup) F66 1 (promeniivé) = 44
Pevna hiasitost vystupu AUX OUT (Doplfikovy vystup) F&? 15 F8.4 44
Citlivost Ghozu F&8 2 81 45
Pevnd hlasitost citlivosti thozu F&3 64 45
Kanal pro odesilani dat MIDI F11 j 1 o 45
Kandl pro prilem dat MIDI Fle2 ALL (VSe) 45
Kanaly pro pfehravéni skiadby MIDI F13 ALL (Vse) F8.4 45
Nastaveni funkce MIDI | Stav zapnuto/vypnuto mistnino oviadani F4 ON (Zapnuto) F8.2 45
Stav zapnuti/vypnuti pfikazu Program Change F1s ON (Zapnuto) F8.2 46
Stav zapnuti/vypnuti fidici zmény F16 ON Zapnuto) | F8.2 46
Odesléni poéateéniho nastaveni | EH = ' = 46
Zaloha konfigurace rejstikl Fa ! OFF 46
Zaloha konfigurace MIDI Fge ON (Zapnuto) 47
Zéloha konfigurace ladéni FB3 ON (Zapnuto) a7
; ' Riizné zdlohy Fa4 ON (Zapnuto) 47
Egﬁ:::ﬁf‘ adall VN nakd F85 it - a7
Ulozeni FBs - 47
Nacteni FB7 ~ 47
Automatické vypnuti FB8 30 47
Formatovani USB flash disku F8s - a7
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Zakladni operace parametrii Function
(Funkce)

|1 stisknéte tlaéitko [FUNCTION] (Funkce)
tolikrat, kolikrat je to nutné pro zvoleni
parametru, ktery chcete nastavit.
Pokazdé, kdyz stisknete tladitko [FUNCTION]
(Funkce), se zobrazené ¢islo parametru zvysi
o0 jedno. Muzete také zobrazované ¢islo sniZit, a to
stisknutim tlacitka [-/NO] s pfidrzenym tla¢itkem
[FUNCTION] (Funkce).

‘”’ﬁ" ok %

Pokud v dobé, kdy se na displeji zobrazuje ¢islo
parametru Function (Funkce), po dobu tfi sekund
neprovedete Zadnou akci, displej se vrati na
piedchozi obrazovku.

* Parametry Function (Funkce) nelze nastavovat b&hem pehravani skladby

(str. 21), nahrdvéni (str. 25) nebo prace se soubory (str. 30).

7 Stisknutim tlagitka [-/NO] (Ne) a [+/YES]
(Ano) povolte nastaveni parametru.
Jednim stisknutim tlacitka [-/NO] (Ne) nebo
[+/YES] (Ano) zobrazite aktualni nastaveni
vybraného parametru Function (Funkce).

=/NO +/YES

mr
{&\ LN
Pfiklad:

Stav, pokud je vybran parametr F.1
3 Pomoci tlagitek [-/NO] (Ne) a [+/YES]
(Ano) zmeénte nastaveni.

V piipad¢ potfeby miizete sou¢asnym stisknutim
tlagitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano)
obnovit vychozi nastaveni parametru.

4 Stisknutim tlacitka [FUNCTION]
(Funkce) pouzijte nové nastaveni.
Po uplynuti tfi sekund se displej vrati na
piedchozi obrazovku.

FUNCTION

AN

Podrobné nastaveni parametr Function (Funkce)

Popis parametrii Function (Funkce)
o=

Pomoci nastaveni ladéni miZete jemné doladit vySku tonu
celého néstroje. Tato funkce je velmi uZite¢nd, pokud na
digitalni piano hrajete v doprovodu jinych nastrojii nebo
hrajete za poslechu nahrané hudby.

POZNAMKA
» Prehravani audioskiadeb doladovat nelze.

Tla¢itky [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) muzete snizit

&i zvysit vysku tonu A3 v krocich pfiblizné po 0,2 Hz.
Hodnota ladéni se zobrazuje jako dvouciferné Cislo

s jednim desetinnym mistem. Jinymi slovy — pro sloupec
stovek se nezobrazuje zadna hodnota.

Pfiklad: 440,2 Hz se zobrazuje jako Y.C.

* Dostupna nastaveni: 414,8 az 466,8 (Hz)
 Vychozi nastaveni: 440,0 (Hz)

Hertz

Hertz (Hz) je jednotka vy$ky tonu. VysSka tonu je urCena
frekvenci svych zvukovych vin. Jednotka Hertz vyjadiuje
tuto frekvenci jako pocet kmitl za sekundu.

F . Nastaveni systému ladéni

Digitalni piano podporuje celou fadu riznych systémil
ladéni. Standardnim systémem ladéni pro klavir je

v soucasnosti rovnomérné temperované ladéni. V prub&hu
staleti pfed tim, nez byl tento systém ladéni pfijat jako
standardni, byla vyvinuta celd fada dalsich systémil, které
dlazdily cestu pro zrozeni novych hudebnich styla.

Volbou riiznych systémi ladéni si miiZete uZzivat jedineéné
harmonie hudby z odpovidajicich obdobi. Digitalni piano
dokéze celkové replikovat nasledujicich sedm riznych
systému ladéni.

Rovnomérné temperované

Rozsah vysky ténu kazdé oktavy je rozdélen na dvanact casti.
Vyska ténu je pro kazdy pllkrok rovnomémé rozdélena. Jedna
se v soucasnosti o nejcastéji pouzivané ladéni pro klavir.

Cisté durové/Cisté mollové

Tyto dva systémy ladéni zachovavaji pro kazdou stupnici gisté
matematické intervaly, obzviasté pro trojzvuky (sestavajici ze
zakladniho ténu, tercie a kvinty). Nejlépe si toho véimnete

u vokalnich harmonii, jako napfiklad u sbortl nebo zpévu

typu cappella.

Pythagorejské

Tento systém ladéni byl vymyslen slavnym reckym filozofem
Pythagorem. Ladéni je tvofeno fadou €istych kvint, které jsou
sloZeny do jediné oktavy. Tercie sice v tomto ladéni nezni prilis
dobre, avSak kvarty a kvinty znéji prijemné a jsou vhodné pro
nékteré melodicke rejstiiky.

StFredotonové

Tento systém ladéni byl vytvoren jako vylepseni
pythagorejského ladéni tim, Ze byl doladén interval velké tercie.
Bylo velmi oblibené obzvlasté od poloviny 16. do konce

18. stoleti. Pouzival je napfiklad Handel.

P-255 Uzivatelska prirucka 41



Podrobneé nastaveni parametr( Function (Funkce)

Werckmeisterovo

Kirnbergerovo

Werckmeisterlv a Kimbergeriiv systém ladéni vylepsuji
stiedotonovy a pythagorejsky systém ladéni, a to tim,

ze je rliznymi zpGsoby kombinuji. Oba jsou jednoznaéné
charakteristické tim, jakym zplsobem mizZe modulace ménit
nuance hudebnich skladeb. Toto ladéni bylo Siroce pouZivano
v dobé Bacha a Beethovena a Casto se pouziva i dnes pro
dobove skladby hrané na cembalo.

Fc. ! Systém ladéni

* Dostupné nastaveni:

1.... Rovnomérné temperované
2 .... Cisté durové

3.... Cisté molloyé

4 .... Pythagorejské

5 .... Stfedotonové

6 .... Werckmeisterovo

7 .... Kirnbergerovo

1

* \/ychozi nastaveni: ... (rovnomérmné temperovang)

FZ2¢7 Zakladni tén

Pokud zvolite jiny systém ladéni nez rovnomémé
temperovanc¢ ladéni, je tfeba nastavit zakladni ton, na
kterém je ladéni zaloZeno. (Ten lze nastavit u rovnomérné
temperovaného ladéni, avSak zde nema zadny aé¢inek. Jeho
nastaveni se projevi jen u jinych systémi ladéni.)

= Dostupna nastaveni: C, C#, D, Eb, E, F, F#, G, A», A, Bb (Hp) 2 B (H)
* Vychozi nastaveni: C

Priklady zobrazeni zakladniho ténu na displeji

F# G Ab
FYAL G R
L e
| ST
Za zvysenym ténem je Za snizenym ténem je

pomicka (,-") nahofe pomiéka (,-*) dole

F 7 Nastaveni dudiniho rezimu

Nisledujici parametry 1ze pouzit k Gpravé vyvazeni
hlasitosti mezi dvéma vybranymi rejstfiky a ke konfiguraci
riuznych dalSich nastaveni pro dudlni rezim tak, aby vam
nastaveni vyhovovalo pro skladbu, kterou budete chtit hrat.
Nastaveni lze nakonfigurovat pro kazdou kombinaci
rejstiiku, jak je popsano niZe.

1 Aktivujte dudini rezim, vyberte rejstriky, které
chcete pouzit, a pak pomoci tlaéitka [FUNCTION]
(Function) zvolte parametry Function (Funkce),
které chcete nastavit.

7 Pomoci tlaéitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) zméiite
nastaveni,

Zkratka:
Na parametr Function (Funkce) F 3 ! mlzete rovnou pfeskodit
stisknutim tla¢itka [FUNCTION] (Funkce) s podrzenymi tlacitky

rejstikd pro rejstiiky dudiniho rezimu,
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F_;',’, ! Dudlni vyvazeni

Tento parametr Ize pouzit k optimalizaci vyvaZeni hlasitosti
mezi spojenymi rejstiiky. MiiZete jej napriklad nastavit tak,
aby jeden rejstfik slouzil jako hlavni zvuk a druhy
poskytoval jemny pfizvuk nebo texturovany dozvuk.

* Dostupna nastaveni: 0 aZ 20 (&im je hodnota vy3si, tim vysSi je
hlasitost rejstfiku 1; 10 znamena rovnomémé vyvazeni)

* Vychozi nastaveni: Kazda kombinace rejstiik( ma své viastni
vychozi nastaveni.

F 32 Dudlni rozladéni

Pomoci tohoto parametru Ize mirné rozladit dva rejstiiky,
kter¢ jsou ve vztahu k sob& navzijem, za i¢elem dosazeni
mohutnéjsiho spole¢ného zvuku.

* Dostupna nastaveni: -20-0-20 (€im je hodnota kladn&jsi, tim
vyssi je vyska ténu rejstiiku 1 a tim niZsi je vyska tonu
rejstfiku 2). Cim je hodnota zapornéjsi, tim vy3si je vyska
tonu rejstriku 2 a tim nizsi je vyska tonu rejstfiku 1).

* Vychozi nastaveni: Kazda kombinace rejstfik(i ma své viastni
vychozi nastaveni.

=

= Skutecna vyse roziadéni je vwyaSi u nizSich tond neZ u vySSich tond, napfiklad
+ 60 centil pro A-1 odpovida + 5 centim pro C7. (100 centd predstavuje jeden
plitdn.)
F 33 Oktavovy posun rejstFiku 1
F 34 Oktavovy posun rejst¥iku 2

Tyto parametry se pouzivaji pro zvy$eni nebo snizeni vviky
tonu kazdého rejstiiku 1 a 2 v jednotkach jedné oktavy.

V nékterych pfipadech mize kombinovany zvuk rejstiika
pak znit Iépe.

* Dostupna nastaveni: -1, 0a 1

* Vychozi nastaveni; Kazda kombinace rejstfikli ma své viastni
vychozi nastaveni.

= Podrobnost! o tom, co se rozumi pod pojmem rejstitk 1 a 2, naleznete na
sir. 14.

F 35 Hloubka efektu rejstfiku 1

F 36 Hloubka efektu rejstfiku 2

Tyto parametry umoZiiuji nastaveni hloubky efektu pro

prvni a druhy rejstiik.

* Dostupna nastaveni: 0 az 20

* Vychozi nastaveni: Kazda kombinace rejstfiki ma své vlastni
vychozi nastaveni.

POZNAMKA
= Podrobnosti o tom, co se rozumi pod pojmem rejstiik 1 a 2, naleznete
na str. 14,

37 Obnova nastaveni

Pokud je zobrazen tento parametr Function (Funkce)

a stisknete tla¢itko [+/YES] (Ano), miiZete obnovit viechna
nastaveni dudlniho rezimu do vychozich nastaveni pro
odpovidajici kombinace rejstiiki.



4 Nastaveni rezimu rozdéleni

klaviatury

Nasledujici parametry lze pouzit k Gipravé déliciho bodu

a ke konfiguraci riznych dalSich nastaveni pro rezim
rozdéleni tak, aby vam nastaveni vyhovovalo pro skladbu,
kterou budete chtit hrat. Nastaveni 1ze nakonfigurovat pro
kazdou kombinaci rejstiikd, jak je popsdno niZe.

1 Aktivujte rezim rozdéleni, vyberte rejstfiky, které

cheete pouzit, a pak pomoci tlaéitka [FUNCTION]
zvolte parametry funkci, které chcete nastavit.

? Pomoci tla&itek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) zméiite
nastaveni.

Zkratka:

Na parametr Function (Funkce) £ 4 / miizete rovnou pfeskocit

stisknutim tladitka [FUNCTION] (Funkce) s podrzenym tlacitkem
[SPLIT] (Rozdéleni).

F4Y | Délici bod

Pomoci tohoto parametru miZzete nastavit misto, ve kterém je
klaviatura rozdélena na levou a pravou stranu. Kldvesa, ktera
definuje misto rozdéleni, je soucasti levé strany klaviatury.

» Dostupnd nastaveni: A-1 az C7 (cela klaviatura)
* Vychozi nastaveni: F#2

s Misto pouZiti tlaitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) Ize bod rozdéleni nastavit
stisknutim prisiusné kiavesy, Lze to provést, i kdyZ neni parametr Function
(Funkce) F 4. | zobrazen, a to stisknutim klavesy s podrzenym tlacitkem [SPLIT]
(Rozdéleni) {str. 14).

Priklady zobrazeni délicich bod( na displeji

F2 F#2 Eb2

o
£ A F YA _
- C cCllcoc
o ] T
Oznatuje tén zvySeny  Oznaduje tén
o phitdn (#). snizeny o plltdn (b).

F4Y2 Vyvazeni rejstiikli v rezimu rozdéleni
klaviatury

Tento parametr lze pouzit k optimalizaci vyvazeni hlasitosti
mezi rejstiiky rezimu rozdélené klaviatury. Nastaveni lze
nakonfigurovat pro kazdou kombinaci rejstrika.

* Dostupna nastaveni: 0 az 20 (Cim je hodnota vy$si, tim vySsi
je hlasitost rejstriku pravé ruky; 10 znamena rovnomeérné
vyvazeni)

 Vychozi nastaveni: Kazda kombinace rejstfikil ma své viastni
vychozi nastaveni.

F43 Oktavovy posun rejstriku pravé ruky

F 44 Oktavovy posun rejstiiku levé ruky

Tyto parametry se pouzivaji pro zvySeni nebo snizeni vysky
tonu kazdého rejstitku levé a pravé ruky v jednotkéch jedné
oktavy, To vam umoZni nastavit rozsah toni na obou
stranach klaviatury, aby vam nastaveni vyhovovalo pro
skladbu, kterou budete chtit hrat. Nastaveni lze
nakonfigurovat pro kazdou kombinaci rejstitka.

¢ Dostupna nastaveni: -1,0a 1

* \/lychozi nastaveni: Kazda kombinace rejstfikli ma své viastni
vychozi nastaveni.

Podrobné nastaveni parametr(i Function (Funkce)

F 45 Hioubka efektu rejstfiku pravé ruky
F46& Hloubka efektu rejstiiku levé ruky

Tyto parametry umozituji nastaveni hloubky efektu pro
jednotlivé rejstiiky pro pravou a levou ruku.

* Dostupna nastaveni: 0 az 20
* Vychozi nastaveni: KaZdé kombinace rejstfikd mé své viastni
vychozi nastaveni.

F47 Rozsah tlumiciho pedalu

Pomoci tohoto parametru Ize urcit, zda bude mit tlumici
pedal vliv na oba rejstitky (ALL (VSe)), pouze na pravy
rejstiik (1) nebo pouze na levy rejstiik (2).

* Dostupna nastaveni: ALL (oba rejstfiky), 1 (pouze pravy rejstrik)
a 2 (pouze levy rejstrik)
* Vychozi nastaveni: 1

F48 Obnova nastaveni

Pokud je zobrazen tento parametr Function (Funkce)

a stisknete tla¢itko [+/YES] (Ano), muZete obnovit viechna
nastaveni rezimu rozdéleni do vychozich nastaveni pro
odpovidajici kombinace rejstiiki.

F 5. Nastaveni pedalu a specialni
nastaveni zvuku

Nasledujici parametry lze pouZit k pfifazeni funkénosti
tladitka [PLAY/STOP] (Pichrat/zastavit) pedalu, nastaveni
hloubky efektu rezonance tlumiciho pedalu a ke
konfiguraci tady dalich praktickych nastaveni.

FS5. ! Funkce pedalu [PLAY/STOP]

Pokud jste k digitalnimu pianu pfipojili pedalovou jednotku*®
(viz str. 12) muzete pomoci tohoto parametru nakonfigurovat
prostfedni nebo levy pedal tak, aby fungovaly stejné jako
tlatitko [PLAY/STOP]. Pokud je pedalu pfifazena tato
funkce, puvodni funkce pedélu (tlumeni nebo sostenuto)

je neaktivni. (*; Prodava se samostatné.)

* Dostupna nastaveni: OFF, 1 (levy pedal) a 2 (prostiedni pedal)

* Vychozi nastaveni: OFF

F 52 Hloubka rezonance tlumiciho pedélu

Pomoci tohoto parametru mizete nastavit hloubku efektu
rezonance aplikovaného na urcité rejstiiky, konkrétné
Grand Piano, Live Grand, Ballad Grand a Bright Grand,
pii seslapnuti tlumiciho pedilu.

» Dostupna nastaveni: 0 az 10

» Vychozi nastaveni: Pro kazdy rejstfik se lisi.

F 5.3 Hloubka efektu zmékéujiciho pedalu

Pokud jste pfipojili peddlovou jednotku™* (viz str. 12), bude
seslapnuty zmékcujici pedal mirné sniZzovat hlasitost

a zjemfiovat témbr toni, které hrajete, pfi¢emz pomoci
tohoto parametru muzete nastavit hloubku tohoto efektu.
(*: Prodava se samostatng.)

¢ Dostupna nastaveni: 1 az 10
» Vychozi nastaveni: 5
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Podrobné nastaveni parametr( Function (Funkce)

54 Hloubka rezonance strun

Pomoci tohoto parametru miiZete nastavit hloubku efektu
rezonance strun aplikovaného na urcité rejstiky, konkrétné
na rejstifky Grand Piano (Klavir), Ballad Grand (Baladicky
klavir) a Bright Grand (Jasny klavir).

* Dostupna nastaveni: 0 az 10
* Vychozi nastaveni: 5

F55 Hloubka sustainového samplu
tlumiciho pedalu

Pomoci tohoto parametru mizete nastavit hloubku
sustainovych sampli aplikovanou na ur¢ité rejstiiky,
konkrétné na rejstiiky Grand Piano (Klavir), Ballad Grand
(Baladicky klavir) a Bright Grand (Jasny klavir), pfi
seSlapnuti tlumiciho pedalu,

* Dostupna nastaveni: 0 az 10
s Vychozi nastaveni: 5

F 565 Hlasitost efektu uvolnéni klaves

Pomoci tohoto parametru miZete nastavit hlasitost zvuku
uvolnéni klaves (tj. jemny zvuk slySitelny pfi uvolnéni
klaves) pro ur€ité rejstiiky, konkrétné pro rejstiiky Grand
Piano (Klavir), Ballad Grand (Baladicky klavir) a Bright
Grand (Jasny klavir), Stage E.Piano (El klavir — padiovy),
Harpsichord (Cembalo) a Clavi (Klavichord).

* Dostupna nastaveni: 0 az 10
* Vychozi nastaveni: 5

F5.7 Stav zapnuti a vypnuti Gvodu

Pomoci tohoto parametru miiZete uréit, zda se ma nebo
nemd v pfipadé, Ze spustite doprovodnou rytmickou stopu,
nejdfive prehrat ¢ast piedehra.

¢ Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
® Vychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

£ 58 Stav zapnuti a vypnuti zavéru

Pomoci tohoto parametru mizete uréit, zda se ma nebo
nemd v piipadé, Ze zastavite doprovodnou rytmickou stopu,
prehrat ¢ast zavéru.

* Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
* Vychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

F 5. Nastaveni hlasitosti

F 6. ! Hlasitost metronomu

Pomoci tohoto parametru muZete nastavit hlasitost
vestavéného metronomu.

* Dostupna nastaveni: 1 az 20
e Vychozi nastaveni: 15

Zkratka:

Na parametr Function (Funkce) Fb. ! mlzete rovnou pfeskogit
stisknutim tlacitka [FUNCTION] (Funkce) s podrzenym
tlacitkem [METRONOME] (Metronom).
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F&E Hiasitost prehravani rytmického
doprovodu

Pomoci tohoto parametru miizete vyvazit hlasitosti
rytmické stopy (str. 20) a zvuku tonii hranych na klaviatufe.

* Dostupna nastaveni: 1 az 20
= Vychozi nastaveni: 16

F6.3 Hilasitost prehravani audioskladeb

* Dostupna nastaveni: 1 az 20
* Vychozi nastaveni: 16

Zkratka:

Na parametr Function (Funkce) F 6.3 miiZete rovnou preskodcit
stisknutim tla¢itka [FUNCTION] (Funkce) v dobég, kdy se
prehrava audioskladba. Pomoci tlagitek [-/NO] (Ne) a [+/YES]
(Ano) pak nastavte poZadovanou hlasitost skladby.

F 6.4 Hlasitost pfehravani skladeb MIDI

Pomoci tohoto parametru Ize vyvazit hlasitosti zvuku tont
hranych na klaviatufe a skladby MIDI hrajici na pozadi,
spolecné se kterou hrajete.

¢ Dostupna nastaveni: 1 az 20
* Vychozi nastaveni: 20

Zkratka:

Na parametr Function (Funkce) F 6.4 mlzete rovnou pfeskogit
stisknutim tlacitka [FUNCTION] (Funkce) v dobé, kdy se
prehravé skladba MIDI. Pomoci tlagitek [-/NO] (Ne) a [+/YES]
(Ano) pak nastavte poZzadovanou hlasitost skladby.

FE5 Stav zapnuti a vypnuti reproduktoru

0w

Pomoci tohoto parametru muzete uréit, zda ma zvuk
digitalniho piana vychézet také z vestavénych reproduktort,
kdyz jsou pfipojeny externi reproduktory (str. 34).
¢ Dostupna nastaveni:

ON (Dokud nejsou pfipojena sluchétka, bude zvuk i nadéle

vychéazet z reproduktord.)

OFF (Z reproduktor(i nebude vychézet zadny zvuk.)

* Vychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

F&66 Ovladani hlasitosti vystupu AUX OUT

Pomoci tohoto parametru mizete ur€it, jakym zplisobem
bude moZn¢ ovladat hlasitost zvukového vystupu na
konektoru AUX OUT. Pokud je nastavena hodnota 1
(proménlivd), budete moci nastavit hlasitost pomoci jezdce
[MASTER VOLUME)]. Pokud je nastavena hodnota 2
(pevna), nebude mit jezdec na hlasitost Zadny vliv

a hlasitost bude pevné nastavena na trovefi nastavenou
parametrem Function (Funkee) £ 5. 7.

» Dostupna nastaveni: 1 (proménlivé) a 2 (pevna)
* Vychozi nastaveni: 1

* Je-li tento parametr nastaven na hodnotu 2 (pevna), bude hlasitost sluchatek
také pevné nastavena na Urovefi nastavenou parametrem Function F6.7.

F6.7 Pevna hlasitost vystupu AUX OUT

Pomoci tohoto parametru miiZete nastavit hlasitost, ktera
mé byt pouzita, pokud je parametr Function F 66 nastaven
na hodnotu 2 (pevna).

* Dostupna nastaveni: 0 az 20
* Vychozi nastaveni: 15



FE8 Citlivost Ghozu

Pomoci tohoto parametru lze nastavit, do jaké miry se maji
rozdily v sile vaScho hrani odrazet na zvuku vychazejicim
z digitalniho piana.

» Dostupna nastaveni: 1 .......Soft (Nizka): Umoziiuje dosahnout
vysoké hlasitosti s pomérné lehkym
thozem.

2 .......Medium (Stfedni): Replikuje standardni
citlivost klaviatury piana.

3 .......Hard (Vysokd): Pro dosazeni hiasitych
zvukt vyzaduje pomérmné silny ihoz na
klavesy.

OFF...Fixed (Pevna): Véechny noty znéji
stejné hiasité, bez ohledu na silu
lhozu. Pevnou hlasitost Ize nastavit
pomoci parametru Function FE.9.

* \lychozi nastaveni: 2

POZNAMKA
» 7ména nastaveni citlivosti thozu nema 2adny viiv na vahu klaves.

= Nastaveni citlivosti Ghozu plati pro v8echny rejstiiky. Nékteré rejstfiky vSak
nereaguii na rozdily v sile hry a toto nastaveni na né nema zadny viiv.
Podrobnosti viz Seznam rejstitkd (str. 51).

F55 Pevna hlasitost citlivosti tthozu

Pomoci tohoto parametru miZete nastavit hlasitost, ktera
ma byt pouZita, pokud je parametr Function F 6.8 nastaven
na hodnotu OFF (Vypnuto).

= Dostupna nastaveni: 1 (minimalni hlasitost) az 127 (maximalni
hlasitost)
* Vychozi nastaveni: 64

POZNAMKA
= Pevnd hlasitost citlivosti Uhozu plati pro viechny rejstriky.

F 7 Nastaveni funkce MIDI

Pomoeci nasledujicich parametrii 1ze nakonfigurovat
nastaveni tykajici se funkci MIDI a lze také pomoci nich
odesilat tyto tidaje do dalSich zafizeni. Dalsi informace

o rozhrani MIDI naleznete v pfiru¢ce MIDI Basics
(Zékladni informace o rozhrani MIDI) ve formatu PDF

(str. 6). Nastaveni rozhrani MIDI popisované nize nema vliv
pouze na vyménu dat MIDI pfes konektory MIDI, ale i pfes
konektor [Port USB TO HOST] (Port USB k hostiteli).

£ 1! Kanal pro odesilani dat MIDI

Aby mohla probihat vyména dat mezi dvéma zafizenimi
MIDI, musi byt kanal pro odesilani (1 az 16) na
odesilajicim zafizeni stejny jako kanal pro piijem
pfijimajicim zafizeni. Pomoci parametru Function £ 7. /
milZete nastavit kandl MIDI, na kterém bude digitalni piano
odesilat data vznikajici pfi hfe na jeho klaviatufe.

* Dostupna nastaveni: 1 az 16 a OFF (Vypnuto, neodesilaji se
7adna data)
* VVychozi nastaveni: 1

Rejstiik 2 z dualniho rezimu a levy rejstrik z rezimu rozdéleni
budou odesilat data na dalSim kanalu, ktery nasleduje po
kanalu nastaveném pomoci tohoto parametru. (Rejstfik 1

a pravy rejstfik z rezimu rozdéleni pouzivaji kanal, ktery je zde
nastaven.) Pokud je vybrana hodnota OFF (Vypnuto), Zadneé
rejstiiky neodesilaji zadna data.

Podrobné nastaveni parametrl Function (Funkce)

Data skladby

Digitdlni piano standardné neodesila data obsaZena ve skladbach
prostfednictvim konektoru MIDI. Pokud jste v3ak jako kandly pro
prehravani skladeb MIDI pomoci parametru Function (Funkce)

F 13 vybrali kandl 1 a 2 a budete prehravat nechranénou skladbu
MIDI, budou se odesilat i data z kanalli 3 az 16.

F 7 Kanal pro pfijem dat MIDI

Aby mohla probihat vyména dat mezi dvéma zafizenimi
MIDI, musi byt kanal pro odesilani (1 az 16) na
odesilajicim zafizeni stejny jako kanal pro pfijem na
pfijimajicim zafizeni. Pomoci parametru Function (Funkce)
F 12 miizete nastavit kanal MIDI, na kterém bude digitalni
piano pfijimat data odesilana jinym zafizenim MIDI.

e Dostupna nastaveni: ALL (VSe), 1 az 16 a 182 (1+2)
e Vychozi nastaveni: ALL (VSe)

Vyznam nastaveni ALL (V5e)

Pokud pro tento parametr nastavite hodnotu ALL (VSe), budou
se z odesilajiciho zafizeni pfijimat véechna data bez ohledu na
jeho kanal. Diky tomu bude moci vase digitalni piano hrat
vicekanalovou skladbu napfiklad ze sekvenceru apod.

Vyznam nastaveni 182 (1+2)

Pokud tento parametr nastavite na hodnotu 1&2 (1+2), bude
vase digitalni piano pfijimat a pfehravat pouze data odesilana
na kandlech MIDI 1 a 2 sekvenceru apod.

[ * Nastaveni panelového oviadate digitainiho piana a rejstiiky kiaves nebudou
| ovliviiovany zprévami prikazli Program Change pfijimanymi z jinych zafizeni MIDI,

« Data MIDI nejsou pfijimana pfi piehrévani ukazkowych skiadeb nebo pfi
provadeni operaci se soubory.

F 73 Kanaly pro pfehravani skladby MIDI

Pokud je na displeji zobrazen tento parametr, muzete
pomoci tladitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) vybrat kanaly
pro piehravani skladeb MIDI.

» Dostupna nastaveni: ALL (Vée) a 182 (1+2)

¢ Vychozi nastaveni: ALL (Ve)

Pfi volbé ALL (V3e) se budou pfehravat vechny kanaly

(1 az 16). Zvolite-li moZnost 1&2 (1+2), budou se
piehrivat data na kanalech 1 a 2, ale data z ostatnich kanala
(3 az 16) se budou posilat na pfipojené zarizeni MIDI.

F 74 Stav zapnuto/vypnuto mistniho ovladani

Pomoci tohoto parametru muizete urcit, zda ma interni
tonovy generator digitalniho piana produkovat zvuk v reakei
na hrani na klaviatufe. Za normalnich okolnosti by ténovy
generator reagoval na signaly z klaviatury a digitalni piano je
v takovém pfipadé instruovano, ze ma byt mistni ovladani
zapnuto. Pokud mistni ovladani vypnete, v podstaté tim
odpojite tonovy generator od klaviatury. V takovém pfipadé
nebude digitalni piano v reakci na hru na klaviatufe
generovat zadny zvuk a nebudou se odesilat zadna data
MIDI hry na klavesy. Interni ténovy generator vak bude
reagovat na data MIDI pfijimana z jinych zafizeni MIDI.

* Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
* Vychozi nastaveni: ON (Zapnuto)
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Podrobné nastaveni parametr(i Function (Funkce)

F 15 Stav zapnuti/vypnuti pfikazu
Program Change

Zpravy MIDI prikazii Program Change Ize odesilat z jednoho
zatizeni MIDI do druhého a tim ménit jeho rejstiik. Jinymi
slovy, vase digitalni piano miZe pomoci zprav pfikazi
Program Change ménit rejstfik pouZivany v pfipojeném
zafizeni. (Pfi zvoleni nového rejstiiku na panelovém ovladagi
se odesle odpovidajici ¢islo pfikazu Program Change.)
Naopak pak také plati, Ze pokud vase digitdlni piano obdrzi
zpravu piikazu Program Change z pfipojeného zafizeni
MIDI, miZe zménit rejstiik pouZivany k pfehravani pfijatych
dat MIDI (ale ne rejstitk pfehravany pfi hie na klaviatufe).
Tento parametr by proto mél byt nastaven na hodnotu ON,
cheete-li odesilat a pfijimat zpravy MIDI prikazii Program
Change a nastavit zavislost rejstiiki na digitdlnim pianu na
rejstiicich pouZivanych na pfipojenych zafizenich. Pokud
viak nechcete, aby byly rejstifky timto zpisobem propojeny,
m¢li byste tento parametr nastavit na hodnotu OFF.

= Podrobnosti o Sislech prikazi MIDI Program Change spojenych s rejstiiky
nastroje naleznete v prirucce Referencni prirucka MIDI ve formatu PDF.

* Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
* \/ychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

F 16 Stav zapnuti/vypnuti Fidici zmény

Zatizeni MIDI pouzivaji zpravy fidici zmény (Control
Change) k tomu, aby se vzijemné informovala o operacich
tlumiciho pedalu, zménach hlasitosti a dalich ¢innostech
spojenych s expresivitou hry. Jinymi slovy, vase digitdlni
piano miiZze pomoci zprav ptikazu fidici zmény
prostfednictvim rozhrani MIDI ovliviiovat zvuk pfipojeného
zafizeni. (Kdykoli seslapnete tlumici pedél néstroje, ndstroj
by poslal odpovidajici zpravy fidici zmény). Naopak pak také
plati, Ze pokud vase digitalni piano obdrzi zpravu fidici
zmény (Control Change) z pripojeného zatizeni MIDI, mize
digitalni piano zménit zvuk pfi hie s daty pfijimanymi pfes
rozhrani MIDI (ale ne zvuk ptehravany pii hic na klaviatuie).
Tento parametr Ize podle potfeby pouzit k zapnuti a vypnuti
vymény zprav MIDI fidici zmény (Control Change).

| = Podrobnosti o datech fidici zmény (Control Change) podporovanych digitalnim
| pianem naleznete v pfirutice Referencni piirucka MIDI ve formétu PDF,

* Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
¢ \ychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

F 17 Odeslani poéateéniho nastaveni

Pomoci tohoto parametru lze (jak je popsano nize) odeslat
data pocatecniho nastaveni (to znamen4 aktualni stav
nastaveni panelového ovladace) do pripojeného sekvenceru
nebo jiného zafizeni. Mohli byste napfiklad odeslat tato
data pfed nahravanim hry na sekvenceru nebo zafizeni,
¢imz byste ulozili aktudlni nastaveni digitdlniho piana na
zaCatku nahravani. Kromé toho byste mohli také poslat
tato data tonovému generatoru jiného néstroje, abyste

ho nakonfigurovali stejnym zplisobem, jakym je
nakonfigurovano digitalni piano.

1 Nastavte panelovy ovliadaé pozadovanym
zptisobem.

2 Pripojte sekvencer a nakonfigurujte ho tak, aby
mohl pfijmout a nahrat data poc¢atecniho nastaveni.
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3 Pomoci tlacitka [FUNCTION] vyberte parametr
Function F 7 1.

4 stisknutim tlagitka [+/YES] (Ano) data odeslete.
Po odeslani dat se na displeji zobrazi zprava £ nd.

Data pocateéniho nastaveni obsahuji nasledujici nastaveni.
¢ Rejstiiky

* Typ a hloubka dozvuku

¢ Typ a hloubka efektu

s Délici bod

* System ladéni (FZ 1)

* Dudlni vyvazeni (F 3 /)

* Relativni rozladéni rejstfiku (F 32)

e Dudlni vyvazeni (F 42)

* Urgita nastaveni pedalu a specidlni nastaveni zvuku (F 5.2 aZ F 56)

FEB Zalohova a dalsi nastaveni

Pomoci funkce Zéaloha digitdlniho piana miZete ulozit
vybér rejstiiki, typ dozvuku a mnoho dalSich nastaveni,
abyste méli jistotu, Ze zlstanou zachovana i pfi vypnuti
pristroje. Pokud je tato funkce zapnuta, obnovi automaticky
po zapnuti digitdlniho piana pfedchozi nastaveni. Pokud je
vSak vypnuta, bude nastaveni uloZené v interni paméti
ndstroje ztraceno a misto néj se pak pii pristim zapnuti
obnovi odpovidajici vychozi nastaveni (str. 48). Data
vlastni hry ulozena v interni paméti, nastaveni kodovani
znaku a stav zapnuti/vypnuti funkce Zaloha se viak vzdy
zachovaji automaticky. Jak je popséno niZe, funkci Zaloha
je moZné zapnout nebo vypnout jednotlivé pro rizné typy
nastaveni (napf. rejstriky, MIDI, ladéni a rlizné dalsi). Bude
také zachovano nastaveni odpovidajicich parametri
Function (Funkce).

OZNAMENI
= Ulozeni nastaveni nastroje muze trvat nékolik sekund.
Z toho divodu se nemusi zachovat nastaveni zménéné
bezprostiedné pred vypnutim digitalniho piana.

F8 ! Zaloha konfigurace rejstFiki

¢ Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
* Vychozi nastaveni: OFF

Zachovana data

* Zvoleny rejstfik

e Stav zapnuti/vypnuti dudiniho reZzimu odpovidajicich rejstfik(

» Nastaveni dudlniho rezimu F 3. / az F 36 (pro kazdou kombinaci
rejstiikd)

* Stav zapnuti/vypnuti rezimu rozdéleni odpovidajicich rejstiikd

* Nastaveni rezimu rozdéleni F4 / az F 47 (pro kazdou kombinaci
rejstrikd)

* Typ a hloubka dozvuku (pro jednotlivé rejstriky)

¢ Typ a hloubka efektu (pro jednotlivé rejstiiky)

+ Hloubka rezonance tiumiciho pedalu (F 5.2)

¢ Hiasitosti metronomu (F6. {)

» Nastaveni citlivosti Gihozu, véetné pevné hlasitosti (F68 a F6.9)



F8¢7 Zaloha konfigurace MIDI

* Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
» \lychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

Zachovana data
» Nastaveni funkce MIDIF 1./, Fi2daF 14 azF 16

FB83 zaloha konfigurace ladéni

» Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
* Vychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

Zachovana data

* Nastaveni transpozice (str. 16)

« Ladéni (F 1)

* Systém ladéni a zékladni tén (FJ. ! aFdd)

F8Y Rizné zalohy

s Dostupna nastaveni: ON (Zapnuto) a OFF (Vypnuto)
* Vychozi nastaveni: ON (Zapnuto)

Zachovana data

= Nastaveni peddlu a specidini nastaveni zvuku F5 ! aF53 a2z F58
 Hiasitost pfehravani rytmického doprovodu (FE2)

» Hiasitost pfehravani audioskladeb (F6.9)

» Hlasitost prehravani skladeb MIDI (FE4)

* Pevna hlasitost vystupu AUX OUT (Dopliikovy vystup) (F6.7)

» Kandly pro prehravani skladby MIDI (F 13)

FB85 Kédovani znakii

Pokud digitalni piano nedokaZe nadist importované skladby,
miize byt problém s kddovanim znaki pouZivanym pro
nazev prislusného souboru. V takovém piipadé lze pomoci
tohoto parametru kédovani znaki zménit.

e Dostupnd nastaveni: Int (mezinarodni) a JA (japonstina)
= Vlychozi nastaveni: Int

FB6

F87 Ulozeni, naéteni

Jak je popsano nize, 1ze kromé téchto skladeb, které jsou
nahrany nebo uloZeny na USB flash disku (napiiklad

z uzivatelského souboru MIDI), na USB flash disk do
jednoho souboru (s pfiponou .bup) uloZit nastaveni
digitalniho piana. Samoziejmé lze také kazdy z téchto
soubort naé&ist zpét do digitalniho piana z USB flash disku,
a obnovit tak pomoci néj jeho nastaveni a skladby.

1 PFipojte USB fiash disk.

2 Podrzte tlacitko [FUNCTION] (Funkce) a pomoci
tlacitek [-/NO] (Ne) a [+/YES] (Ano) vyberte
pozadovanou funkci.

F86 ..........Ulozeni dat zalohy
FB7 ... Natteni dat ze zalohy

3 Po stisknuti tlacitka [+/YES] (Ano) se zobrazi zprava
&UP (Ulozit) nebo ~ 5& (Nagist) a po ni se zobrazi
zprava n Y (ne/ano). Stisknutim tlaéitka [+/YES]
(Ano) provedte vybranou operaci. (Tlacitko bude
nutné stisknout znovu pro potvrzeni vybéru pri
nacitani.) Po dokonceni operace se zobrazi zprava
£ nd. Po naéteni dat zalohy se digitalni piano
automaticky vypne a znovu zapne.

Podrobné nastaveni parametrdl Function (Funkce)

Pokud byste chtéli operaci ukladani nebo naditéni
zrudit, stisknéte tladitko [-/NO] (Ne).

Ndazvy zaloznich soubort
P-255.bup

OZNAMENI
s Béhem ukiddani éi naéitani dat zalohy nastroj nevypinejte.
NedodrZeni téchto bezpecnostnich zdsad miZe zpusobit
trvalou ztratu ddlezitych dat.
* Nemérite ruéné nézev zalohovaného souboru v pocéitadi,
protoze prejmenovany soubor by nebylo mozné nacist
do nastroje.

F88 Automatické vypnuti

Pomoci tohoto parametru miizete nastavit dobu ne€innosti,
po které funkce Automatické vypnuti (str. 10) digitalni
piano automaticky vypne.

* Dostupna nastaveni: OFF (Vypnuto), 5, 10, 15, 30, 60 a 120 (minut)
¢ Vychozi nastaveni: 30 (minut)

F589 Formatovani USB flash disku
Popis postupu formatovani viz str. 33.

OZNAMENI
* Pfi formatovani USB fiash disku bude odstranén cely jeho
obsah. Pred formatovanim proto zkontrolujte, Ze USB flash
disk neobsahuje Zidna nenahraditelna data.

* Dostupna nastaveni: n (ne) a 4 (ano)

P-255 Uzivatelska prirucka 47



Podrobné nastaveni parametrti Function (Funkce)

Obnoveni tovarnich nastaveni
Chcete-li digitalni piano obnovit do tovarniho
nastaveni, podrzte klavesu C7 (na klaviature zcela
vpravo) a zapnéte jej. Je tfeba veédét, Ze tato operace
zpusobi prepsani viech dat zaloh uloZenych v interni
paméti nastroje (vCetné individudlnich nastaveni
zapnuti/vypnuti nakonfigurovanych pomoci parametri
Function). UzZivatelské skladby a importované skladby
ulozené v interni paméti ziistanou zachovany.

c7

+ 3
N /7

OZNAMENI
s Pokud se na displeji zobrazuje zprava [ ir, nikdy digitalni
piano nevypinejte. NedodrZeni téchto bezpecénostnich
zasad muzZe zplsobit odstranéni viech dat skladeb
| (str. 21), véetné importovanych skladeb.

* Vychozi nastaveni
Viyraz ,wychozi nastaveni® pouzity v této pfirucce se vetahuje na nastaveni, kterg
se v digitalnim pianu pouZivalo pii jeho prvnim zapnuti, tzn. jde o nastaveni
aplikovana pfed expedici nastroje z vyrobniho zdvodu.
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Zpravy na displeji

Zprava ‘ Popis

Digitdini piano je obnovovano do vychozi nastaveni, to znamend do nastaven( z doby, kdy bylo poprvé zapnuto.

Et’. A OZNAMENI

* Pokud se na displeji zobrazuje zprava L !, nikdy digitdlni piano nevypinejte. NedodrZeni téchto bezpec¢nostnich
zasad mazZe zpusobit odstranéni vSech dat skladeb (str. 21), véeiné importovanych skiladeb.

Digitalni piano je pfipojeno k pocitadi a je pouzivano s aplikaci. Pfi zobrazeni této zpravy neni mozné s nastrojem

can
pracovat.

Nastaveni kédu znaku (str. 47) neni vhodné pro nazev souboru skladby, ktery jste vybrali. Zkuste kéd znaku zmeénit.

Skladbu nelze vybrat, protoze format dat neni digitainim pianem podporovan, nebo je problém se samotnymi daty.

EC ! | Nebyl nalezen USB flash disk, nebo doslo k problému s USB flash diskem, ktery je aktudiné pfipojeny. Odpojte USB
flash disk a opét jej pfipojte a opakujte operaci, kterou jste zkouseli provést. Pokud se tato zprava objevuje ¢asto,
pfi¢emz nedochazi k jinym problémdm, mize byt USB flash disk vadny.

Data nelze nacist ze zalohy, neni k dispozici Zzadna zaloha dat nebo jsou zalohovana data poskozena.

E02 USB flash disk je chranény proti zapisu.

EC3 USB flash disk je téméF piny nebo pocet souborli nebo sloZek je vétsi, nez kolik jich nastroj podporuje.

Pfehravani nebo nahravani audioskladby nebylo ispésné. Pouzivate-li USB flash disk, na kterém se nékolikrat
EOY nahrdvala a odstrafiovala data, nejprve se ujistéte, Ze neobsahuje zadna data, ktera by vam chybéla, naformatujte
flash disk (str. 33) a pak ho odpojte a znovu pripojte.

EEE Doslo k zavadé digitélniho piana. PoZzadejte o pomoc nejblizsiho prodejce nebo autorizovaného distributora
produktd Yamaha.

End Vybrana operace byla dokonéena.

EnP Interni pamét nebo USB flash disk v digitalnim pianu jsou témé&F piné. Odstranénim nepotfebnych souborl (str. 33)

uvolnéte pameét pred spusténim nahravani.

Interni pamét digitainiho piana byla naformatovana, protoZe byla pfi provadéni operace vypnuta. Nastaveni tohoto

ErL nastroje a vSechny skladby, ktere na ni byly nahraneé nebo uloZene, byly ztraceny.
L
OZNAMENI
* Pokud se na displeji zobrazuje zprava F [ L, nikdy digitalni piano nevypinejte.
fFor USB flash disk bude naformatovan.
FUl Operaci nebylo mozné provést, protoze interni pamét digitalniho piana nebo USB flash disk jsou témér piné.
. Pokud se tato zprava objevi béhem nahravani, data hry pravdépodobné nebudou uloZena spravné.
nY Tato zprava se zobrazi pro potvrzeni, zda chcete pokracovat.
n Y Tato zprava se zobrazi pro potvrzeni, zda chcete prepsat nebo odstranit data nebo formatovat USB flash disk.
Biaa Vybrana skladba je chranéna nebo jen pro &teni, proto jeji data nelze odszranit nebo prepsat. Pokud potfebujete

upravit soubor, ktery je jen pro éteni, odeberte omezeni ,jen pro ¢teni“ v poéitaci.

. Pripojeny USB flash disk nebyl spravné naformatovan. Ujistéte se, ze flash disk neobsahuje zadna nenahraditelna
HAaF d i S
ata, a pak jej naformatujte (str. 33).

Pripojeni k USB flash disku bylo ukonéeno z dlivodu abnorméiné nestandardniho elektrického proudu. Odpojte

[}
Uoc USE flash disk od konektoru [USB TO DEVICE] (USB k zafizeni) a potom digitalni piano vypnéte a znovu zapnéte.

Ty, Nelze komunikovat s USB flash diskem. Odpojte flash disk a pak jej znovu pfipojte. Pokud se tato zprava zobrazi,
£ pfestoze je USB flash disk spravné pfipojen, mize byt flash disk vadny.

T Pripojeny USB' figsh disk_nelze pouzit s vasim digita"inim pianem nebo pocet pfipojenych flash diski prekratuje
podporovany limit. Dalsi informace naleznete v &asti ,Prace s USB flash disky" (str. 30).

_Paneiovf( D\._rI;dat': je uzamceny (str. 18). Odemknete ho tak, Ze stisknete najednou tlacitka [EFFECT] (Efekt)
a [SOUND BOOST] (Zesileni zvuku).

Stisknutim tlacitka [-/NQO] (Ne) vymazete zpravy.
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Reseni problém(

Mozna pfic¢ina a FeSeni

Digitaini piano se ne¢ekané vypne.

f Nejedna se o problém - funkce Automatickeé vypnuti vypne nastroj po

nastavené dobé necinnosti. Pokud je to nutné, mizete tuto funkei vypnout,
abyste zabranili tomu, Ze se vam digitaini piano znovu vypne (str. 10).

Digitalni piano nelze zapnout.

Nastroj nemusi byt spravné zapojen. Ujistéte se, Ze je adaptér napdjeni fadné
pfipojen k digitalnimu pianu a do zasuvky pro domaci pouZziti (str. 10).

P¥i zapnuti nebo vypnuti digitalniho piana je
slySet prasknuti nebo cvaknuti.

Jedna se o bézny jev pri privedeni elektrického proudu do nastroje. Nejedna

se o problém.

Z digitalniho piana je slySet ruseni.

| Ruseni mize byt zplsobeno pouzivanim mobilniho telefonu v blizkosti
nastroje. Zkuste mobilni telefon, ktery je v blizkosti digitdiniho piana, vypnout.

Z vestavénych reproduktort digitainiho piana
nebo ze sluchatek je pfi pouzivani s aplikaci
pro iPad, iPhone nebo iPod touch slySet ruseni.

Abyste eliminovali riziko ruseni z jiné komunikace pfi pouzivani nastroje se
zafizenim iPad, iPhone nebo iPod touch, doporuéujeme v zafizeni zapnout
rezim Letadlo.

Celkova hlasitost je pfilis nizka nebo neni nic
slyset.

MUze byt Gplné ztlumena Hlavni hiasitost digitalniho piana. Zkuste jezdce
[MASTER VOLUME] (Hlavni hiasitost) posunout doprava (str. 11).

Pokud jsou k nastroji pfipojena sluchatka, zkuste je odpoijit (str. 11).

Jsou vypnuté reproduktory digitalniho piana. Zapnéte je (str. 44).

Pokud je vypnuté mistni oviadani, zkuste jej znovu zapnout (str. 45).

Zvuk je zkresleny.

Je nastavena prilis velka hlasitost.

= Snizte hlasitost pomoci jezdce [MASTER VOLUME] (str. 11).
= Posufite jezdce [EQ] (Ekvalizér) dolt (str. 17).

* Yypnéte funkci Sound Boost (Zvyraznéni zvuku) (str. 18).

Pedaly nemaji Zzadny vliv na zvuk digitalniho piana.

Pedalovy kabel pravdépodobné neni fadné zapojen do konektoru [SUSTAIN
PEDAL] (Sustainovy pedal) nebo [PEDAL UNIT] (Pedalova jednotka). Vypnéte
digitalni piano a zasunte zastréku kabelu ke spravnému konektoru. To, Ze je
zdstréka zcela zasunuta, poznate podle toho, Ze neni viibec vidét kovova
Cast zastrcky (strany 11, 12).

Vy&ka nebo tén rejstiik klaviru zni v uréitém
frekven&nim pasmu divné.

Rejstfiky klaviru tohoto nastroje byly peclivé navrzeny tak, aby co nejvérmnéji
reprodukovaly zvuky skutecného klaviru. V nékterych frekvenénich pasmech
se proto mohou jevit zvyraznéné flazolety nebo nemusi spravné znit vyska
ténu, to véak neznamena problém.

Klaviatura vydava pfi hrani mechanicky hluk.

Klaviatura vaseho digitdiniho piana byla specidlné navrzen tak, aby
simulovala pocit z hry na klaviatufe skute¢ného piana. | skute¢na piana
mohou pfi hfe vydavat mechanicky hluk a neznamena to problém.

USB flash disk pfipojeny k digitalnimu pianu
prestane reagovat nebo fungovat.

Pokud se na displeji zobrazi zprava, najdete dalsi informace v €asti Zpravy na
displeji (str. 49). Pokud se nezobrazi Zadna zprava, mize byt USB flash disk
vadny.
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Seznam rejstrikl

Sustaino- | Rezo- |
fonni | uvolnéni | wjsam- | nance |
sampling | Kkiaves | pling siun |

| Citiivost ! Stereo- | Sampling

Rejstfik |
pro volbu |
skiadby |

Nézev rejstiiku

Disli | Spocs
|

[PIANO]

Grand Piano

Tento zvuk byl nasamplovan z koncertniho klaviru. Jsou
pouzity niizné samply odpovidajici sile vasi hry, coZ prispiva
k plynulejsi zméné tonu. Dokonce jsou reprodukovany

i zmény ténl vytvarené tlumicim pedalemn a jeminé zvuky
pfi uvolfiovani kldves. Nasimulovany byly také alikvotni
vibrace (rezonance strun), které vznikaji mezi strunami
akustického klaviru. Rejstfik je vhodny nejen pro klasické
skladby, ale i pro klavimi skiadby jakéhokoli stylu.

Live Grand

oee o o] - =

Klavir s Sirokymi a éistymi tony a jasnym dozvukem.
Vhodny pro populdami hudbu.

Ballad Grand

GP3 0 6] )

Hrejivy a mékky zvuk klaviru. Hodi se pro relaxacni hudbu.

Bright Grand

GPY o} o [e] o}

Jasny zvuk klaviru. Hodi se pro priizraény vyraz
a vyniknuti“ mezi jinymi nastroji v souboru.

Stage E.Piano

EP (o] - (o] -

Jedna se o zvuk elektrického klaviru dosazeny udery
kladivek do kovovych ,zubl". Pfi jemné hfe poskytuje
mékky tén, zatimeo pfi agresivni hie vytvari velmi tvrdy ton.

DX E.Piano

EpPe

Elektronické piano, jehoz zvuk je vytvaren syntézou FM.
Kvalitni zvuk s témbrem odpovidajicim dynamice Ghozu.
Vhadny pro standardni populdrni hudbu.

[E.PIANO]

Vintage E.Piano

ez o | - | - | -

Mimé odlisny zvuk elektrického klaviry, ¢asto jej Ize slySet
v rockové a populdrmi hudbé.

Synth Piano

EPY o} - - =

Toény elektrického klaviru se synteticky generovanym
zvukem, ¢asto ke slySeni v populdmi hudbé. PAi pouZiti
v dudlnim rezimu se vhodné doplfiuje s rejstiikem
akustického klaviru.

Jazz Organ 1

or ! = - = S

Zvuk elektrickych varhan zaloZenych na ,tonovych kolech®,
Gasto se pouzivd v jazzové a rockové hudbé. Rychlost
otaceni efektu ,,ROTARY SP“ Ize pfepinat pomoci

levého pedalu.

[ORGAN]

Jazz Organ 2

orc - - - ~

Zvuk elektrickych varhan zaloZenych na tonovych kolech,
bez nastupu. Vyberte normadini rejstiik nebo variaci rejstfiku
podle typu skladby. Rychlost otaéeni efektu ,ROTARY SP*
Ize pfepinat pomoci levého pedalu.

Pipe Organ Principal

Jednd se o typicky zvuk varhan (8 + 4 + 2 stopy).
Je vhodny pro duchovni hudbu z obdobi baroka.

Pipe Organ Tutti

Jednd se o zvuk tvofeny Uplnou spojkou varhan, ktery
je ¢asto spojovan s Bachovou tokatou a fugou.

Harpsichord 8'

Idedlni nastroj pro barokni hudbu. Cembalo je klavesovy
ndstroj, u néhoZ vznikd zvuk dmkanim hrotu o struny,
a proto neni k dispozici funkce citlivosti Uhozu. Nicmeéné
pfi uvolnéni kldves vydava velmi charakteristicky zvuk.

Harpsichord 8'+4'

[CLV.VIB]

Clavi

£e3 0 - o} -

Kvdili jasngj&imu tonu je pridany stejny rejstiik posunuty

o oktavu vyse.

Toto je rejstiik ndstroje, v némz je zvuk vytvafen Gdery
do strun s magnetickymi snimaci. Tento funkovy zvuk je
populdmi v soutasné Gemosské hudbé. Diky své unikatni
struktufe vytvarf tento nastroj pfi uvolnéni kiaves
nezvykly zvuk.

Vibraphone

Ly o}

Vibrafon, na ktery se hraje pomémé meékkymi palitkami.
Pfi tvrd&i hfe zni nastroj vice kovové.

Strings

Stereofonné samplovany zvuk velkého smyCcového
orchestru s realistickym dozvukem. Zkuste tento rejstilk
zkombinovat s pianem v dudlnim rezimu.

Slow Strings

Velky smy&covy orchestr s pomalym nastupem. Zkuste
tento rejstik zkombinovat s klavirem nebo elektrickym
klavirem v dudinim reZimu.

Chaoir

Rejstfik velkého sboru. Idedini pro tvorbu bohatych
harmonii v pomalych skladbach.

[OTHERS]

Slow Choir

Rejstfik sboru s pomalym nastupem. Zkuste tento rejstfik
zkombinovat s klavirem nebo elektrickym klavirem
v dudinim rezimu.

Synth Pad

Hfejivy, plny a Siroky syntezatorovy tén.
Idedlnl pro party znéjici na pozadi hudebniho télesa.

Wood Bass

]
o
Q

I

]

|

Zvuk hry prsty na kontrabas. Ideaini pro jazz
a latinskoamerickou hudbu.

Bass & Cymbal

Pfida ke zvuku kontrabasu rejstfik cinelu. Idedlni
pro kracejici bas v jazzovych melodiich.

E.Bass

Elektricka basa vhodna pro Siroké rozpéti hudebnich styld
- jazz, rock, pop a dal&i.

zvuku uvolnéni klaves:

Samp

Tato funkee napodobuie nepatmé zvuky vydavané pfi uvolnéni klaves.

Sustainovy sampling:

Tato funkece napodobuje autenticky sustainovy efekt pfi sedldpnuti tiumiciho pedalu.

Rezonance strun:
Tento efekt simuluje rezonanci strun skuteéného piana.
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50 klavirnich skladeb (prednastavenych skladeb)

Skiadba &. | Skladba | Skladatel
Pa Invention No. 1 J.S.Bach
POz Invention No. 8 J.S.Bach

03 Gavotte J.S.Bach
POY Prelude (Wohltemperierte Klavier | No.1) J.S.Bach

05 | Menuett G dur BWV.Anh.114 J.8.Bach
POS ' Le Coucou L-C.Daquin
PG | Piano Sonate No.15 K.545 1st mov. W.A Mozart
P08 | Turkish March W.A Mozart
PO Menuett G dur W.A Mozart
P! Little Serenade - J.Haydn
Pl Perpetuum mobile C.M.v.Weber
2ie | Ecossaise L.v.Beethoven
P13 Fiir Elise L.v.Beethoven
=L Marcia alla Turca L.v.Beethoven
P15 Piano Sonate op.13 “Pathétique” 2nd mow. L.v.Beethoven
P16 Piano Sonate op.27-2 “Mondschein” 1st mov. | L.v.Beethoven
ke 7 Piano Sonate op.49-2 1st mov. L.v.Beethoven
P18 Impromptu op.90-2 F.P.Schubert
e Moments Musicaux op.94-3 F.P.Schubert
fe0 Fruhlingslied op.62-2 J.L.FMendelssohn
Pa i Jéagerlied op.19b-3 J.L.EMendelssohn
Pae Fantaisie-Impromptu F.F.Chopin
P23 Prelude op.28-15 “Raindrop” F.F.Chopin
Pa4 Etude op.10-5 “Black keys” F.F.Chopin
P2S Etude op.10-3 “Chanson de l'adieu” F.F.Chopin
Pce Etude op.10-12 “Revolutionary” F.F.Chopin
P | Valse op.64-1 “Petit chien” F.F.Chopin
P28 | Valse op.64-2 F.F.Chopin
P29 | Valse op.69-1 “L'adieu” F.F.Chopin o
P30 Nocturne op.9-2 F.F.Chopin
P31 | Traumerei R.Schumann
P3z | Frohlicher Landmann R.Schumann
P33 | La priére d'une Vierge | T.Badarzewska
P34y | Dolly’s Dreaming and Awakening T.Oesten
P35 | Arabesque J.F.Burgmiiller
P36 | Pastorale J.F.Burgmilller
P37 | Lachevaleresque J.F.Burgmdiller
P38 | Liebestraume Nr.3 F.Liszt
£39 Blumenlied G.Lange
P40 Barcarolle P..Tchaikovsky
P4 Melody in F A.Rubinstein
PHe Humoresque A.Dvofdk
P43 Tango (Espana) I.Albéniz
PYY The Entertainer S.Joplin
P45 Maple Leaf Rag S.Joplin
P46 La Fille aux Cheveux de Lin C.A.Debussy
P41 Arabesque 1 C.A.Debussy
P48 Clair de lune C.A.Debussy
P49 Réverie C.A.Debussy
PSSO Cakewalk C.A.Debussy
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Technickeé udaje

Rozméry Rozmeéry [BxHxV) 1333 mm x 351 mm x 148 mm
a hmotnost Hmotnost 17,3 kg
Pocet klaves 88
Tvp Klaviatu Klaviatura s vy\'rézenou kladiyisovou rnfachanikou (GH)
Ovladaci P v s povrchovou tpravou z umélé slonoviny
rozhrani Citlivost thozu Jemna, stfedni, tvrda, pevna
Displej 7segmentovy LED
Jazyk panelu Anglicky
Zvuk piana Pure CGF Sound Engine
Sustainové samply Ano
Efekty Samply zvuku
Rejstriky/ gene rovant uvolnénf klaves bl
generovani ténu |tonu piana e o
Polyfonie (max.) 1256
Pocet rejstiikd |24
Dozvuk 14 typy
Typ Efekt 4 typy
Efekty/ Dualni Ano
funkce Funkes Rozdéleni klaviatury | Ano
EQ 3pasmovy
SOUND BOOST 3 typy
Pocet prednastavenych rytmickych
Ryt doprov%dﬁ ke 9
Pocet skladeb 10
Nahravani Pocet stop 2
Kapacita dat (max.) priblizné 1,5 MB (pfiblizné 550 kB na skladbu)
Skiadby (MIDI) Prehravani Kapacita dat (max.) priblizné 550 kB/skladbu
Pfednastavena Bodet skigdieh 24 uka'.zlfovy'fch skladeb rejstikl, 50 pfednastavenych skladeb
data pro klavir
Nahravani SMF (format 0)
Formazdal Prehravani SMF (formaty 0.a 1)
Skiadby (audio) Délka nahravani/pfehravani (max.) 80 minut/skladbu

Format dat

.wav (samplovaci kmitocet 44,1 kHz, 16bitové rozliSeni, stereo)

Metronom Ano
Rozsah tempa 5-500
Celkové ovladani | Transpozice -12az0,0az +12
Ladéni 414,8 — 440 - 466,8 Hz
Typ ladéni 7 typu
Ulozists Interni pamét’ pribl. 1.5 MB -
Externi zarizeni Pamét flash USB (volitelng)
Vstup napajeni 16 V vstup
Sluchatka =2
Sustainovy pedal Ano
MIDI [IN][OUT]
Vstupy/vystupy |AUX IN (stereofonni minikonektor) Ano
AUX OUT [L/L+R][R]
PEDAL UNIT (Pedalova jednotka) Ano
USB TO DEVICE Ano
USB TO HOST Ano
Zesilovace Zesilovace 15Wx2 - -
a reproduktory  [Reproduktory N (10cm+25cm) x 2

Zdroj napajeni

Zdroj napajeni

Adaptér napajeni (PA-300C nebo rovnocenny adaptér doporuceny
spoleénosti Yamaha)

Spotieba

15 W (pfi pouziti adaptéru PA-300C)

Funkce automatického vypinani

Ano

Prilozené prislusenstvi

Uzivatelska pfirucka, adaptér napajeni PA-300C nebo rovnocenny
adaptér doporuceny spolecnosti Yamaha (v zavislosti na oblasti je
soucasti baleni nebo jako volitelné pfislusenstvi), pedalovy spinac
FC4, notovy stojanek, online registrace produktu Yamaha

Volitelné prislusenstvi
(V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.)

Klavesovy stojan L-255, pedalova jednotka LP-255, pedal FC3,
pedalovy spinac¢ FC5, rozhrani USB-MIDI pro iPhone/iPod touch/
iPad (i-UX1), rozhrani MIDI pro iPhone/iPod touch/iPad (i-MX1),
sluchatka HPE-150/HPE-30, adaptér napajeni PA-300C nebo
rovnocenny adapter doporu¢eny spole¢nosti Yamaha

* Specifikace a popisy v této pfiruéce jsou ureny jen pro informativni Géely. Spoleénost Yamaha Corp. si vyhrazuje pravo ménit nebo upravovat produkty nebo
specifikace, a to kdykoli a bez pfedchoziho upozoméni. Specifikace, zafizeni nebo dopliiky nemusi byt ve v3ech oblastech stejné, proto se informujte u svého prodejce.
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: G itee Infor for ct in EEA® and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA® and Switzerdand wamanty service, please sither visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. ~ EEA: European Economic Area

Wichtiger H is: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz m
Fiir ndhere Garantie-Information (iber dleses Produkt von Yamaha, sowie {iber den Pan-EWR®- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Intemnatadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zusténdigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de I'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
2 l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economigue Europeen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor kianten in de EER" en Zwitserland Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espafiol

Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccién web que se incluye més abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econdmico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nell’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA" e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha, * EEA: Area Economica Europea

l

Aviso importante: informagbes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués

Para obter uma informagdo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE" e na Sulga, visite o site a seguir (o arquivo para impress&o esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritdrio de representagio da Yamaha no seu pals. * AEE: Area Econbmica Européia

EnuovTikf onueiweon: NAnpogopieg eyyinong yia Toug TreAdreg orov EOX* kan EABeria
MNa Aemmopepei TTAnpogoples eyyinong OXETIKG We To Trapdv TTpoidv Tng Yamaha kai Tv kdAuwn eyylnong oe 6Aeg Tig xwpeg Tou EOX kai my EABeria, emakegteite v mapakdrw
iorooekiBa (Extumnidoun poper eivar SiaBémun oy iotooeAiba pag) fi ameuBuvBeie oy avnimpogwiela Tng Yamaha o ywea gag. * EOX: Eupwmaikidg Oikovouikdg Xipog

Viktigt: Garantiinformation for kunder | EES-omradet* och Schweiz Svenska
Fér detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet® och Schweiz kan du antingen besbka nedanstdende webbaddress (en utskriftsvinlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant | ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

1

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder | E@S* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved & beseke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pé vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske ekonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder | EB0* og Schweiz Dansk
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den faelles garantiserviceordning for EGO" (og Schweiz) ved at besege det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pA vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale reprasentationskontor | det land, hvor De bor. * E@O: Det Europasiske Bkonomiske Omrade

Térked limoitus: Takuutiedot Euroopan tal lueen (ETA)" ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta, (Tulostettava tiedosto tavi sivustollamme.)
Voitte myos ottaa yhteyttd paikalli 1 Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowigzujace w EOG" | Szwajcaril
Aby dowiedziet sig wiecej na temat warunkdw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha | serwisu gwarancyjnego w catym EOG" | Szwajcarii, naleky odwiedzié wskazang ponizej strong intemetows
(Plik gotowy do wydruku znajduje sig na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sig z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dlezité ozndmeni: Zaruéni informace pro zdkazniky v EHS* a ve Svycarsku Cesky
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na niZe uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se mi2ete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciék az EGT* teriiletén és Svajcban él6 vasariok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozd részletes garancia-informacidk, valamint az EGT"-re és Svéjcra kiterjedS garancidlis szolgaltatés tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathatd fajit is talél), vagy pedig lépjen kapcsolatba az orszégaban mikod6 Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurdpal Gazdasagl Terseg

Oluline mirkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage paiun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i pdérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

|

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviedu

Lai sapemtu detalizétu garantijas informéciju par o0 Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo3anu EEZ" un Sveic, lodzu, apmekigjiet zemak noradito fimek|a vietnes adresi (fimekia
vietna ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jOsu valsti apkalpojoSo Yamaha parstdvniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE" ir Sveicarijoje Listuvly kalba
Jei reikia issamios informacijos apie §j ,Yamaha" produkty ir jo technine prieZidrg visoje EEE" ir Sveicarijoje, apsilankykite misy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | .Yamaha" atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozomenie: Informacie o zdruke pre zdkaznikov v EHP* a Svajéiarsku
Podrobné informécie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spolognosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajdiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizie (na nasej
webove] stranke je k dispozicii sibor na tlag) alebo sa obréatte na zéstupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

|

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in $vici Sloveniina
Za podrobnejSe informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obia&ite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nadem spletnem mestu), ali se obmite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BawHo cbhobuenne: Mndopmaumn 3a rapaHunaTa 3a knuenTty 8 EMN* v Weeduapua Bunrapcku esnk
3a noapobua nHdopMaLUs 3a rapaHUMATA 3a TO3U NPOAYKT Ha Yamaha u rapaHuuoHHoTO oBeny B NaHesp kaTa 3oHa Ha EWM* v Weeliuapua unk noceTeTe NocodeHws no-gony yeb
cailT (Ha HalwwA yeb caiT uma thaiin 3a ne4aT), Unu ce CBLPXETE C NpeacTasuTenHuA oduc Ha Yamaha sbe sawara ctpaHa. * EWUI: EBpOnedcko UKOHOMMYECKD NPOCTPaHCTBO

Notificare Importanta: Informatli despre garantle pentru clientii din SEE* sl Eivetla Limba roméana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha i serviciul de garantie Pan-SEE" §i Elvetia, vizital site-ul la adresa de mai jos (figierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastrd . * SEE: Spatiul Economic European

http://europe.yamaha.com/warranty/
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

Aby uzyskat szczegélowe informacje na temat produktow, nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha

Podrobnosti o produktech ziskdte od mistniho zastupce spole¢nosti
Yamaha nebo autorizovaného distributora uvedeného nize.

Podrobnosti o produktoch vam poskytne najblizsi zastupca
spolocnosti Yamaha alebo autorizovany distribitor zo zoznamu

lub z autoryzowanym dystrybutorem wymienionym ponizej. nizdie.

[ NORTH AMERICA | NETHERLANDS/BELGIUM/ [ ASIA

CANADA L it THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Canada Music Ltd. STEL Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.

135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R], Canada
Tel: 416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
USA.
Tel; 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, 5.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Lida.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4° andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Venezuela
C.C. Manzanares Plaza P4
Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela
Tel: 58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherboumne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, UK.

Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030
SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Zirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080
AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: 022-500-2925
BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.
Bul.lskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: 02-978-20-25

MALTA

Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSDO6

Tel: 02133-2144

Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE

Yamaha Music Europe

7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France

Tel: 01-64-61-4000

ITALY

Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale lalia 88, 20020 Lainate (Milano), lialy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL

Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia

Ctra. de la Coruna km, 17,200, 28231

Las Rozas (Madrid), Spain

Tel: +34-91-639-88-88

GREECE

Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN

Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrensgata |, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46 31 89 34 00
DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland - filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 9249 00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, PO, Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY

Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch

Grini Nzringspark 1, N-1361 Osterds, Norway
Tel: 67 16 78 00

ICELAND

Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, lce-
land
Tel: 525 5000
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES

Yamaha Music Europe GmbH
SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

l

AFRICA 1

SOUTH AFRICA

Clobal Music Instruments

Unit 4, 130 Boeing Road East Bedfordview 2008
Postnet Suite 130, Private Bag X10020 Edenvale
1610, South Africa

Tel: 27-11-454-1131

OTHER AFRICAN COUNTRIES

Yamaha Music Gulf FZE

LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

Tel: +971-4-881-5868

MIDDLE EAST |

TURKEY/CYPRUS

Yamaha Music Europe GmbH

Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bil. No:3, 34398 $isli, Istanbul

Tel: +90-212-999-8010

OTHER COUNTRIES

Yamaha Music Gulf FZE

LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

Tel: +971-4-881-5868

2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co,, Litd.
11/E, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot Sub-
roto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Lid.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Sin; 530202, Singapore
Tel: 65-6747-4374
TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
3F, No.6, Section 2 Nan-Jing East Road, Taipei,
Taiwan R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3,4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama | Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation
Market Development Section
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation
Market Development Section
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312
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Yamaha Global Site
http://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/

C.5.G., DMI Development Division
@ 2013 Yamaha Corporation
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